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1 Wazne informacje

1.1

Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A NEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
dosmierci lub powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
dosmierci lub powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2

Symbole i oznaczenia informacji dodatkowych

Funkcja

Dodatkowe informacje, wskazéwki

Dozwolone lub zalecane

Niedozwolone lub niezalecane

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

r@maxnmg
c
o

Wynik kroku

1.3

Oznaczenia na urzadzeniu

Symbol

Funkcja

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

Ostrzezenie: Niebezpieczne napiecie

AR
&

Ostrzezenie: Zagrozenie dla zdrowia
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Symbol Funkcja

‘ﬁ‘ Ostrzezenie: Utlenianie

C Uwaga
‘i Ostrzezenie: Substancje zrace

1.4 Typ dokumentu

Ponizsze instrukcje uzupetniajg Instrukcje obstugi i sg dostepne na stronie produktu w
Internecie:
= Skrocone instrukeje obstugi dla Liquiline System CA80TP, KA01239C
= Instrukcje obstugi dla Memosens, BA0O1245C
- Opis oprogramowania dla wej$é Memosens
- Kalibracja czujniké6w Memosens
- Diagnostyka i rozwigzywanie probleméw specyficzne dla czujnika
= Wytyczne dla komunikacji poprzez magistrale obiektowg i Serwer WWW
- PROFIBUS, SD01188C
- Modbus, SD01189C
- Serwer WWW, SD01190C
- EtherNet/IP, SD01293C
= Dokumentacja specjalna odczynnikowr:
CY80TP
= Dokumentacja innych urzgdzen platformy Liquiline:
- Liquiline CM44xR (urzadzenie do montazu na szyne DIN)
- Liquiline System CAT8x0 (uktad przygotowania probki)
- Liquistation CSFxx (stacja do poboru probek cieczy, stacjonarna)
- Liquiport CSP44 (stacja do poboru probek cieczy, przenosna)

6 Endress+Hauser
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2 Podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podiaczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiada¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnodci.

= Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wylacznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowiazany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego mogg by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Prawidlowe zastosowanie

Liquiline System CA8OTP jest analizatorem chemicznym do prawie ciggtego pomiaru
stezenia fosforu catkowitego w mediach ciektych.

Typowe zastosowania przyrzadu to:

= Pomiary na wlocie do oczyszczalni Sciekow

= Monitorowanie przemystowych oczyszczalni Sciekéw
= Sterowanie przemystowg oczyszczalnig $ciekow

Uzytkowanie przyrzadu w sposob inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza
zagrozenie bezpieczenstwa osob oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest
niedopuszczalne. Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewla$ciwym zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujacych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= [ okalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej

Kompatybilnos$é elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie
z aktualnymi normami europejskimi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Deklarowana kompatybilno$¢ elektromagnetyczna odnosi sie wylgcznie do przyrzadu,
ktory zostat podigczony zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Przed przystgpieniem do uruchomienia catego punktu pomiarowego, nalezy
sprawdzi¢ poprawnos¢ wszystkich podtgczen. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody
elektryczne i podigczenia wezy gietkich nie sg uszkodzone.

2. Nie uruchamiac¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem. Oznakowac i opisa¢ uszkodzony przyrzad jako wadliwy.

3. W przypadku usterek, ktorych naprawa nie jest mozliwa,
nalezy wylgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
przypadkowego uruchomienia.



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Liquiline System CA80TP

4. Drzwi te majg by¢ stale zamkniete (z wyjatkiem prac serwisowych i
konserwacyjnych).

A\ PRZESTROGA
Analizator jest aktywny podczas pracy i czynnosci konserwacyjnych
Zagrozenie zranieniem i infekcjg na skutek kontaktu z medium

» Przed odlgczeniem wezy upewnic sie Ze analizator nie pracuje i zabezpieczy¢ sie przed
niezamierzonym startem analizatora.

» Podczas prac nosi¢ odziez ochronng, okulary i rekawice ochronne lub inne stosowne
$rodki.

» Wiytrzec slady odczynnikéw Sciereczky jednorazowsa i przeptukac powierzchnie czystg
wodg. Nastepnie wytrze¢ Sciereczkg do sucha.
A PRZESTROGA

Ryzyko zranienia od ogranicznika otwarcia drzwi
» Drzwiczki nalezy zawsze otwiera¢ catkowicie (do zaskoczenia blokady).

Endress+Hauser
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2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Zaawansowanie techniczne

Przyrzad zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Uwzgledniono odpowiednie przepisy i normy obowigzujgce w Europie.

Przyrzady podiaczone do analizatora musza spetniac krajowe normy i przepisy dotyczace
bezpieczenstwa.

2.5.2  Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowg zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenistwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
urzadzenia i przesytu danych do/z urzadzenia.
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3 Opis przyrzadu

3.1 Konstrukcja przyrzadu

1
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1 Przyktad Liquiline System CA80

Sterownik
Okno
Reaktor cisnieniowy (pod pokrywq zabezpieczajqgca)
Pokrywa zabezpieczajgca
Taca na odczynniki, Srodek czyszczqcy i roztwor wzorcowy
Pompa perystaltyczna dla wody rozciericzajqgcej
System dozujqcy
Pompa perystaltyczna do pobierania prébek
Modut rozciericzania
0 Dozownik (pompa kroplowa)

=0 00NN WN =

3.2 Uklad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy zawiera co najmniej:

= Liquiline System CA80TP analizator w konfiguracji zgodnej z zaméwieniem
= Reagenty i roztwory wzorcowe (zamawiane oddzielnie)

= Filtr skosny z przytaczem procesowym (opcja)

Endress+Hauser
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2 Uktad pomiarowy z Liquiline System CA80TP i 3

Uktad pomiarowy z Liquiline System CA80TP i

=WV ooNOOUE A WN =

Endress+Hauser

filtrem siatkowym

Reaktor cisnieniowy

System dozujqcy

Blok zaworéw

Wylot (odptyw)

Modut rozciericzania (opcja)
Filtr ssawny (siatkowy)
Medium

Woda dla opcjonalnego modutu rozciericzajqcego
Pompa perystaltyczna
Dozownik (pompa kroplowa)
Liquiline System CA80TP

=WV oOoNOWU ™ WN =

filtrem skosnym siatkowym

Reaktor cisnieniowy

System dozujqcy

Blok zaworéw

Wylot (odptyw)

Modut rozciericzania (opcja)
Medium

Filtr skosny siatkowy (opcja)
Woda dla opcjonalnego modutu rozciericzajqcego
Pompa perystaltyczna
Dozownik (pompa kroplowa)
Liquiline System CAS80TP
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3.3 Architektura systemu

3.3.1 Przyporzadkowanie gniazd i portéw

LT
1 2l
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Sensor supply
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Sensor
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analizer csozﬁimw M

SP1: TP Blue | : 9 mg/l P
CH1: 1:4 pH Glass  ATC6.95 pH
CH2: 1:2 Cond ¢ I ATC131.1 pSicm
Current outpulgﬁj 22.5 mA
Current output 1:2 22.5 mA
Current output 5:1 22.5 mA
Current output 5:2 22,5 mA

A0033951-PL

4 Przyporzqdkowanie gniazd i portéw na wyswietlaczu

Podzespoly elektroniczne przyrzagdu maja budowe modutowa:
= Plyta gléwna posiada szereg gniazd do podiaczenia modutéw elektroniki. Okresla sie je
jako gniazda (sloty).
= Gniazda te sg oznaczane numerami kolejnymi. Gniazda O i 1 sg zawsze zarezerwowane
dla modutu podstawowego.
= Kazdy modut elektroniki posiada jedno lub wiecej wejs¢, wyjsé lub wyjsé
przekaznikowych. Sg one zbiorczo okre$lane jako "porty".
= Porty na module elektroniki sg kolejno numerowane i rozpoznawane automatycznie
przez oprogramowanie.
= Wyijscia i przekaZniki majg nazwy powigzane z ich funkcjami, np. "Wyj$cie pradowe", i sg
wyswietlane w porzadku rosngcym numeréw gniazd i portow.
Przyktad:
Opis na ekranie "Wyjscie pradowe 2:1" oznacza: gniazdo 2 (np. modut rozszerzen AOR) :
port 1 (wyjscie pradowe 1 modutu AOR)
= Wejscia sg przypisane do kanatéw pomiarowych w kolejnosci rosnacej: "gniazdo: numer
portu"
Przyktad:
- 'SP1: TP na wy$wietlaczu oznacza:
Punkt pobierania probek "SP1" jest przypisany do 1 kanatu pomiarowego analizatora.
- Tekst na wyswietlaczu "CH1: 1:1 pH glass" oznacza:
Kanat 1 (CH1) / gniazdo 1 (modut podstawowy) / port 1 (wejscie 1), elektroda szklana
do pomiaru pH.

Endress+Hauser
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3.3.2  Schemat podlaczen zaciskow
Unikatowe oznaczenie zacisku pochodzi od:
Gniazdo Nr. : Port Nr. : Zacisk

Przyktad, styk normalnie otwarty (NO) przekaznika

Urzadzenie z 4 wejSciami dla czujnikow cyfrowych, 4 wyjsciami pragdowymi i 4
przekaznikami

= Modut podstawowy BASE-E (zawiera 2 wejscia czujnikow, 2 wyjscia pradowe)
= Modut 2DS (2 wejscia czujnikow)

= Modut 2A0 (2 wyjscia pradowe)

= Modut 4R (4 przekazniki)

Slot 1 2 3 7
_’_\_%szs A0 TRﬁﬁ—s'
[ |1 |1 Tl |1 HH
D 0 r_s'_smm Port 1 Pin 41
| i D=0 ]&JC
[
@) O[S
H0l||Eo ||z
| I |© ¢ L
O ||
0 || &
O chl
| -
4| 00 cNE
| —a L=

A0025105

5 Tworzenie schematu podtqgczeri na przyktadzie styku NO przekaznika (zacisk 41)

Endress+Hauser 13
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
~~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.

Zatrzymac opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie ulegta uszkodzeniu.
-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.

Zatrzymac uszkodzony towar, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie
zostang rozstrzygniete.

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
= Poréwnaé zakres dostawy z dokumentami dostawy i swoim zaméwieniem.

4. Zapakowac przyrzad w taki sposéb, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.
L~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia (patrz Dane
techniczne).

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy
Endress+Hauser.

NOTYFIKACJA

Wskutek niewtasciwego obchodzenia sie podczas transportu, urzagdzenie moze ulec
uszkodzeniu

» Transport stacji zawsze wykonywac za pomocg wézka podnosnikowego lub widtowego.

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe znajdujg sie:

= Na wewnetrznej stronie drzwi w dolnym prawym rogu, lub od zewnatrz w prawym
dolnym rogu

= Na opakowaniu (naklejka, w formacie pionowym)

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Kod zaméwieniowy

» Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Wersja oprogramowania

= Warunki otoczenia i procesowe

= Wartosci wejSciowe i wyjsciowe

» Zakres pomiarowy

= Kody aktywacyjne

= Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa
= Informacje dotyczgce certyfikatu

= Dopuszczenia zgodnie z zamdwiong wersjg

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamdwieniem.

Endress+Hauser
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Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

Endress+Hauser

4.2.2  Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Zakres dostawy

W zakresie dostawy znajdujg sie:

= Analizator w wersji zgodnej z zaméwieniem (1 szt.) i wyposazenie opcjonalne
s Wydruk skrdéconej instrukeji obstugi w zamoéwionym jezyku - 1 szt.

= [nstrukcja obstugi i konserwagji - 1 szt.

= Akcesoria opcjonalne

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy.

4.4 Certyfikaty i dopuszczenia

441  Znak(€

Wyréb spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE€.

4.4.2 Znak EAC

Produkt uzyskat certyfikat zgodnie z wytycznymi TP TC 004/2011 oraz TP TC 020/2011 i
zostat dopuszczony do stosowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA). Znak
zgodnos$ci EAC jest umieszczony na produkcie.

443 Znak cCSAus

Produkt spelnia wymagania dla "KLASY 2252 06 2252 86 - Urzadzenie do sterowania
procesami". Urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z normami Kanady i USA: CAN/
CSA-C22.2 No. 61010-1-12 UL Std. No. 61010-1 (Edycja 3¢cia).
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Liquiline System CA80TP
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5

Warunki pracy: montaz

A PRZESTROGA

Wskutek niewtasciwego transportu lub montazu, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu a
nawet spowodowac obrazenia

>

Do transportu analizatora zawsze nalezy uzywac¢ podnosnika lub wézka widtowego. Do
przeprowadzenia instalacji niezbedne sg dwie osoby.

Urzadzenie podnosic za wpuszczone uchwyty.

W przypadku wersji analizatora ze stojakiem, upewni¢ sie Ze obudowa jest pewnie
umocowana do podtoza.

W przypadku montazu na $cianie, upewnic sie ze analizator jest zawieszony na dolnych
i gérnych zaczepach uchwytu nasciennego i zabezpieczony $rubg mocujaca.

5.1 Warunki montazowe

5.1.1 Opcje montazu

Mozliwo$ci montazu analizatora:

= Montaz niezalezny, np. stotowy, w szafie
= Montaz nascienny

= Montaz na podstawie

5.1.2 Wymiary montazowe

463 (18.23) 530 (20.87)

[ ]
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y
1 A
y

~N

‘:q | o

) (

o

(o))

[

V‘ . ® 0 . .

A0028820

6 Liquiline System CA80 wersja zamknieta, wymiary w mm (calach)
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Warunki pracy: montaz

Endress+Hauser

417 (16.42)

i

793 (31.22)

R}

530 (20.87)

A0030419

7 Liquiline System CA80 wersja bez obudowy, wymiary w mm (calach)
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654 (25.74)
A0028821
8  Liquiline System CA80 wersja z podstawq, wymiary w mm (calach)

17



Warunki pracy: montaz

Liquiline System CA80TP

18

L ]
TITIITT

o
|

163,43 (6.43)

rrrp LTI g

w ‘ @7 (0.28)

! 96 (3.78) T

@74 (2.91)

—
i}

118 (4.65)

A0030527

9 Wymiary filtra siatkowego (skosnego). Jednostka: mm (cale)

5.1.3  Wybér miejsca montazu

Zalecenia dotyczgce miejsca posadowienia urzgdzenia:

= UpewniC sig, ze $ciana jest dokladnie pionowa i ma wystarczajgcg wytrzymatos¢ aby
unie$¢ rzadzenie.

= Stacje mozna umiesci¢ na poziomej, ptaskiej powierzchni (z dodatkowa podstawa).

= Wybrac miejsce montazu oddalone od Zrédet ciepta (grzejnikéw, linii pary itp.).

= Wybrac¢ miejsce montazu, w ktérym nie wystepujg wibracje.

= Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie agresywnych oparéw, np.
siarkowodoru (H,S).

= Zapewni¢ swobodny, bezci$nieniowy odptyw, bez efektu syfonowania.

= Zapewnic¢ doptyw $wiezego powietrza do frontu obudowy.

= Analizatory z otwartg obudowa (np. bez drzwi) moga by¢ stosowane wytgcznie w
przestrzeni zamknietej, szafie ochronnej itp.

Endress+Hauser
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Warunki pracy: montaz

Endress+Hauser

5.2 Montaz analizatora na Scianie
. 2330(12.99)
]
F
S
o)
o
=
ot oo

-

et

11 Maksymalny kgt otwarcia drzwi

A0028811

10  Minimalny odstep montazowy. Jednostka: mm (cale).

ﬂ Materiaty do zamocowania uchwytéw do $ciany (Sruby, kotki rozporowe, sruby
fundamentowe) zapewnia uzytkownik.

A0028814
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M @
| 20 (4.72)
A0028810
12 Wymiary montazowe uchwytéw. Wymiary

podano w mm (calach)

13 Montaz uchwytu do obudowy
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14 Zawieszanie na uchwycie nasciennym

A0028812

1. Zawiesi¢ analizator na uchwycie nasciennym.

2. Zamocowa¢ dwie gérne czesci uchwytu nasciennego za pomocg dostarczonych $rub
zabezpieczajgcych.

5.3 Montaz analizatora na podstawie

624 (24.57)

Y

R

-
Lt

>
>

297 (11.70)
417 (16.42)

530 (20.87)

Y

A

A0028809

15  Plan fundamentu, wymiary w mm (calach)

A Sruby mocujqce (4 x M10)
--- Wymiary Liquiline System CA80
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A0028817

16  Mocowanie podstawy

1. Przykreci¢ podstawe do fundamentu.

2. Do podniesienia i ustawienia analizatora na podstawie niezbedne sg dwie osoby.
Urzadzenie podnosi¢ za wpuszczone uchwyty.

3. Przykreci¢ analizator do podstawy za pomoca 6 dostarczonych $rub.

5.4 Montaz filtra skosnego (opcja)

Filtr sko$ny jest przeznaczony do probek, zawierajgcych czastki state, pobieranych z
rurocigqu. Filtr umozliwia pomiar TP (fosfor catkowity) gdzie czastki state o okreslonym
rozmiarze podlegajg pomiarowi.

ﬂ Materiaty/cze$ci montazowe: sruby, nakretki, uszczelki itd. nie wchodza w zakres
dostawy (zapewnia uzytkownik).

Wymiary filtra skosnego siatkowego.

Filtr siatkowy montowa¢ na odpowiednio ptaskiej powierzchni
1. Filtr siatkowy montowac na ptaskiej powierzchni za pomocg uchwytéw na rury. Filtr
siatkowy nalezy ustawi¢ jak na rysunku > @ 3, & 11.
Klejenie przytaczy

2. Wyczysci¢ szmatka do czyszczenia klejone powierzchnie (zewnetrzne korice rur,
tuleje lub wnetrze kolana).

Odczekac okoto 5 minut, az do wyschniecia czyszczonych powierzchni.

4. Klejone powierzchnie posmarowac cienka warstwa kleju (najpierw tuleje, nastepnie
rure).

5. Potaczy¢ czesci przed uptywem jednej minuty (docisngé do oporu).
Usung¢ nadmiar kleju.
Pozostawic sklejone czesci do wyschniecia, przed podaniem medium odczekac¢ co
najmniej 24 godziny.
Mocowanie weza do pobierania prébek

8. Aby go zdemontowa¢ obracaé nakretke adaptera.

Endress+Hauser 21



Warunki pracy: montaz Liquiline System CA80TP

9. Zamocowac ztgczke gwintowang i tulejke dostarczone wraz z wezem do analizatora.

10. Wkreci¢ waz z tulejka i ztgczka gwintowang w otwor z gwintem.

Y
£

11. Aby go umocowac obraca¢ nakretke tgczaca.
[

’\

v W N

A0030604

17  Filtr skosny siatkowy

Nakretka adaptera
Waqz pompa-analizator
Gwintowana ztqczka
Tulejka

Otwor z gwintem

Vo W N =

5.5 Kontrola po wykonaniu montazu

Sprawdzi¢ poprawnos¢ wszystkich podtgczen.
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Podtaczenie elektryczne

Endress+Hauser

6 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem

Niewtasciwe podtgczenie moze spowodowacé uszkodzenia ciata lub $mier¢

» Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytaé ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystgpieniem do podigczania nalezy sprawdzi¢, czy Zaden z przewoddw nie jest
podiaczony do Zrodta napiecia.

» Przed wykonaniem podtgczen elektrycznych, nalezy sie upewnic ze zamontowane
fabrycznie przewody zasilania spetniajg lokalne przepisy bezpieczenstwa elektrycznego.

6.1 Podtaczenie analizatora

NOTYFIKACJA

Przyrzad nie posiada wlasnego wylacznika zasilania
» W poblizu urzadzenia (< 3 m), w miejscu dostepnym, nalezy zainstalowac niezalezny
wylgcznik zasilania oraz zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe (bezpiecznik).

ﬂ Uziemienie ochronne urzadzenia musi by¢ zgodne z przepisami krajowymi i
zaleceniami dokumentacji.

6.1.1 Typy przewoddéw

Przewody sygnatowe i komunikacyjne: np. LiYY 10 x 0.34 mm?

6.1.2  Prowadzenie przewodéw

1. Zdemontowac tace butelek (2), uniesc lekko za uchwyt wpuszczony a nastepnie
wysung¢ ku przodowi.
Ly

R ———=

5 =|

;;@5@@

A0028956

2 Taca butelek

2. Zapomoca wkretaka Torx (T25), wykreci¢ pie¢ rub na ptycie noénej (3) i odchyli¢
plyte ku przodowi.
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Podtaczenie elektryczne Liquiline System CA80TP

3. Zapomocg wkretaka Philips (krzyzowego) wykreci¢ sze$¢ $rub z pokrywy przedziatu
elektroniki (4) i odchyli¢ pokrywe ku przodowi.
Le

/
3/ N

’
N
’
, ’
’
7
’

A0029136

3 Sruby plyty nosnej
4 Sruby pokrywy przedziatu elektroniki

4. Poprowadzi¢ przewody w taki sposéb aby byty ostoniete tylng ptytg obudowy stacji.
Dostepne sg dtawiki do wprowadzenia przewodu do obudowy.
La

AD030460

5  Dtawiki kablowe
ﬂ W przypadku zaméwienia wersji z dtawikami kablowymi G'i NPT, zamontowane
dtawiki z gwintem M nalezy wymieni¢ na dostarczone dtawiki G'i NPT.
Nie dotyczy to dtawikow wezy M32.

ﬂ Dla wersji do zabudowy w szafie (np. sterowniczej), wymagana dtugosé przewodu to
okoto 4.3 m od spodu obudowy.

Dla wersji stojgcej, wymagana dtugos¢ przewodu to okoto 3.5 m od fundamentu.
Zaciski umieszczone sg pod dodatkowa pokrywa ochronng w gornej, tylnej czesci
urzadzenia.

5. Po podiaczeniu przewoddéw, za pomocg 6 $rub zamocowac pokrywe przedziatu
elektroniki.

6. Po podigczeniu przewoddédw, za pomocg pieciu srub zamocowac ptyte nosna.
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Liquiline System CA80TP Podtaczenie elektryczne

6.2 Podlaczenie czujnikéw i modutéw dodatkowych

6.2.1  Przeglad przedziatu podigczen w obudowie sterownika

Obudowa sterownika zawiera oddzielny przedziat podtgczeniowy. Wykrecic 6 $rub (1)
mocujgcych pokrywe przedziatu elektroniki i odstonic¢ przedziat:

1o |
\\.

A0030429

1 Sruby pokrywy przedziatu elektroniki

A0028935
18  Przedziat podigczeniowy w obudowie sterownika

1 Modut podstawowy 'E"

2 Interfejs komunikacyjny analizatora
3 Pokrywa zaslepiajqca

4 Pokrywa modutu

Modut podstawowy "E"

A0016535

19  Modut podstawowy 'E"
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Podtaczenie elektryczne Liquiline System CA80TP

1 Sygnalizacja LED 6 Gniazdo przewodu wyswietlacza !/
2 Napiecie zasilajgce V 7 Interfejs serwisowy 1)
3 Przekaznik alarmowy 8  Zaciski do podlgczenia 2 czujnikéw Memosens (opcja)
4 Zasilanie dla czujnikéw cyfrowych 9  Wyjscia prqdowe
Memosens z kablem statym
5 Gniazdo karty SD
1) Potaczenie wewnetrzne. Nie roztgczac!
& 82 8
24VDC ?43 ?42 ?41 T86 T85 ?86 ?85
oog
FEEE (U] [22e:
<
L
Power 5 A fdar"r_n Sensor supply
(R e U A W—
i2id [
l
832 §r31 §32§r31 222 @
0/4 ...20 mA ——1— Servi Displ
hart  998do7desder orvice TP
1 B A - +
92 9 Sensor

A0016537

20  Oznaczenia zaciskéw i schemat podtgczert modutu podstawowego 'E"

6.2.2  Podlaczenie czujnikow

Jesli to mozliwe, nalezy stosowac wytacznie oryginalne przewody (z fabrycznie
zarobionymi koncéwkami).

GY GND

YE ComB z\—-ﬂ Q
GN Com A

o %Cm
BN +

21  Przyktadowy przewdd pomiarowy Memosens (CYK10)

B &
AN

A0024019

Podtaczy¢ zarobione koncéwki przewodu czujnika do modutu podstawowego 'E"

1. Aby uzyskac dostep do przedziatu elektroniki nalezy postepowac zgodnie z opisem w
rozdz. "Prowadzenie przewodow".

2. Przewdd taczacy wprowadzi¢ od dotu przez dtawik kablowy w kierunku tylnego
wewnetrznego panela i poprowadzi¢ do przedziatu elektroniki.

3. Wykona¢ podigczenie zgodnie z > & 21, B 26
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Liquiline System CA80TP Podtaczenie elektryczne

4. Ekran zewnetrzny przewodu podtgczy¢ do metalowej listwy umieszczonej pod
modutem centralnym "E".
Lo

/b

[CICICICICICICICICN

A0028930

22 Listwa zaciskowa

6.2.3  Podlaczanie dodatkowych wejs¢, wyjsé lub przekaznikow

A\ OSTRZEZENIE

Modut nie jest ostoniety

Brak zabezpieczenia przeciwporazeniowego. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

» W przypadku modyfikacji lub rozbudowy przyrzadu, nalezy zawsze wypetnia¢ gniazda
w kolejnosci od lewej do prawej. Nie wolno pozostawia¢ wolnych gniazd pomiedzy
modutami.

» Jezeli nie wszystkie gniazda sg zajete, nalezy zawsze umieszczac¢ za$lepke lub koncowg
ostone w gniezdzie po prawej stronie ostatniego modutu > @ 18, & 25. Minimalizuje
to ryzyko porazenia prgdem.

» Nalezy zawsze zadbac o to, aby byta zapewniona skuteczna ochrona
przeciwporazeniowa, szczegdlnie w przypadku modutéw przekaznikowych (2R, 4R,
AOR).

Wejscia i wyjscia binarne

Modut DIO
47
T+ 4
= e
[ 47
[M=C9 ot 2
T:C9 —||48 _©~
0=C0 | |7
=k a6 o
e 145 4
NS
05 | [P 91
e Lo + 1
=@ »{_902 &
ﬁ%é]% x N 2
>|‘{_902 @
23 Modut 24 Schemat
potgczeni
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Liquiline System CA80TP

28

Wejscia pradowe

Modut 2AI

25  Modut

s 4

(VbH
D)
$

20 mA

o
o

26  Schemat
potqgczent

Wyjscia pradowe

2A0

4A0

..20mA

0/4

w
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..20mA
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0/4
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+
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L
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0/4 ... 20 mA
)

N

?4-\

3

o ql'
&
® 27 Modut ® 28 Schemat ® 29 Modut ® 30 Schemat
potgczen potgczeni
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Wyjscia przekaznikowe

Modut 2R Modut 4R
_%1 _lél
— —
= | 42 & | 42
T o O T o O
| (P <D
41 _%1
o (9]
= | 42 & | 42
[ e [y
_lél
on
= | 42
= —o O»
[}
i 2 T
« I——%l
>,
L @V < Y o
e
31  Modut 32 Schemat 33  Modut 34  Schemat
polqgczeni polgczeni
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30

Przyktad: podtgczenie modutu czyszczqcego 71072583 dla CAS40D

NOTYFIKACJA

Za wysoki pobér mocy na przekazniku alarmowym Liquiline

Moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie modutu podstawowego

» Glowice czyszczacg nalezy podlaczac wytgcznie do zaciskow modutu dodatkowego
(AOR, 2R lub 4R), nigdy do przekaznika alarmowego na module podstawowym.

Przyktad: Podiqczenie uktadu czyszczqcego Chemoclean CYR10

1 4L N [PE

CM44x/CMALxR/ 1
CM44P )
41 “@ o

o1
| T4 °
(Pe m

41

42 ©
L_%3 5 g

CYR10

PN

Relay 1
(Sl{e]

Relay 2

A0028598

35 Podigczenie uktadu czyszczenia CYR10

Zewnetrzne Zrédlo zasilania

Ciecz czyszczqca do gltowicy spryskujqcej

Zbiornik z cieczq czyszczqcq

Woda pod cisnieniem 2 do 12 bar (30 do 180 psi)
Zawor zwrotny (dostarczony przez klienta)

v W =

6.2.4  Podlaczenie do magistrali cyfrowej

Modut 485

o
= n‘” =]
Ethernet

@ & & = Ethernet

COM SF BF PWR

T
@& B[] [8] [Blre]
on
DIP switch

Service

Termi- | DGND 082
nation| vyp |81

96 0— 096’
DP/ :
95 o— RS485 095

99 o— ~099'

36 Modut 37  Schemat
potgczen
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Zacisk PROFIBUS DP Modbus RS485
95 A B
96 B A
99 Nie podtaczony C
82 DGND (masa sygnatu danych) DGND (masa sygnatu danych)
81 VP VP
Diody LED na module
Dioda | Opis Kolor | Opis
LED
RJ45 LNK/ACT zielony | = wyl = polgczenie nie jest aktywne

wt = polaczenie jest aktywne
miga = transmisja danych

RJ45 10/100 z6tty = wyt = Predko$¢ przesytu danych 10 MBit/s
= wi =Predkos¢ przesytu danych 100 MBit/s
PWR | Zasilanie zielony | Zasilanie jest wigczone i modut pracuje
BF Awaria magistrali czerwo | Awaria magistrali
ny
SF Awaria systemu czerwo | Wystapit btad urzadzenia
ny
COM | Komunikacja zO6tty | Wystany lub odebrany komunikat Modbus
T Terminatory magistrali z6ty = wyl = brak terminacji magistrali

= wl = terminacja magistrali zastosowana

Mikroprzetqczniki na froncie modutu

Mikroprz | Ustawienie Funkcja
elacznik | fabryczne

1-128 WL Adres na magistrali(-> "Uruchomienie/komunikacja")

& OFF [WYL] Zabezpieczenie przed zapisem: "WEL" = konfiguracja przez magistrale nie jest
mozliwa, wylgcznie lokalnie

Service OFF [WYL] Jesli przetacznik znajduje sie w pozycji "WE" | ustawienia uzytkownika dla
adresowania Ethernet sg zapisywane i aktywujg sie fabryczne ustawienia
komunikacji z urzadzeniem: adres [IP=192.168.1.212, maska
podsieci=255.255.255.0, brama=0.0.0.0, DHCP=WYE.

Jesli przetgcznik znajduje sie w pozycji "WYL" , aktywowane sg zapisane
ustawienia uzytkownika.
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Modul ETH

Ethernet

Ethernet
8] [8l:F8]

| e
I =
[a 9}
] <
i =
m g §
1%2]
raasw 5le | e
eeeee L ;’ o &
5 5
H? Service
=
38 Modut 39  Schemat
polgczen
Diody LED na module
Wskaz | Opis Kolor | Opis
nik
LED
RJ45 LNK/ACT GN = wyt = potgczenie nie jest aktywne
= wt = polgczenie jest aktywne
= miga = transmisja danych
RJ45 10/100 YE = wyt = predkos¢ przesytu danych 10 MBit/s
= wt = predkos$¢ przesytu danych 100 MBit/s
PWR | Zasilanie GN Zasilanie jest wigczone i modut pracuje
BF Awaria magistrali RD Nie wykorzyst.
SF Awaria systemu RD Wystapit btad urzadzenia
COM | Interfejs cyfrowy YE Wystany lub odebrany komunikat Modbus

Mikroprzetgczniki na froncie modutu

Mikroprz | Ustawienie Funkcja
etacznik | fabryczne

1-128 WL Adres na magistrali(- "Uruchomienie/komunikacja")

& WYL Zabezpieczenie przed zapisem: "WE' = konfiguracja przez magistrale nie jest
mozliwa, wytgcznie lokalnie

Service WYL Jesli przetacznik znajduje sie w pozycji "WE" | ustawienia uzytkownika dla
adresowania Ethernet sg zapisywane i aktywowuja sie fabryczne ustawienia
komunikacji z urzgdzeniem: adres IP=192.168.1.212, maska
posieci=255.255.255.0, brama=0.0.0.0, DHCP=WYEL.

Jesli przetgcznik znajduje sie w pozycji "WYL" , aktywowane sg zapisane
ustawienia uzytkownika.

6.3 Ustawienia sprzetowe

6.3.1  Zakonczenie magistrali (terminator, tylko modut 485)

Mozliwe sg dwie metody terminacji magistrali:
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1. Wewnetrzny rezystor terminujacy (aktywowany mikroprzetgcznikiem na ptycie
gtéwnej modutu)

40  Mikroprzelgczniki wewnetrznego rezystora terminujgcego magistrale

» Za pomocg odpowiedniego narzedzia, na przyktad pesety, nalezy ustawi¢ wszystkie
mikroprzetgczniki w pozycji "WE'.
- Wewnetrzny rezystor terminujgcy jest witgczony.

VP— 3900 T 2200 T 3900 — DGND

B/B' A/A

41  Struktura wewnetrznego rezystora terminujgcego

2. Zewnetrzny rezystor terminujacy

W tym przypadku nalezy wszystkie mikroprzetgczniki na ptycie gtéwnej modutu ustawic¢ w

pozycji "WYE" (ustawienie fabryczne).

» Rezystor nalezy podigczy¢ do zaciskow 81 i 82 na froncie modutu 485 i zasilania 5V.
-~ Zewnetrzny rezystor terminujgcy jest wigczony.

6.3.2  Adres sieciowy

Ustawianie adresu na magistrali
1. Otworzy¢ obudowe.
2. Ustawi¢ zagdany adres na magistrali za pomocg mikroprzetgcznikéw na module 485.
ﬂ Prawidtowy adres urzadzenia na magistrali Profibus DP to dowolna wartos¢ z
przedziatu od 1 do 126, natomiast dla sieci Modbus z przedziatu od 1 do 247.
Ustawienie nieprawidtowego adresu, powoduje automatyczne uruchomienie

adresowania programowego w trybie lokalnym lub zdalnym przez magistrale
komunikacyjna.
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on off on off on off

1 1 1

2 2 2

4 4 4

8 8 8
16 16 16
32 32 32
64 64 64
128 128 128

A0026776 A0026777 AD026778

42 Poprawny adres PROFIBUS 43 Poprawny adres Modbus 44 Niepoprawny adres 255 1)
67 195

1) Konfiguracja zamowieniowa, adresowanie programowe jest aktywne, adres programowy skonfigurowany
fabrycznie: PROFIBUS 126, Modbus 247

6.4 Zapewnienie stopnia ochrony

Na dostarczonym urzadzeniu moga zosta¢ wykonane tylko takie potgczenia mechaniczne i
elektryczne, ktére zostaly opisane w niniejszej instrukcji i sg niezbedne do stosowania
zgodnego z przeznaczeniem i zapotrzebowaniem.

» Nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznosc przy wykonywaniu tych prac.

Deklarowane dla przyrzadu stopnie ochrony, (stopiert ochrony (IP), ochrona przed

porazeniem pradem, odpornos¢ na zakitocenia EMC , ochrona przeciwwybuchowa EX mogg

nie podlegaé juz gwarancji na skutek dziatan takich, jak:

» Zdemontowanie pokryw.

= Uzywanie innych zasilaczy niz dostarczone razem z urzgdzeniem.

= Niedoktadne dokrecenie dtawikéw kablowych (muszg by¢ dokrecone z momentem
wynoszacym 2 Nm, aby gwarantowaty deklarowany stopieti ochrony IP).

= Nieodpowiednie $rednice przewodéw montowane w dostarczonych dtawikach
kablowych.

= Niewystarczajgce zabezpieczenie modutow.

= Niewystarczajgce zabezpieczenie wyswietlacza (ryzyko przenikniecia wilgoci w skutek
niewystarczajgcego uszczelnienia).

= Kable/koricowki kabli luzne lu nieodpowiednio zamocowane.

= Pozostawienie w obudowie niezaizolowanych fragmentéw kabli.

6.5 Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych

A\ OSTRZEZENIE

Bledy podiaczeniowe

Niewlasciwe podigczenie zagraza bezpieczenstwu ludzi i punktu pomiarowego. Producent

nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy wynikajgce z nieprzestrzegania wskazowek

podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenie mozna odda¢ do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedZ na wszystkie
wymienione nizej pytania jest twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
» Czy istniejg jakiekolwiek uszkodzenia na zewngtrz urzgdzenia lub kabli?

Podlaczenie elektryczne
» Czy podiaczone przewody sg odcigzone?
» Czy kable zostaly poprowadzone bez petli i skrzyzowan?
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» Czy kable sygnatowe zostaly poprawnie podtgczone, zgodnie ze schematem
elektrycznym?

» Czy wszystkie zaciski wtykowe sg bezpiecznie podtgczone?

» (Czy wszystkie przewody laczace zostaly bezpiecznie zamocowane w zaciskach?
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7 Interfejsy do systemoéw sterowania procesem

7.1 Serwer WWW

7.1.1  Podlaczenie

» Podlgczy¢ przewdd komunikacyjny komputera PC do portu RJ45 w module rozszerzen
485 lub module ETH.

485 / ETH

Web Browser

[e—
[——]

AD026779

45 Serwer WWW/podtqczenie Ethernet

7.1.2  Utworzenie tacza danych

Aby upewnic sie ze urzgdzenie posiada wazny adres IP, nalezy wytgczy¢ parametr DHCP w
ustawieniach Ethernetu. (MENU/Ustawienia/Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./
Ethernet/Ustawienia)

W tym samym menu mozna 'recznie" ustawic adres IP.
1. Uruchomié¢ komputer PC.

2. Najpierw ustawi¢ recznie adres IP w ustawieniach potgczenia sieciowego systemu
operacyjnego.

Przyktad: Microsoft Windows 7

Wybrac Panel sterowania - Centrum sieci i udostepnianie. Na ekranie bedzie widoczny link
'Potgczenie lokalne". Uruchomi¢ ten link.

» W wyskakujgcym oknie, wybrac przycisk "Wiasciwosci'.

» Klikng¢ dwukrotnie "Protokot internetowy w wersji 4 (TCP / IPv4)".

» Wybierz "Uzyj nastepujacy adres IP".

» Wprowadzi¢ zagdany adres IP.

Adres ten oraz adres IP przyrzagdu musza miec¢ te sama maske podsieci, np:

- Adres IP przyrzadu Liquiline: 192.168.1.212 (uprzednio wprowadzony)

- Adres IP komputera: 192.168.1.213

3. Uruchomi¢ przeglgdarke internetowsa.

4. Jesli do podiaczenia z Internetem stuzy serwer Proxy:
Wrytgczy¢ serwer Proxy (ustawienia serwera Proxy w menu "Potgczenia/Ustawienia
LAN").

5. Wprowadzi¢ adres IP przyrzadu w linii adresu przegladarki (przyktadowo
192.168.1.212).

= Po kilku chwilach zostanie ustanowione potgczenie z CM44 i uruchomi sie serwer
WWW. Moze pojawi¢ sie zapytanie o hasto dostepu. Fabryczne ustawienia:
uzytkownik "admin" i hasto "admin".
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» Za pomocg nastepujgcych adreséw mozna pobrac rejestry:

= 192.168.1.212/logbooks_csv.fhtml (rejestry w formacie CSV)
192.168.1.212/logbooks_fdm.fhtml (rejestry w formacie FDM)

Program Endress+Hauser "Field Data Manager Software" umozliwia bezpieczne
przesytanie, zapis i wizualizacje danych pobranych w formacie FDM.

(» www.endress.com/ms20)

7.1.3  Obstuga

Struktura menu Wer serwera jest identyczna, jak w przypadku obstugi lokalne;j.

Menu/Setup

Device tag: Measuring point no. 1
Device state: OK

Software version: 01.06.06

Home » Basic setup ?
» General settings ?
» Inputs ?
ESC > Outputs 2
CAL » Additional functions ~ ?
DIAG
Service Additional Functions

A0026780

46  Przyktad Web serwera (menu/language=English)

= Klikniecie pozycji menu lub funkcji odpowiada naci$nieciu przycisku nawigatora.
= Ustawienia mozna wykonywac¢ w wygodny sposob korzystajac z klawiatury
komputerowej.

Do konfiguracji poprzez Ethernet zamiast przegladarki mozna takze uzy¢
oprogramowania FieldCare. Wymagane do tej operacji sterowniki DTM sg
zintegrowane w bibliotece "Endress+Hauser Interface Device DTM Library".

Adres pobierania: https://portal.endress.com/webdownload/FieldCareDownloadGUI/

7.2 Interfejs serwisowy

Przetwornik mozna podtaczyé do komputera za pomocg interfejsu serwisowego i
skonfigurowac go korzystajac z oprogramowania "Fieldcare". Ustawienia konfiguracyjne
mozna nastepnie zapisa¢, przestaé i wydrukowac.

7.2.1  Podlaczenie

1. Potaczyé interfejs serwisowy (gniazdo na module podstawowym Liquiline) z
modemem komunikacyjnym Commubox.

2. Na komputerze uruchomié program Fieldcare i podtgczyé modem Commubox do
gniazda USB.
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FieldCare

A0029231

47  Schemat podigczenia

7.2.2  Utworzenie tacza danych
1. Uruchomi¢ Fieldcare.

2. Nawigza¢ potgczenie z modemem Commubox. W tym celu, wybra¢ ComDTM
"CDI Communication FXA291"

3. Nastepnie wybrac¢ sterownik DTM "Liquiline CM44x"' DTM i uruchomic¢ konfiguracje.
Teraz mozna rozpoczag¢ konfiguracje w trybie online za pomocg sterownika DTM.

Jednoczesna konfiguracja online i bezposrednia na obiekcie powodujg konflikt, jedna
powoduje zablokowanie drugiej. Obie konfiguracje sg mozliwe pod warunkiem ze druga
jest nieaktywna.

7.2.3  Obstuga

= Struktura menu Wer serwera DTM jest identyczna, jak w przypadku obstugi lokalne;j.
Odpowiedniki przyciskéw programowanych Liquiline znajduja sie w oknie gtéwnym, po
lewej.

= Klikniecie pozycji menu lub funkcji odpowiada naci$nieciu przycisku nawigatora.

= Ustawienia mozna wykonywa¢ w wygodny sposéb korzystajac z klawiatury
komputerowej.

= Za pomocg oprogramowania Fieldcare mozna zapisywac¢ rejestry, wykonywaé kopie
zapasowe konfiguracji i przesyta¢ dane konfiguracyjne do innych przyrzadéw.

= Dane konfiguracji mozna wydrukowacé lub zapisa¢ w postaci pliku PDF.

7.3 Sieci obiektowe

7.3.1  PROFIBUS DP

Komunikacje PROFIBUS DP mozna prowadzi¢ przez modut sieci obiektowej 485 i
odpowiednig wersje urzadzenia.

» Podtgczy¢ przewdd do transmisji danych PROFIBUS do odpowiednich zaciskéw modutu
komunikacji obiektowej ().

Szczegotowe informacje o komunikacji PROFIBUS mozna uzyskac przez Internet, na
stronie produktu (- SD01188C).

7.3.2  Wersja Modbus

Za pomocg modutu sieci obiektowej 485 i odpowiedniej wersji urzgdzenia mozna
prowadzi¢ komunikacje przez Modbus RS485 lub Modbus TCP.

W sieci Modbus TCP, zamiast modutu 485 mozna zastosowa¢ modut ETH.

W wypadku podiaczenia przez Modbus RS485 dostepne sa protokoty RTU i ASCII. Protokot
ASCII mozna zalgczy¢ na przyrzadzie.
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» Podigczy¢ przewdd do transmisji danych Modbus do odpowiednich zaciskow modutu
komunikacji obiektowej RS 485 lub RJ45 (Modbus TCP).

Szczegotowe informacje o komunikacji Modbus mozna uzyskac przez Internet, na

stronie produktu (- SD01189C).

7.3.3 EtherNet/IP

Za pomocg modutu sieci obiektowej 485 lub modutu ETH i odpowiedniej wersji urzadzenia
mozna prowadzi¢ komunikacje przez EtherNet/IP.

» Podigczy¢ przewdd komunikacyjny EtherNet/IP do gniazda RJ45 na module 485 lub
ETH.

Szczegotowe informacje o komunikacji EtherNet/IP mozna uzyska¢ przez Internet, na
stronie produktu (- SD01293C).
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8

8.1

8.1.1

Obstuga i konfiguracja

Przeglad

Wyswietlacz i elementy obstugowe

Dioda LED

(<

Analyzer CA80 0K

MENU  MODE | DIAG | HOLD

09:11:05 01.03.2016|

4.3

SP1: TP

[

Wyswietlacz (z czerwonym podswietleniem w
stanie alarmowym)
Nawigator (wielofunkcyjny przycisk obrotowy)

W N =

Przyciski programowalne (funkcja zalezy od
aktualnego menu)

mg/l P

ooE (O

I

() ()
4
A0029031
48  Widok czesci obstugowej
8.1.2  Wskazanie
1 Sciezka menu i/lub oznaczenie przyrzqdu
1 2 Status przyrzqdu
3 Przypisanie przyciskow programowalnych, np.
Menu oK——2 ESC: przerwanie pobierania probek
Language English J]cVIOfE szybkie wybieranie czesto stosowanych
. unkcji
P Operation DIAG: wywotanie menu Diagnostyka
» Setup ?: Tekst pomocy, jesli jest dostepny
» Calibration
» Diagnostics
» Expert
ESC | MODE | DIAG ?
] 3

49  Przyktadowe wskazanie

40
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8.2 Obstuga lokalna

8.2.1  Sposéb obstugi

Nacisniecie przycisku programowalnego: bezposredni
wybor pozycji menu

-

Obracanie pokrettem nawigatora: poruszanie sie po

menu

I~
s/e]e/e/

Nacisniecie nawigatora: uruchomienie wybranej funkcji

e

[
Cestina
Nederlands
........

Obracanie pokrettem nawigatora: wybor wartosci (np. z

listy)

Halano
i
Polski

sle]e/e

Nacisniecie nawigatora: zatwierdzenie wybranej
wartosci

8.2.2

Blokowanie przyciskéw obstugi

1. Wrcisng¢ nawigator na ponad 2 sekundy.

L= Rezultat: nowe ustawienie jest zatwierdzone

Blokowanie lub odblokowanie przyciskéw obstugi

L= Zostanie wyswietlone menu kontekstowe do zablokowania przyciskéw obstugi.
Mozna wybra¢ blokowanie przyciskéw z lub bez ochrony hastem. "Z hastem"
oznacza, odblokowanie przyciskéwjest mozliwe tylko po wprowadzeniu
poprawnego hasta. Hasto mozna ustawié¢ w: MENU/Ustawienia/Ustawienia
og6lne/Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/Zmiana hasta dostepu.

Endress+Hauser

41



Obstuga i konfiguracja

Liquiline System CA80TP

42

2. Nalezy wybrac¢ blokowanie z hastem lub bez hasta.

Y= Przyciski zostaty zablokowane. Nie mozna niczego wprowadzié¢. W pasku
przyciskow programowych, pojawi sie symbol 3.

Fabrycznie zaprogramowane hasto to: 0000. Sugerujemy zanotowanie kazdego
nowego hasta. Jesli zostanie ono zapomniane nie bedzie mozliwe odblokowanie
przyciskéw we wlasnym zakresie.

Odblokowanie przyciskow

1. Wrcisng¢ nawigator na ponad 2 sekundy.
L= Zostanie wysSwietlone menu kontekstowe do odblokowania przyciskéw obstugi.

2. Nalezy wybra¢: Odblokowanie.
“= Przyciski zostang natychmiast odblokowane, jezeli nie wybrano blokady
chronionej hastem. W przeciwnym wypadku pojawi sie prosba o podanie hasta.

3. Tylko jezeli blokada przyciskow jest chroniona hastem: nalezy wprowadzi¢ poprawne
hasto.

Y= Przyciski zostaty odblokowane. Dostep do obstugi lokalnej jest ponownie mozliwy.
Z wyswietlacza zniknat symbol 3.

8.3 Opcje konfiguracji

8.3.1 Tylko wskazanie

= Mozliwy jest jedynie odczyt wskazywanych warto$ci, nie ma mozliwosci ich zmiany.

= Typowe dane tylko do odczytu to: dane analizatora, dane czujnikéw oraz informacje
systemowe

= Przyktad: MENU/Ustawienia/Analizator/../Mierz. param.

8.3.2  Listy wyboru

= Wyswietlane sg listy opcji. W niektoérych przypadkach, mogg sie pojawic¢ okna z wieloma
polami wyboru.

= Zwykle nalezy wybrac jedng z opcji, w rzadkich przypadkach nalezy odznaczy¢ jedna lub
wiecej opcji.

» Przyktad: MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Jedn. temp.
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8.3.3 Wartosci liczbowe

® Zmiana parametru.

= Na wyswietlaczu wskazywany jest dopuszczalny zakres parametru (jego maks. i min.
wartosc).

= Nalezy wprowadzi¢ warto$¢ z tego przedziatu.

= Przyktad: MENU/Operation/Wyswietlacz/Kontrast

oK

12

lo]1/BNs]e/
Mo 5 [s]s]7]8]s]
<Je]

Max 95
[(X v
(X [«lv] |

8.3.4 Dzialania

= Dziatanie zostaje zainicjowane przez odpowiednia funkcje.
= Jesli dana pozycja jest dziataniem, jest ona poprzedzona symbolem:[>
= Przyktadowo, typowe dziatania obejmuja:
- Kasowanie wpisu rejestru
- Zapisywanie lub pobieranie konfiguracji
- Uruchomienie programoéw czyszczenia
= Przyktad: MENU/Ustawienia/Analizator/Manual operation

8.3.5  Tekst uzytkownika

= Wprowadzanie indywidualnego tekstu uzytkownika.
= Nalezy wpisac tekst. Do tego celu mozna wykorzystac znaki dostepne w edytorze (wielkie
i mate litery, liczby i znaki specjalne).
= Za pomocg przyciskow programowalnych mozna:
- Anulowa¢ wprowadzone dane bez zapisywania ich do pamieci (X)
- Skasowac znak przed kursorem ()
- Cofna¢ kursor o jedna pozycje (=)
- Zakonczy¢ wprowadzanie i zapisac¢ dane (v')

Menu/...neral settings/Device tag 0K

E+H CA{l
| B3 1]2]s]a]5]e]7]s]s]

(AlBlcjoje]Fe|Hj1]y|K|Lim

(Nolpjafr|s|T]ujv]w|x]¥|z|

nJa.}Je] | HW|MMW
X v

X |« |« |V
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8.3.6 Tabele

= Tabele stuzg do mapowania funkcji matematycznych .

= Edycja tabeli odbywa sie przez poruszanie sie po wierszach i kolumnach za pomocg
pokretta nawigatora oraz zmiane warto$ci w komérkach.

= Edytowac mozna tylko wartosci liczbowe. Przyrzad automatycznie przelicza jednostki
miary.

= Do tabeli mozna dodawac linie ( INSERT) i rowniez usuwac linie z tabeli ( DEL).

= Po zakonczeniu zmian zapisac tabele ( SAVE).

= Za pomocg przycisku programowalnego X mozna takze w dowolnym momencie
anulowa¢ wprowadzone dane.

= Przyktad: MENU/Ustawienia/Wejscia/pH/Komp. medium

0K

Temperature pH

1 pH 6.90
2

25.0 °C pH 7.00
30.0 °C pH7.10

INSERT| DEL | SAVE
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9 Uruchomienie

9.1 Czynnosci przygotowawcze

9.1.1 Podlaczenie linii zasysajacych

ﬂ Najpierw podiaczy¢ weze zasysajgce medium, wzrokowo sprawdzié¢ weze, na koniec
jesli nie stwierdzono uszkodzen podigczy¢ zasilanie. Analizator moze natychmiast
rozpoczg¢ pobor probki.

Zastosowane odczynniki moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia. Podczas stosowania
reagentow nalezy przestrzegac ostrzezen zawartych w kartach bezpieczenstwa tych
substancji.

A\ PRZESTROGA

Automatyczne czyszczenie linii zasysajacej
Ryzyko obrazen na skutek kontaktu z silnie zasadowym $rodkiem czyszczgcym
» Nie skraca¢ systemu weza wlotowego.

A\ PRZESTROGA

Analizator jest aktywny podczas pracy i czynnosci konserwacyjnych

Zagrozenie zranieniem i infekcjg na skutek kontaktu z medium

» Przed odlgczeniem wezy upewnic sie ze analizator nie pracuje i zabezpieczy¢ sie przed
niezamierzonym startem analizatora.

» Podczas prac nosic¢ odziez ochronng, okulary i rekawice ochronne lub inne stosowne
Srodki.

» Wytrzec $lady odczynnikow Sciereczkg jednorazowsa i przeptukac¢ powierzchnie czystg
woda. Nastepnie wytrze¢ $ciereczka do sucha.

» Uktad samozasysajgcy: podtgczy¢ dostarczony waz wlotowy (3 m) do pompy
perystaltycznej(przytacze "sample’, patrz schemat podigczen wezy), poprowadzié¢ waz na

zewnatrz analizatora przez dtawik weza.

ﬂ Zapewni¢ sktad probki: , prébka wodna jednorodna, w przeciwnym razie uktad moze
sie zapchac. Nalezy zagwarantowac staty doptyw prébek o wystarczajgcej objetosci.
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50  Liquiline System CA80TP
p Probka D Procedura
DM Modut rozciericzania (opcja) C Srodek czyszczqcy
w Woda dla opcjonalnego modutu rozciericzajgcego S1 Roztwdr wzorcowy 1
RB Reagent RB E Odpowietrzanie
RN Reagent RN R Reaktor cisnieniowy
DU System dozujqcy RK Reagent RK

9.2 Kontrola funkcjonalna

A OSTRZEZENIE

Bledne podiaczenie, nieodpowiednie napiecie zasilania

Zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podlgczenia zostaty wykonane wtasciwie i zgodnie ze
schematem elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j.

» Upewnic sie, ze ostona bezpieczenstwa reaktora jest nieuszkodzona i poprawnie
zamontowana.

Przed przekazaniem urzadzenia do eksploatacji:

» Podlaczy¢ waz zasysajacy do uktadu przygotowania probki.

= Po wykonaniu montazu, sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia sg pewne i szczelne.
= Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg prawidtowosci podtgczen wszystkich wezy.

A\ OSTRZEZENIE

Bledy podiaczeniowe

Niewlasciwe podigczenie zagraza bezpieczenstwu ludzi i punktu pomiarowego. Producent

nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za btedy wynikajgce z nieprzestrzegania wskazowek

podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenie mozna odda¢ do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedZ na wszystkie
nastepujace pytania jest twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
» Czy wszystkie wezZe sg wolne od uszkodzen zewnetrznych?
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Reaktor ci$nieniowy
» Czy wszystkie podigczenia reaktora zostaty wykonane prawidtowo?
» (zy zostata zamontowana pokrywa zabezpieczajgca reaktora?

Kontrola wzrokowa wezy instalacji cieczowej

Czy linia zasysajaca jest podtgczona do pompy perystaltycznej?

Czy dozownik jest prawidtowo wsuniety?

Czy dozownik moze sie swobodnie przesuwac?

Czy wszystkie podigczenia wezy sg szczelne?

czy waz prébkujacy jest pewnie umocowany w dtawiku weza?

Czy butelki z reagentami, i roztworem wzorcowym sg wsuniete na swoje miejsce i
podigczone?

» Sprawdzi¢ podigczenia wezy. Sprawdzi¢ zgodnos¢ ze schematem podigczen wezy.

vvvyvyyvyy

9.3 Zalaczenie przyrzadu pomiarowego

» Wiaczy¢ zasilanie. Poczeka¢ na zakonczenie inicjalizacji.

9.4 Wyb6r jezyka obstugi

Wybér jezyka obstugi
» Nacisna¢ przycisk MENU. Wybra¢ jezyk obstugi w gérnej pozycji menu.
= Jezyk obstugi zmienia si¢ na wybrany.

9.5 Konfiguracja urzadzenia pomiarowego

9.5.1 Ustawienia podstawowe analizatora

Ustawienia podstawowe

1. Przejs¢ do menu Ustawienia/Ustawienia podstawowe.
L~ Nalezy wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia.

TAG urzadzenia: nalezy nadac¢ nazwe lub oznaczenie przyrzadu (maks. 32 znaki).
Ustaw date: w razie potrzeby wprowadzi¢ prawidtowg date.

Ustaw czas: w razie potrzeby wprowadzi¢ aktualny czas.

S B e IS

Aby powro6ci¢ do trybu pomiarowego nalezy wcisngé przycisk ESC przez co najmniej 1

sekunde.

Y~ Teraz analizator pracuje z podstawowymi ustawieniami. Dla podtgczonych
czujnikéw obowigzuja ustawienia fabryczne (dla danego typu czujnika) oraz
ostatnio zapisane ustawienia kalibracyjne.

Procedure konfiguracji najwazniejszych parametréw wejsciowych i wyjsciowych mozna
przeprowadzi¢ za pomocg menu Ustawienia podstawowe:

» Konfiguracja wyjs¢ pradowych, przekaznikow, warto$ci granicznych, cykli czyszczenia
oraz diagnostyki przyrzadu odbywa sie za pomocg odpowiednich podmenu.
9.5.2  Start programu uruchomienia urzadzenia

Podczas pierwszego uruchomienia

» Po raz pierwszy uruchomié analizator za pomocg menu MENU/Operation /Obstuga/
Commissioning/Start commissioning
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10 Obstuga

10.1 Ustawienia ogolne

10.1.1 Ustawienia podstawowe

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne

Funkcje Opcje

Uwagi

Jedn. temp. Opcje wyboru

s °C

s °F

= K

Ustawienie fabryczne
°C

Akt. zakres Opcje wyboru
= 0.20mA
= 4.20mA

Ustawienie fabryczne

Zgodnie z zaleceniami Namur NE43, liniowy
zakres wynosi od 3.8 do 20.5 mA (4..20 mA) lub
od 0 do 20.5 mA (0..20 mA). Jesli zakres ten
zostanie przekroczony lub nie zostanie
osiggniety, prad przyjmuje warto$¢ réwna

Ustawienie fabryczne
22.5mA

4.20 mA ’ ! ; ;
granicy zakresu i wysytany jest komunikat
diagnostyczny (460 lub 461).
Btad 0.0..23.0 mA Funkcja ta jest zgodna z NAMUR NE43.

Stuzy do ustawienia wartos$ci pragdu na wyjsciach
analogowych w razie wystapienia btedu.

dokfadnie przeanalizowaé mozliwe skutki dla procesu.

@ Ustawiona warto$¢ Blad musi by¢ spoza zakresu pomiarowego. Jesli wybrano zakres pragdowy Akt. zakres
=0..20 mA , prad alarmowy nalezy ustawic¢ na warto$¢ z przedziatu 20.1 1 23 mA. Jesli opcja Akt. zakres
= 4..20 mA mozna réwniez skonfigurowac warto$¢ < 4 mA jako prad alarmowy.

Jest mozliwe ustawienie pragdu alarmowego o wartosci z zakresu pomiarowego. W tym przypadku nalezy

Opéznienie alarmu 0..9999 s

Ustawienie fabryczne

System wyswietla tylko te btedy, ktére wystepuja
w sposob ciaggty dtuzej niz ustawiony czas
opdznienia. Umozliwia to ignorowanie

Ustawienie fabryczne
Nieaktywny

0s krotkotrwalych komunikatéw alarmowych,
spowodowanych normalnymi wahaniami
procesu.
Tryb HOLD Opcje wyboru Mozna natychmiast aktywowa¢ funkcje hold (dla
= Nieaktywny czujnikow). Funkcja dziata tak samo jak HOLD -
= Aktywna przycisk programowalny na ekranach.

10.1.2 Datai czas

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Data/czas

Funkcja Opcja Uwagi
Ustaw date Zaleznie od formatu Tryb edycji:
Dzien (dwie cyfry): 01 ... 31
Miesigc (dwie cyfry): 01 ... 12
Rok (cztery cyfry): 1970 ... 2106
Ustaw czas Zaleznie od formatu Tryb edycji:
gg (godzina): 00 ...23 /0 am ... 12 pm
mm (minuty): 00 ... 59
ss (sekundy): 00 ... 59
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MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Data/czas
Funkcja Opcja Uwagi

P Rozszerz. konfig.

Format daty Opcje wyboru Wybor formatu wyswietlania daty.
= DD .HH.YYYY
= YYYY/MM/DD
= MM-DD-YYYY
Ustawienie fabryczne
DD.HH.YYYY

Form. czas. Opcje wyboru Wybor formatu wyswietlania czasu 12-
s GG:MM am (12q) godzinnego lub 24-godzinego. Dla ostatniej opcji
= GG:MM (24g) moga by¢ wyswietlane takze sekundy.
= GG:MM:SS (24g)
Ustawienie fabryczne
GG:MM:SS (24q)

Str. czas. Opcje wyboru Zadne = Czas srodkowoeuropejski (GMT,
= 7adne Londyn).
s Wybor strefy czasowej

(35 stref do wyboru)

Ustawienie fabryczne
Zadne

Czas letni Opcje wyboru Po wybraniu opcji "Europa" lub "USA', przyrzad
= Wyt automatycznie uwzglednia zmiane czasu na letni
= Europa i zimowy.
s USA Recznie - uzytkownik wprowadza date zmiany
= Recznie czasu letniego na zimowy i zimowego na letni.
Ustawienie fabryczne Wyw.oiane'zostan.q dwa menu dg u;tawienia
Wyt daty i godziny zmiany czasu letni/zimowy.

10.1.3 Ustawienia funkcji "Hold"

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Ustawienia HOLD
Funkcje Opcje Uwagi
Ustawienie HOLD automatyczne
Opo6zn. HOLD 0..600 s Po przetgczeniu do trybu pomiarowego, funkcja
Ustawienie fabryczne hold- pgzostaje nacliaI aktyw’n’a,A prgez
0s zdefiniowany tutaj czas op6znienia.
Ustawienia Opcje wyboru Okresla, czy po otwarciu danego menu, wyjscia
- = Nieaktywny urzadzenia powinny sie przetaczy¢ do
Diagnostyka = Aktywna skonfigurowanego stanu "Hold".
Ustawienie fabryczne
Nieaktywny
Kalibracja aktywna Ustawienie fabryczne
Aktywna
HOLD zewnetrzny Opcje wyboru
= Nieaktywny
s Aktywna
Ustawienie fabryczne
Nieaktywny

10.1.4 Rejestry

Rejestry gromadzg nastepujgce zdarzenia:
s Kalibracja/regulacja

= Dziatania operatora

s Zdarzenia diagnostyczne
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To menu stuzy do definiowania sposobu przechowywania danych w rejestrach.

Oprocz tego mozna rowniez definiowac indywidualne rejestry danych dla czujnikow.

1. Przypisanie nazwy do rejestru.

2. Wybor wartosci mierzonej, ktéra bedzie zapisywana.

3. Ustawienie czestotliwosci rejestracji (Czas skan.).
Y~ Dla kazdego rejestru mozna ustawi¢ indywidualng czestotliwo$¢ zapisywania.

ﬂ Dalsze informacje dotyczace rejestrow: .

Jako opcja, sg dostepne rejestry przypisywane tylko do czujnikow. Wystepuja specjalne
rejestry dla analizatora. Rejestry te zostajg automatycznie aktywowane i przypisane
do kanatu pomiarowego.

SP1: Rejestr danych SP1 jest przypisany do 1 kanatu pomiarowego analizatora.

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry

Funkcje

Opcje

Uwagi

Ident. rej. zd.

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakéw

Cze$¢ nazwy pliku przy eksportowaniu rejestru

Rejestr zdarzen

Opcje

= Wyt

= Nadpisywanie

= Zapehianie pamieci

Ustawienie fabryczne

Rejestruje wszystkie komunikaty diagnostyczne

Opr. separ.
Wypetnienie pamieci powoduje automatyczne
nadpisywanie najstarszych danych.

Napet. separ.

Nadpisywanie Wypeienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane. Sterownik
wyswietla odpowiedni komunikat diagnostyczny.
Pamiec nalezy opréznic recznie.

Rejestr zdarzen Opcje Rejestruje wszystkie komunikaty diagnostyczne

= Nadpisywanie
= Zapehianie pamieci

Ustawienie fabryczne

Nadpisywanie
Wypehienie pamieci powoduje automatyczne
nadpisywanie najstarszych danych.

Nadpisywanie Zapelnianie pamieci
Po zapemieniu pamieci w 80% urzadzenie
wyswietla komunikat diagnostyczny.
Wypehienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane. Sterownik
wyswietla odpowiedni komunikat diagnostyczny.
Pamie¢ nalezy oproznic recznie.
P Przepehienia
Analyzer calibration logbook
= Zapekianie pamieci
Rejestr kalibracji Opcje Opcja wigcza/wytacza generowanie komunikatu
- - = Wyt diagnostycznego po zapetnieniu bufora pamieci
Rejestr diagnost. = Wt danego rejestru.

Dziennik konfiguracji

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Rejestry analizatora

Dla danych pomiarowych analizatora

Whpis do rejestru jest wykonywany
automatycznie, po zakoriczeniu pomiaru. Nie
wymaga konfigurowania. Rejestr jest
aktywowany automatycznie. Rejestr danych SP1
jest przypisany do 1 kanatu pomiarowego
analizatora.
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MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry

uzytkownika, maks. 16
znakow

Funkcje Opcje Uwagi
P Rejestr danych SP1 Przypisanie do kanatu pomiarowego

Zrédto danych Tylko do odczytu Wyswietla przypisany kanat pomiarowy

Mierz. param. Tylko do odczytu Informacja tekstowa o rejestrowanym
parametrze

Jedn. Tylko do odczytu Informacja o jednostce (miary) w jakiej dane sg
dostepne.

Nazwa Tekst wybrany przez

P Linia ciecia

Menu stuzace do zdefiniowania opcji wizualizacji

Osie

Opcje
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wt

Stuzy do okreslenia, czy osie (x, y) majg by¢
wyswietlane (WL.) czy nie (Wyt)?

Orientacja

Opcje
= Poziomo
= Pionowo

Ustawienie fabryczne
Poziomo

Stuzy do wyboru sposobu wyswietlania wykresow
warto$ci mierzonych: od lewej do prawej
(Poziomo) lub od gory do dotu (Pionowo). Jesli
jednocze$nie maja by¢ wyswietlane dwa rejestry
danych, to dla obu z nich ustawienie to musi by¢
identyczne.

Opis osi X

Opis osi Y

Siatki

Podziatki

Opcje
s Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wt

Stuzy do okreslenia czy majg by¢ wyswietlane
opisy osi i linie siatki. Mozna takze okresli¢, czy
ma by¢ wyswietlana podziatka.

Ilo$¢ podziatek

Podziatek /
odlegtos¢

10 ... 50%

Ustawienie fabryczne
10 %

Nalezy okresli¢ ilo$¢ podziatek.

P Rejestr danych

Dla podtgczonych czujnikéw Memosens (opcja)

» Now.

Mozna utworzy¢ maks. 8 rejestrow.

Nazwa

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 20
znakow

Zrodio danych

Opcje

= Wejscia czujnikow
= Sterownik

= Wejscia pragdowe

= Temperatura

= Sygnaly Fieldbus

.

Ustawienie fabryczne
Brak

Funkcje matematyczne

Wybér wejscia bedacego zZrodtem danych dla
zapisow rejestru. Istnieje mozliwo$¢ wyboru z
pomiedzy podigczonych czujnikéw, dostepnych
kontroleréw, wej$¢ pradowych, sygnatéw
Fieldbus, wejs¢ binarnych i funkcji
matematycznych.

Warto$¢ mierz.

Opcje
Zalezy od Zrédto danych

Ustawienie fabryczne
Brak

W zaleznosci od zrédta danych, moga by¢
rejestrowane rézne wartosci zmierzone.
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MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry

Funkcje Opcje Uwagi
Czas skan. 0:00:01 ... 1:00:00 Minimalny odstep czasu miedzy dwoma
Ustawienie fabryczne zapisami
0:01:00 Format: GG:MM:SS
Rej. danych Opcje Opr. separ.

= QOpr. separ. Wypehienie pamieci powoduje automatyczne

= Zapehianie pamieci nadpisywanie najstarszych danych.

Ustawienie fabryczne Napet. separ.

Nadpisywanie Wypehienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane. Sterownik
wyswietla odpowiedni komunikat diagnostyczny.
Pamie¢ nalezy oproznic recznie.

Przepetnienia Opcje Opcja wigcza/wytacza generowanie komunikatu
Rej. danych = s Wyt diagnostygznego po zapehieniu bufora pamieci
s Wi danego rejestru.

Zapelnianie pamieci

Ustawienie fabryczne
Wyt

[> Dodaj nowy rejestr | Dziatanie Tylko w razie potrzeby natychmiastowego
utworzenia innego rejestru danych. Aby doda¢
nowy rejestr w pézniejszym czasie, nalezy uzy¢
polecenia Now. .

> Gotowy Dziatanie Umozliwia wyjscie z menu Now..

[> Start/stop jednoczesnie | Dziatanie To menu jest wyswietlane wtedy, gdy utworzony

zostal wiecej niz jeden rejestr danych. Jednym
kliknieciem myszy mozna uruchomi¢ lub
zatrzymac zapis danych dla wszystkich rejestrow.

» Nazwa

Nazwa tej pozycji menu odpowiada nazwie
rejestru i jest wySwietlana tylko wtedy, gdy dany
rejestr zostat utworzony.

@ Jesli utworzonych zostato kilka rejestréw danych, ta pozycja menu pojawia sie kilkakrotnie.

Zrédto danych

Warto$¢ mierz.

Tylko do odczytu

Stuzy tylko do celéw informacyjnych. Jesli ma by¢
rejestrowana inna warto$¢, nalezy usunaé ten
rejestr i utworzy¢ nowy rejestr danych.

Pozostaly czas rej.

Rej. danych =
Zapelnianie pamieci

Tylko do odczytu

Wskazuje liczbe dni, godzin i minut do
zapelnienia rejestru.

Wielko$¢ rej.
Rej. danych =
Zapelnianie pamieci

Tylko do odczytu

Wskazuje liczbe zapiséw do catkowitego
wypetnienia pamieci.

Nazwa Tekst wybrany przez Umozliwia tez zmiane nazwy.
uzytkownika, maks. 20
znakow
Czas skan. 0:00:01 ... 1:00:00 Jak wyzej "Czas skan."
Ustawienie fabryczne Mir?imal.ny odstep czasu miedzy dwoma
0:01:00 zapisamt
Format: GG:MM:SS
Rej. danych Opcje Opr. separ.
= QOpr. separ. Wypehienie pamieci powoduje automatyczne

= Zapehianie pamieci

Ustawienie fabryczne
Nadpisywanie

nadpisywanie najstarszych danych.

Napet. separ.

Wypehienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane. Sterownik
wyswietla odpowiedni komunikat diagnostyczny.
Pamie¢ nalezy oproéznic recznie.
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MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry

Funkcje Opcje Uwagi
Przepetnienia Opcje Opcja wigcza/wytgcza generowanie komunikatu
Rej. danych - = Wyt diagnostygnego po zapetnieniu bufora pamieci
= WL danego rejestru.

Zapelnianie pamieci
Ustawienie fabryczne

Wyt
P Linia ciecia Menu stuzace do zdefiniowania opcji wizualizacji
Osie Opcje Stuzy do okreslenia, czy osie (x, y) majg by¢
= Wyt wyswietlane (WL.) czy nie (Wyt)?
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wt
Orientacja Opcje Stuzy do wyboru sposobu wyswietlania wykresow
= Poziomo warto$ci mierzonych: od lewej do prawej
= Pionowo (Poziomo) lub od gory do dotu (Pionowo). Jesli
Ustawienie fabryczne jednocze$nie maja by(':' Wys'wietl'ane' dwa reje:stry’
Poziomo Qanych, to dla obu z nich ustawienie to musi by¢
identyczne.
Opis osi X Opcje Stuzy do okreélenia czy maja by¢ wyswietlane
. = Wyt opisy osi i linie siatki. Mozna takze okredli¢, czy
Opis osi Y = WL ma by¢ wyswietlana podziatka.
Siatki Ustawienie fabryczne
Podziatki Wi
Ilo$¢ podziatek 10 ... 50% Nalezy okresli¢ ilo$¢ podziatek.

Ustawienie fabryczne
10 %

Podziatek / odlegtos¢

> Usun Dziatanie

Stuzy do usuniecia rejestru danych. Dane nie
zapisane zostang utracone.

Przyktad: Nowy rejestr danych (Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry/Rejestr
danych/Now.)

1. Skonfigurowac nastepujgce ustawienia:

= Nazwa
Przypisa¢ nazwe. Przyktad: "01".
= 7rédto danych
Wybra¢ zrédto danych. Przyktad: Sygnat wejscia binarnego 1.
= Warto$¢ mierz.
Wybor wartosci mierzonej, ktéra bedzie zapisywana. Przyktad: Warto$é pH.
= Czas skan.
Wprowadzi¢ odstep czasu pomiedzy dwoma zapisami w rejestrze.
= Rej. danych
Uaktywnié rejestr zdarzen: okresli¢ metode sktadowania danych.

2.

Uruchomi¢ ../Gotowy: czynnosc.

Y~ Przyrzad pokazuje nowy rejestr w liscie rejestrow zdarzen.

Wybrac¢ rejestr danych "01".

~ Woskaznik dodatkowy: Pozostaly czas rej..

Tylko dla opcji Zapelnianie pamieci:
Wybra¢ Przepelnienie: Wt. lub Wyt.

L~ W1.: Urzadzenie wyswietla komunikat diagnostyczny o mozliwosci catkowitego

zapelnienia pamieci.

Podmenu Linia ciecia: Okresla typ graficznej prezentacji wyniku.
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10.1.5 Konfiguracja zaawansowana

Ustawienia diagnostyczne

Lista wysSwietlanych komunikatéw diagnostycznych zalezy od wybranej $ciezki menu.
Istniejg komunikaty dotyczace samego przyrzadu, jak i komunikaty dotyczgce kanatu

pomiarowego, zalezne od poditgczonego czujnika.

MENU/Ustawienia/ (Ustawienia ogélne lub Wejscia<Kanat czujnika>)/Rozszerz. konfig./Ustawienia

diagn./Diagnostyka

Funkcje

Opcje

Uwagi

Lista zdarzen diagnostycznych

Wybra¢ komunikat, ktéry ma by¢
konfigurowany. Po wybraniu wiadomosci mozna
dokonywa¢ odpowiednich ustawien.

Kod diagn.

Tylko do odczytu

Wiadomo$¢ diagn.

Opcje wyboru
= Wt
s Wyt

Ustawienie fabryczne
Zalezy od wiadomosci

Funkcja ta stuzy do wylaczenia lub wigczenia
komunikatéw diagnostycznych.

Skutki wytaczenia:

= W trybie pomiarowym nie bedg wyswietlane
komunikaty btedow

= Na wyjsciu pradowym nie pojawi sie alarmowy
sygnat pradowy

Btad Opcje wyboru Okresla, czy na wyjéciu pradowym ma by¢
= Wt wystawiany alarmowy sygnat prgdowy z chwilg
= Wyt pojawienia sie komunikatu diagnostycznego.
Ustawienie fabryczne @ W przypadku wystapienia ogolnego btedu
Zalezy od wiadomosci urzadzenia, prad alarmowy jest
wystawiany na wszystkich wyjsciach
pradowych. W przypadku btedéw
zwigzanych z danym kanatem, prad
alarmowy jest wystawiany na przypisanym
do niego wyjsciu prgdowym.
Rodzaj btedu Opcje wyboru Zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 107,
= Konieczna obst. komunikaty sg podzielone na kilka kategorii.
= Poza specyfikacja Stuzy do zmiany statusu sygnatu przydzielonego
= Funkcja sprawdz. do danej aplikacji.
= Biad
Ustawienie fabryczne
Zalezy od wiadomosci
Wyjscie diagn. Opcje wyboru Zanim bedzie mozna przypisa¢ komunikat do
= Brak wyjscia, nalezy najpierw skonfigurowaé wyijscie

Przek. alarm.
Wyjscie binarne
Przekaznik 1..n
(zaleznie od wersji
przyrzadu)

Ustawienie fabryczne
Brak

przekaznikowe do Diagnostyka .
(MENU/Ustawienia/Wyjscia: Przypisa¢
Diagnostyka do funkgji i ustawi¢ Tryb oper. do
jako przyporzadkowany .)

Niezaleznie od wersji, przy

opcja.

rzad zawsze posiada przekaznik alarmowy. Inne wyjscia przekaznikowe jako

Program czyszczacy
(dla czujnikow)

Opcje wyboru
= Brak

= Czyszcz. 1
= Czyszcz. 2
® Czyszcz. 3
= Czyszcz. 4

Ustawienie fabryczne
Brak

Okredla, czy komunikat diagnostyczny ma
uruchomi¢ program czyszczacy.

Sciezka wyboru programu czyszczgcego:
MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/
Czyszcz..

Informacje szczeg.

Tylko do odczytu

Funkcja ta podaje dodatkowe informacje
dotyczace wiadomosci diagnostycznej oraz
wskazdwki rozwigzania problemu.
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PROFIBUS DP

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./PROFIBUS

Funkcja Opcja Uwagi

Wilaczanie Opcje wyboru Stuzy do wylgczenia komunikacji. Dostep do

= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie na
= Wt panelu lokalnym urzadzenia.

Ustawienie fabryczne

Wt

Zakonczenie Tylko do odczytu Jesli przyrzad jest ostatnim urzadzeniem
sieciowym, nalezy zatgczy¢ wbudowany rezystor
zamykajacy.

Bus address 1..125 Jesli adres przyrzadu zostat ustawiony sprzetowo
(za pomocg mikroprzetgcznikow, ), umozliwia
odczyt adresu sieciowego.

W razie btednego sprzetowego ustawienia
adresu sieciowego, poprawny adres przyrzadu
mozna ustawié, korzystajac z tej opcji lub
poprzez siec.

Numer ident. Opcje wyboru

= Automat.

= PA-Profil 3.02 (9760)
= Specyfikacja producenta

Ustawienie fabryczne
Automat.

Wersja Modbus

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Modbus

Funkcja Opcja Uwagi

Wiaczanie Opcje wyboru Stuzy do wytgczenia komunikacji. Dostep do

= Wyt menu bedzie mozliwy jedynie na panelu
= Wt lokalnym urzadzenia.

Ustawienie fabryczne

Wt.

Zakonczenie Tylko do odczytu Jesli przyrzad jest ostatnim urzadzeniem
sieclowym, nalezy zatgczy¢ wbudowany rezystor
zamykajacy.

Ustawienia

Tryb transmisji Opcje wyboru W zaleznos$ci od zaméwionej wersji wyswietlany
= TCP jest tryb transmisji.
= RTU Dla transmisji RS485 mozliwe opcje wyboru:
s ASCII RTU i ASCII . Modbus-TCP nie posiada tych
Ustawienie fabryczne R
(tylko Modbus-RS485)
RTU
Byte order Opcje wyboru
= 1-0-3-2
= 0-1-2-3
= 2-3-0-1
= 3-2-1-0
Ustawienie fabryczne
1-0-3-2
Watchdog 0..999s Jesli przez czas diuzszy od ustawionego w tym

Ustawienie fabryczne
5s

parametrze nie odbywa sie transmisja danych,
sygnalizuje ze komunikacja zostata przerwana.
Po uptywie tego czasu warto$ci wejsciowe
odebrane poprzez komunikacje Modbus zostang
uznane za niewazne.
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Serwer WWW

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Web serwer

Funkcja Opcja Uwagi

Web serwer Opcje wyboru Stuzy do wylgczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie na
= Wt panelu lokalnym urzadzenia.

Ustawienie fabryczne
Wt

Web serwer TCP Port 80

Tylko do odczytu

Protokot TCP to protokoét wykorzystywany do
przesytania danych pomiedzy komputerami. Port
stanowi czes¢ adresu, ktéra przypisuje segmenty
danych do protokotu sieciowego.

Login do webserwera

Opcje wyboru
= Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wt

Ustawienie (zat./wyt.) okresla czy uzytkownik
posiada uprawnienia administratora. Mozliwe
jest utworzenie wielu kont uzytkownikow
chronionych hastem dostepu.

Administracja

Wykaz utworzonych kont | Przeglad/Edycja Umozliwia edycje nazw, haset i usuwanie kont.

uzytkownika Fabrycznie tworzone jest konto: "admin", hasto
dostepu "admin".

Nowy uzytkownik:

Nazwa Dowolny tekst Utworz nowe konto (uzytkownika):

. K 1. Nacisng¢ INSERT.

Wprowadzi¢ nowe hasto Dowolny tekst 2.Przypisanie nazwy do nowego uzytkownika.

dostepu 3.Wyboér hasta uzytkownika.

Potwierdz nowe hasto Dowolny tekst 4.Potwierdzi¢ hasto.
Y= Hasto mozna zmieni¢ w dowolnym czasie.

Wprowadzi¢ nowe hasto Dowolny tekst

dostepu
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EtherNet/IP

MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Ethernet

Funkcje Opcje Uwagi
Wilaczanie Opcje wyboru Stuzy do wylgczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie na
= Wt panelu lokalnym urzadzenia.
Ustawienie fabryczne
Wt
Ustawienia
Link settings Opcje wyboru Tryby transmisji
= Automatyczny wyboér = Petny dupleks:
= 10MBps Half duplex Dane moga by¢ transmitowane w kanale
= 10MBps Full duplex jednocze$nie w dwoch kierunkach.
= 100MBps Half duplex = P6t dupleks:
= 100MBps Full duplex Dane w kanale moga by¢ transmitowane w
Ustawienie fabryczne obu kierunkach naprzemiennie (nie w tym
Automatyczny wybér samym czasie).
Zrédto: Wikipedia
DHCP Opcje wyboru Protokét DHCP umozliwia dynamiczny przydziat
= Wyt adresu IP i dodatkowych parametréw
= Wt konfiguracyjnych urzadzenia sieciowego przez
Ustawienie fabryczne serwer. Protokét DHCP, umozliwia w pemni
Wi zautomatyzowane wiaczenie nowego urzadzenia
’ do istniejgcej sieci bez dodatkowej konfiguracji.
Zwykle na urzadzeniu klienckim wymagane jest
jedynie ustawienie automatycznego
przypisywania adreséw IP. Po rozpoczeciu pracy
w sieci, urzagdzenie moze automatycznie pobra¢ z
serwera DHCP adres IP, maske podsieci lub
bramy sieciowej (Gateway).
Czy adres IP urzadzenia ma by¢
wprowadzony recznie? Jezeli tak, nalezy
ustawi¢ DHCP = Wyt .
Adres IP XXX XXX XXX XXX Adres IP jest adresem komputera w sieci opartej

na protokole IP.
Mozna ustawi¢ adres IP tylko jezeli DHCP jest
wylaczony.

Maska sieci

XXX XXX XXX XXX

Zaleznie od adresu IP przyrzadu, maska podsieci
okresla adresy IP wyszukiwane przez przyrzad
we wiasnej sieci oraz adresy, do ktérych ma on
dostep w innych sieciach za posrednictwem
routera. Adres IP dzieli sie na cze$¢
identyfikujgca: podsie¢ (prefiks podsieci) i
konkretne urzgdzenie (host). Cze$¢ sieciowa
musi by¢ identyczna dla wszystkich urzadzen
pracujacych w danej (pod)sieci a czes¢ hosta
musi by¢ inna dla kazdego urzadzenia w tej
(pod)sieci.

Bramka

X XXX

Brama sieciowa (konwerter protokotow)
umozliwia komunikacje pomiedzy sieciami
pracujacymi pod kontrolg réznych protokotow
sieciowych.

Service switch

Tylko do odczytu

Adres MAC

Tylko do odczytu

Adres MAC jest unikatowym adresem
sprzetowym, uzywanym do jednoznacznej
identyfikacji urzadzenia w sieci (réwniez
globalnej).

EtherNetIP Port 44818

Tylko do odczytu

Port stanowi cze$¢ adresu, ktéra przypisuje
segmenty danych do protokotu sieciowego.
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Zatwierdzanie ustawien
Czy zmieniono ustawienia, takie jak adres IP recznie?

» Przed opuszczeniem Ethernet menu:
Wybra¢ SAVEaby ustawienia zostaty zastosowane.

~ W DIAG/Info o systemie mozZna sprawdzi¢ czy zostaty zastosowane nowe
ustawienia.

Zarzadzanie danymi

Aktualizacja Firmware

W sprawie dostepnych aktualizacji oprogramowania oraz ich kompatybilnosci z
wersjami wcze$niejszymi prosimy o kontaktowanie sie z przedstawicielem E+H.

Informacje o aktualnej wersji oprogramowania analizatora, modutu sterujgcego FXAB1 i
fotometru mozna odczyta¢ w menu: MENU/Diagnostyka/Info o systemie/.

ﬂ Zapisac biezgce ustawienia i rejestry danych na karcie SD.

Aby zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania, nalezy mie¢ nowa wersje na karcie SD.
1. Witozy¢ karte SD do czytnika kart sterownika.

2. Sciezka dostepu: MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./
Zarzadz. danymi/Upd. firmware\'u.
= Woyswietlane sg pliki na karcie SD zawierajgce aktualizacje.
3. Wybraé zadang aktualizacje i potwierdzi¢ "Tak" zapytanie:
Biezgce oprogramowanie zostanie zastgpione.
Kontynuowac?

L~ Oprogramowanie zostanie zatadowane i przyrzad uruchomi sie z nowym
oprogramowaniem.

Zapisywanie konfiguracji

Zapis ustawien daje nastepujgce korzysci:

= Kopiowanie ustawien do innych przyrzadow

= Szybkie i tatwe przechodzenie miedzy réznymi konfiguracjami, np. dla réznych grup
uzytkownikéw lub wielokrotnej wymianie typu czujnika

= Odtworzenie sprawdzonej konfiguracji, np. po zmianie wielu ustawien i zapomnieniu
oryginalnych

1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart kontrolera.

2. Sciezka dostepu: MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./
Zarzadz. danymi/Zapis ustawien.

Nazwa: Wpisa¢ nazwe pliku.

4. Nastepnie wybra¢ Zapisz.
L~ Jesli nazwa pliku juz istnieje pojawi sie pytanie, czy zastapic istniejacy plik
ustawien.

5. Nalezy wybra¢ OK aby potwierdzi¢ nadpisanie lub anulowaé i wprowadzi¢ inng nazwe
pliku.

-~ Konfiguracja zostanie zapisana na karcie SD i p6zniej bedzie mozna jg szybko
zatadowac.

Ladowanie ustawien

Podczas tadowania ustawien, biezgca konfiguracja zostanie nadpisana.
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Nalezy pamietac¢, ze programy czyszczenia i kontrolera moga by¢ aktywne. Czy pomimo to
chcesz kontynuowac?

1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart kontrolera. Na karcie SD musi sie znajdowac plik
konfiguracji.

2. Sciezka dostepu: MENU/Ustawienia/Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./
Zarzadz. danymi/kaduj ust..

-~ Woyswietlona zostanie lista wszystkich konfiguracji na karcie SD.
Jesli na karcie nie ma pliku konfiguracji to zostanie wyswietlony komunikat

btedu.
3. Wybraé zadang konfiguracje.
 Pojawi sie ostrzezenie:
Obecne dane zostang zapisane na istniejgcych i urzadzenie
bedzie ponownie uruchomione.
Czy chcesz kontynuowac?
4. Nalezy wybrac¢: OK aby potwierdzi¢ lub anulowac operacje.

-~ Jezeli wybrana zostanie opcja OK po potwierdzeniu, urzgdzenie uruchomi sie
ponownie z wybrang konfiguracja.

Eksportowanie (zapis) ustawieri

Eksportowanie ustawient daje nastepujgce korzysci:

= Poniewaz dane sg eksportowane w pliku xml, mozna je przeglada¢ w powszechnie
dostepnych programach obstugujgcych ten format, np. przegladarce internetowej

= Dane mozna zaimportowac poprzez przeciggniecie pliku xml do okna przegladarki

1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart kontrolera.

2. Sciezka dostepu: MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./
Zarzadz. danymi/Eksport ustawien.

Nazwa: Wpisa¢ nazwe pliku.
4. Nastepnie wybra¢ Zapisz.
-~ Jesli nazwa pliku juz istnieje pojawi sie pytanie, czy zastapic istniejgcy plik
ustawien.

5. Nalezy wybrac: OK aby potwierdzi¢ lub anulowac i wprowadzi¢ inng nazwe pliku.
- Plik konfiguracji zostanie zapisany na karcie SD w katalogu "Device".

Nie mozna ponownie weczytaé¢ do urzadzenia wyeksportowanej (identycznej)
konfiguracji. Funkcja musi by¢ stosowana ( Zapis ustawien ) zgodnie z
przeznaczeniem. Tylko za pomocg tej funkcji mozna zapisa¢ ustawienia na karcie SD a
nastepnie je przywroécic¢ lub wezyta¢ do innego urzadzenia.

Kod aktywacyjny

Podanie kodu aktywacji jest niezbedne dla:
= Funkcji dodatkowych, np. komunikacji obiektowej
= Aktualizacji oprogramowania

ﬂ Kody aktywacyjne podane sg na wewnetrznej tabliczce znamionowej przyrzadu.
Odpowiednie funkcje urzadzenia sg aktywowane fabrycznie. Wprowadzanie kodow
jest wymagane tylko do celéw serwisowych.

1. Wprowadzanie kodu aktywacji : MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz.
konfig./Zarzadz. danymi/Kod aktywacyjny.

2. Potwierdzi¢ wprowadzang wartosc.

-~ Nowe urzadzenie lub funkcja oprogramowania zostata odblokowana i mozna je
konfigurowad.
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W ponizszej tabeli wymieniono kody aktywacyjne oraz funkcje, ktore sq aktywowane przez
dany kod:

Funkcje Poczatkowe cyfry kodu aktywacyjnego
Dwa wyjscia pradowe (tylko modut BASE-E) 081...
Modut elektroniki HART 0B1...
PROFIBUS PA 0B2...
PROFIBUS DP 0B3...
Interfejs Modbus TCP 0B4...
Modbus RS485 0BS5...
EtherNet/IP 0B6...
Chiodzenie ? OFL...
Przetgczanie zakresu pomiarowego, zestaw parametrow 1 211...
Przetgczanie zakresu pomiarowego, zestaw parametréw 2 b 212...
Regulacja wyprzedzajaca 220...
Chemoclean Plus 25..
Naczynie przelewowe 2 20...
Kanatly pomiarowe 2 28...
Funkcje matematyczne Cation exchanger capacity 301...
1) Do zamoéwienia z opcja "Przetgczanie zakresu pomiarowego" dostarczane sa dwa kody aktywacyjne. Nalezy
wprowadzi¢ oba kody w celu aktywowania przetgczania pomiedzy 2 zakresami pomiarowymi.
2) Dostepnos¢ w zaleznosci od parametru mierzonego

Zmiana hasta

Mozna zablokowaé przyciski operatorskie hastem (menu kontekstowe mozna wywotacé
przez dtuzsze przyci$niecie przycisku nawigatora). Przyciski zostang odblokowane po
wprowadzeniu prawidtowego hasta.

Ustawianie hasta blokady przyciskéw: MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz.
konfig./Zarzadz. danymi/Zmiana hasta dostepu.

1. Wprowadzi¢ aktualne hasto (ustaw. fabr. "0000").
~ Wprowadzi¢ nowe hasto dostepu

2. Wprowadzi¢ nowe hasto.
-~ PotwierdZ nowe hasto

3. Ponownie wprowadzi¢ nowe hasto.
“= Haslo dostepu zmienione pomyslnie

Aby powrdci¢ do trybu pomiarowego nalezy na dtuzej wcisng¢ nawigator.

10.2 Analizator

MENU/Ustawienia/Analizator

Funkcja Opcja Uwagi
Tryb Tylko do odczytu Sterowanie reczne, automatyczne lub zdalne
(przez siec)
TAG urzadzenia Tekst wybrany przez Wybra¢ dowolng nazwe analizatora. Np. wybraé
uzytkownika, maks. nazwe punktu pomiarowego (etykieta TAG).
32 znakéw
Ustawienie fabryczne
Analizator_Numer seryjny
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MENU/Ustawienia/Analizator
Funkcja Opcja Uwagi
Mierz. param. Tylko do odczytu
Zakres pomiaru Tylko do odczytu
10.2.1 Konfiguracja zaawansowana
MENU/Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig.
Funkcje Opcje Uwagi
» Wartos¢ mierz.
Gt. wartosé Opcje
P
Ustawienie fabryczne
P
Jedn. Opcje
= mg/l
® ppm

Ustawienie fabryczne
mg/1

Form. gt. wartosci

Opcje
[ 3

s ##
 # A
= Auto

Ustawienie fabryczne
##

P Signal for sample request

Lead time SP%C

Opcje
0.00 ... 30.00 (MM:SS)

Ustawienie fabryczne
0.00 (MM:SS)

W trybie automatycznym, kazdy pomiar startuje
tylko raz, gdy uptynie czas startu. Sygnat "zagdanie
probki' jest aktywny od czasu startu do
zakonczenia, przez wprowadzony czas trwania
sygnatu.

Trwanie SP%C

Opcje
0:00 ... 60:00 (mm:ss)

Ustawienie fabryczne
3:00 (MM:SS)

Mozna ustawi¢ czas trwania, przez ktory sygnat
jest aktywny.

P Sygnat dost. do procesu

SP1

Opcje
= Always accessible
= Wej. cyfrowe x:y

Ustawienie fabryczne
Always accessible

Always accessible: Poziom sygnatu wejsciowego
na wejsciach binarnych nie wptywa na czynnosci
wymagajace probki (pomiar, kalibracja,
czyszczenie).

Wej. cyfrowe x:y: Jesli sygnat jest aktywny na
wybranym wejsciu, analizator startuje dziatania
dla ktérych probka jest koniecznie potrzebna. W
przeciwnym razie analizator odktada lub pomija
€zynnosc.

P Ustaw. diagnostyczne

P Limity dla pompek kropelkowych

Dostep

Opcje
s Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wt

P Prog ostrzez.
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MENU/Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig.

Funkcje

Opcje

Uwagi

Pozostate godziny
pracy

Tylko do odczytu

Pompka kroplowa
1

Opcje
1...90 (dni)

Ustawienie fabryczne
28 dni

Kod diagn. 733

Tylko do odczytu

P Prog alarm.

Pozostate godziny
pracy

Opcje
1 ... 60 (dni)

Ustawienie fabryczne
7 dni

Diag. code 732

Tylko do odczytu

» Butelki
Dostep Opcje
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wyt

P Poziom napetin. butelek

P Objetosé startowa

Stand. S1

Opcje
100 ... 1000 ml

Ustawienie fabryczne
500 ml

Reagent RK

Opcje
100 ... 1000 ml

Ustawienie fabryczne
1000 ml

Reagent RN

Opcje
100 ... 5000 ml

Ustawienie fabryczne
1000 ml

P Limity ostrzezen

Stand. S1

Opcje
1..20 %

Ustawienie fabryczne
2 %

Reagent RK

Opcje
1..40 %

Ustawienie fabryczne
10 %

Reagent RN

Opcje
1...40 %

Ustawienie fabryczne
10 %

Diag. code 726

Tylko do odczytu

P Limity alarmow
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MENU/Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig.

Funkcje

Opcje

Uwagi

Stand. S1

Opcje
1..20 %

Ustawienie fabryczne
2 %

Reagent RK

Opcje
1..40 %

Ustawienie fabryczne
5%

Reagent RN

Opcje
1..40 %

Ustawienie fabryczne
5 %
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MENU/Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig.

Funkcje

Opcje

Uwagi

Diag. code 727

Tylko do odczytu

P Limits pump hoses

Monitoring

Opcje
s Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wt

Czas pracy

Tylko do odczytu

Process P

Tylko do odczytu

Kod diagn. 733

Tylko do odczytu

P Limits valve hoses

Monitoring

Opcje
s Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wt

Czas pracy

Tylko do odczytu

Drain D

Tylko do odczytu

Kod diagn. 733

Tylko do odczytu

P Zapis krzywej kalibracyjnej

Tryb automatyczny Opcje Wyt: Rejestracja jest mozliwa tylko w trybie
= Wyt recznym
= Wt W1.: Rejestracja odbywa sie réwniez w trybie
Ustawienie fabryczne automatycznym
Wyt

Krzywa Opcje Wybor charakterystyki absorpcji, ktéra bedzie
1.7 zapisywana.

Ustawienie fabryczne
2

W danym czasie mozna wybra¢ tylko jedng
charakterystyke. Dane zapisane w rejestrze.

Po zaniku zasilania

Opcje
= QOstatni tryb
s Tryb reczny

Ustawienie fabryczne

Ustawienia reakeji analizatora po zaniku oraz po
przywroceniu zasilania.

Ostatni tryb: Analizator pozostaje w trybie jaki
byt ustawiony ostatnio. Przyktad: Ostatnio
urzadzenie pracowato w trybie automatycznym.

Ostatni tryb ’ ) e
Analizator wznawia prace po uruchomieniu i po
usunieciu wszelkich prébek.
Tryb reczny: Analizator przetacza sie do trybu
sterowania recznego i oczekuje na polecenia
operatora.

Sample hose length Opcje
0.10...5.00 m

Ustawienie fabryczne
3.00m

Sample discard mode

Opcje

= To process

= To drain

= Do not discard

Ustawienie fabryczne
To process

Okresla czy zawarto$¢ weza probki jest po jej
pobraniu usuwana.

To process: Probka jest kierowana z powrotem
do procesu.

To drain: Prébka jest kierowana do wylotu/
odptywu.

Do not discard: Probka nie jest usuwana i
pozostaje w wezu prébki.

1)

"%C" zalezy od kontekstu, tekst jest automatycznie generowany przez oprogramowanie. Tekst zawiera
nazwe ukladu przygotowania prébki, np. "1"lub "2".
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10.2.2 Pomiar

MENU/Ustawienia/Analizator/Pomiar

Funkcje Opcje Uwagi

Start programu Opcje Odrazu: Po przetgczeniu systemu w tryb
s QOdrazu automatyczny, analizator natychmiast
= Data/czas rozpoczyna pomiar.
= Tryb ciagly Data/czas: Analizator rozpoczyna cykl

pomiarowy o zadanym czasie: godzina i data.
Tryb ciagly: Analizator prowadzi pomiar ciagty,
bez przerw pomiedzy pomiarami.

Ustawienie fabryczne
Odrazu

Jesli jako start programu wybrano Odrazu

Odstep pomiedzy pomiarami 0:33 ... 24:00 (gg:mm) Ustawienie odstepu czasu pomiedzy pomiarami
Ustawienie fabryczne @ Zalecenia: Ustawic¢ czas pomiaru o 25
1:00 minut dtuzszy od czasu roztwarzania.

Jesli jako start programu wybrano Data/czas

Data 01.01.1970...07.02.2106
Ustawienie fabryczne
DD.MM.RRRR

Czas 00:00:00 ... 23:59:59

Ustawienie fabryczne
gg:mm:ss (24 h)

Odstep pomiedzy pomiarami 0:33 ... 24:00 (gg:mm) Ustawienie odstepu czasu pomiedzy pomiarami
Ustawienie fabryczne @ Zalecenia: Ustawic¢ czas pomiaru o 25
1:00 minut dtuzszy od czasu roztwarzania.
Digestion time 0:01 ... 2:00 (gg:mm)
Ustawienie fabryczne
0:15
Temperatura trawienia 100...150°C

Ustawienie fabryczne
120°C

10.2.3 Kalibracja

MENU/Ustawienia/Analizator/Kalibracja

Funkcje Opcje Uwagi

Start programu Opcje Kalibracja moze sie rozpoczaé¢ natychmiast lub o
s QOdrazu ustalonej godzinie/dacie.
= Data/czas
= Nieaktywny

Ustawienie fabryczne
Nieaktywny

Jesli jako start programu wybrano Odrazu

Data 01.01.1970...07.02.2106
Ustawienie fabryczne
DD.MM.RRRR

Czas 00:00:00 ... 23:59:59

Ustawienie fabryczne
gg:mm:ss (24 h)

Interwat kalibracji 0-12 ... 90-00 (DD-gq) Ustawienie odstepu czasu pomiedzy

Ustawienie fabryczne kalibracjami/regulacjami.

02-00

Endress+Hauser 65



Obstuga

Liquiline System CA80TP

66

MENU/Ustawienia/Analizator/Kalibracja

Funkcje

Opcje

Uwagi

Nastepna kalibracja
Tryb = Automat.

Tylko do odczytu

Pkt. zer.

Tylko do odczytu

Wsp. kalibracyjny

Tylko do odczytu

Wsp6étczynnik kalibracyjny okresla stosunek
mierzonego steZenia roztworu wzorcowego do
wstepnie zdefiniowanego stezenia dla tego
samego roztworu wzorcowego.

p Ustawienia

Nominal concentration

Ustawienie fabryczne
Ustawienie fabryczne
zalezy od opcji w kodzie
zamowieniowym (zakres
pomiarowy, z/bez modutu

Do konfiguracji stezenia kalibracyjnego roztworu
WZOICoOwego.

Zaleznie od ustawienn w MENU/Ustawienia/
Analizator/Rozszerz. konfig./Wartosé
mierz./Gl. wartos¢

rozcienczenia)

Automatyczne czyszczenie | Opcje Stuzy do okreslenia czy czyszczenie zawsze ma
= Wyt poprzedzac kalibracje/regulacje (tylko w trybie
= Wt automatycznym).

Ustawienie fabryczne
Wt.

10.3  Wejscia pradowe

Wejscia moga stanowi¢ zrédto danych np. dla wartosci granicznych i rejestrow. Ponadto
sygnaly zewnetrzne moga by¢ stosowane jako wartosci zadane dla kontrolerow.

MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. pragdowe x:y b

Funkcje

Opcje

Uwagi

Tryb

Opcje wyboru
= Wyt

s 0-20mA

= 4-20mA

Ustawienie fabryczne
4 - 20mA

Ustawi¢ zakres prgdowy zgodny ze Zrédtem
danych (podtgczonym urzadzeniem).

Tryb wej.

Opcje wyboru
= Parametr
= Prad

Ustawienie fabryczne
Prad

Stuzy do wyboru zmiennej wejsciowej.

Format w. mierz.

Opcje wyboru
" #

s ##

u H#H#

n # HH#H#

Ustawienie fabryczne
##

Wybdr liczby miejsc dziesietnych.

Nazwa param.

Tryb wej. = Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

Whprowadzi¢ poreczng nazwe zrédta danych, np.
nazwe parametru mierzonego.

Jedn. mierzone

Tryb wej. = Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

Nie mozna wybrac¢ jednostki z listy. W razie
potrzeby, nalezy wprowadzi¢ jednostke jako
tekst.

Endress+Hauser



Liquiline System CA80TP

Obstuga

Endress+Hauser

MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. pradowe x:y b

Funkcje

Opcje

Uwagi

Dolna wart. zakr.

Tryb wej. = Parametr

-20.0 ... Gérna wart zakr.

<jednostka pomiaru>

Ustawienie fabryczne
0.0 <jednostka
pomiarowa>

Goérna wart zakr.

Tryb wej. = Parametr

Dolna wart. zakr. ...
10000.0 <jednostka
pomiarowa>

Ustawienie fabryczne
10.0 <jednostka
pomiarowa>

Wprowadzi¢ zakres pomiarowy. Okres$lona
warto$¢ dolna i gérna zakresu zostang
przypisane odpowiednio do pradu 0/4 mA i 20
mA. Wartodci sg wprowadzane dla okreslonej
uprzednio jednostki pomiaru.

Tum. 0..60s Wprowadzenie ttumienia (dynamiki) wartosci
Ustawienie fabryczne mierzonej daje na wyjsciu warto$¢ usredniong z
0s okreslonego okna czasowego.

1) x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

10.4 Wejscia i wyjscia binarne

Opcje sprzetowe, np. modut "DIO" (z 2 wejsciami cyfrowymi i 2 wyjsciami cyfrowymi) lub

modut "485" wprowadzajg nastepujgce mozliwosci:

s Za pomocg cyfrowego sygnatu wejsciowego
- przetaczanie zakresu pomiarowego przewodnosci (wymagany kod aktywacyjny, )
- przetgczanie pomiedzy dwoma arkuszami kalibracyjnymi, dotyczy czujnikow

optycznych

zewnetrzne sterowanie funkcjg hold (dla czujnikéw)

- zewnetrzne wyzwalanie cyklu czyszczenia (dla czujnikow)

zewnetrzny start pomiaru, w czasie ustawionej przerwy pomiedzy pomiarami
zalaczenie/wylgczenie kontrolera PID, np. sygnatem z czujnika zblizeniowego CCA250

- wprowadzenie warto$ci analogowej za pomoca sygnatu cyfrowego PFM (z modulacjg
czestotliwo$ci impulsow)
= Za pomocg cyfrowego sygnatu wyjsciowego
- stanoéw diagnostycznych, punktowych czujnikéw poziomu, stanu "Trwa pomiar"
informacji "Potrzebna prébka" lub podobnych stanéw - statyczna transmisja
(dwustanowa, "przekaznikowa")
- transmisja dynamiczna (przez nie ulegajace zuzyciu "wyjscie analogowe") sygnatu PFIM,
np. sterujgcego predkoscig pompy dozujgcej
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10.4.1 Przykladowe aplikacje

Sterowanie dozowaniem chloru z regulacja wyprzedzajaca

CA80
CCA250 47 DIO
INS ——O—
0 48l
BN
— B o Dig.in
BU 91
—o—
92 }&K
 —
o / ﬁ CA80
1
" ccaz50 = [l b0
CA80 DlgOUt PFM
» o
2 / K_‘*c?_
S —~
. 2
(6!!@ et CA80: DIO
Flow, e.g. Promag53 Dig.in: PFM
91
2L
o2 3K $

A

A0029239

51  Przyktad dozowania chloru z requlacjq wyprzedzajqcq

1

2
3
A

Podlqczyc¢ wytqcznik zblizeniowy (indukcyjny) INS zespotu CCA250 do wejscia cyfrowego w module DIO
(wejscia i wyjscia cyfrowego).

Podlqczyé wartos¢ mierzong przeptywomierza do drugiego wejscia cyfrowego w module DIO.

Uaktywnic wyjscie cyfrowe modutu DIO jako sterujqce (impulsowo) wydajnosciq pompy dozujqcej
Pompa dozujgca

Wyjscia binarne nie ulegajg zuzyciu a wyjscia przekaznikowe z czasem ulegajg uszkodzeniu
(wypalenie stykéw). Za pomocg sygnatu PFM mozna sterowac w sposob ciagty wydajnoscia
pompy dozujacej, przekaznik moze tylko okresowo zat./wyt. pompe.

1.

Podlgczy¢ wytgcznik zblizeniowy INS armatury CCA250 do wejscia cyfrowego w
module DIO (np. slot 6, port 1).

Skonfigurowaé kontroler za pomocg menu, jako Zrodto danych wybrac wejscie
binarne (np. Wejscie cyfrowe 1) do ktorego jest podigczony wytacznik zblizeniowy.
(MENU/Funkcje dodatkowe/Regulatory/Kontroler 1/Kontroler wigczony =
Wejscie cyfrowe 1)

Typ sygnatu: Dla wybranego wejscia, wybra¢ ustawienia fabryczne (Sygnat
statyczny).

Podlaczy¢ mierzong warto$¢ przeptywomierza do drugiego wejscia w module DIO (np.
slot 6, port 2).

Typ sygnatu: dla tego wejscia nalezy wybra¢ PFM. (MENU/Wejscia/Wej.
cyfrowe 6:2/Typ sygnatu = PFM)
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6. Tryb wej.: wybrac¢ odpowiednig warto$¢ mierzong (Pr. przept.).
L~ Tak skonfigurowane wejscie mozna zy¢ jako zmienng zaktocajgca dla
kontrolera Y.

7. Zaklocenia zmiennej: W menu kontrolera wybrac wejscie binarne, do ktérego jest
podiaczony pomiar z przeptywomierza. (MENU/Funkcje dodatkowe/Regulatory/
Kontroler 1/Zaklécenia zmiennej/Zrédlo danych = Wej. cyfrowe 6:2 i Wartos¢é
mierz. = Warto$é PFM)

8. Mozna uaktywnic wyjscie cyfrowe modutu DIO jako sterujgce (modulacja PFM)
wydajnoscig pompy dozujgcej.
Podtgczy¢ wyjscie modutu DIO (np. slot 6, port 1) do wejscia sterujgcego pompy i
wykona¢ nastepujgce ustawienia w menu: MENU/Wyjs$cia/Wyj. cyfrowe 6:1/Typ
sygnatu = PFM i Zrédto danych = Kontroler 1.

Uwzglednic polaryzacje sygnatu sterujgcego dozowaniem. Wybra¢ prawidtowg opcje
(Sygnat sterujacy = Jednob. + lub Jednob. -).

Aby optymalnie dopasowac kontroler do parametréw aplikacji nalezy wykona¢ dodatkowe
ustawienia w menu kontrolera.

CA80 jako gtéwny sterownik automatycznego czyszczenia dla podtaczonych
czujnikéw (opcja)

47
48! _
il o
©7% | . b I 2 M
92}4|< CA80 CA80

A0029241
52 Przyklad centralnego sterowania czyszczeniem
1 Zewnetrzny sygnat do rozpoczecia czyszczenia na wejsciu binarnym
2 Sygnat binarny "Hold" (wstrzymanie na czas czyszczenia) z urzqdzenia centralnego do przyrzqdéw
pomiarowych, ktére nie realizujq funkcji czyszczenia
3 Sygnat binarny rozpoczecia czyszczenia z urzqdzenia centralnego do przyrzqdéw pomiarowych, ktére realizujq
funkcje czyszczenia

1. Zewnetrzny sygnat inicjuje czyszczenie w uktadzie gtéwnym. W tym celu podtgczony
jest zespot czyszczacy, np. przez przekaznik lub wyjscie binarne.

2. Sygnat do rozpoczecia czyszczenia jest przesytany do innego urzgdzenia przez wyjscie
binarne. Jezeli urzadzenie to nie ma podtgczonego zespotu czyszczgcego, to jego
czujniki zamontowane sg w medium, na ktére dziata gtéwny uktad czyszczenia.
Sygnat do rozpoczecia czyszczenia wstrzymuje dziatanie czujnikéw (hold).

3. Przez inne wyjscie binarne sygnat do rozpoczecia czyszczenia jest przesytany do
jeszcze innego urzadzenia, ktorego czujniki wyposazone sg we wilasne zespoty
czyszczace. Sygnat ten moze uruchamiac czyszczenie pojedynczego czujnika
jednoczesnie z gtéwnym uktadem czyszczenia (synchronizacja).

1) Kod aktywacyjny, zamoéwienie nr 71211288, jest wymagany dla funkcji "Requlacja wyprzedzajaca'"
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Przerwanie pracy za pomoca zewnetrznego sygnatu

Zewnetrzny sygnat podany na modut "'DIO" moze czasowo przerwac automatyczng prace
analizatora. Funkcja moze by¢ wykorzystana w konkretnym czasie, kiedy probki nie sg
dostepne, np. podczas cyklu czyszczenia.

Przetwarzane sg nastepujgce informacje na wejsciach i wyjsciach binarnych:
= Wejscia binarne:
Sygnat dost. do procesu: Tylko w czasie gdy sygnat jest aktywny, analizator moze
wykonywac zadania dla ktérych wymagana jest probka (pomiar, kalibracja, czyszczenie) .
Czas i kolejno$¢ wykonywanych czynnosci odpowiada ustawieniom wykonanym podczas
konfiguracji. Wszystkie czynnos$ci wymagajace poboru prébek sg wstrzymywane tak
dtugo jak dtugo sygnat nie jest aktywny.
= Wyijscia binarne:
- Sygnat Measurement active: Wskazuje ze wiasnie trwa pomiar. Podczas kalibracji lub
czyszczenia sygnat nie jest aktywny.
- Sygnat Sample required: Sygnat uaktywnia sie z ustawionym wyprzedzeniem przed
kazda czynnosciag wymagajaca poboru probki. Sygnat mozna wykorzystaé np. do
uruchomienia zewnetrznej pompy lub modutu rozcieficzajgcego.

1. Wybra¢ MENU/Ustawienia/Wej$cia/Wej. cyfrowe x:y.

2. Wejscia binarne skonfigurowac nastepujgco:

MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. cyfrowe x:y D
Funkcje Opcje Uwagi
Wej. cyfrowe Opcje wyboru
Wt.
Typ sygnatu Opcje wyboru
Sygnat statyczny
Poziom sygn. Opcje wyboru Okresla poziom sygnatu "aktywny":
= Wys. Ni
= Ni Sygnat we. w zakresie 0 ... 5V DC
Wys.
Sygnat we. w zakresie 11 ... 30 VDC

1) x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

3. Skonfigurowac wejscia binarne do wspétpracy z analizatorem: wybra¢ MENU/
Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig./Sygnat dost. do procesu.

4. Wybrac¢ kanat pomiarowy SP1.

Przyporzadkowac wyjscie binarne do wybranego kanatu pomiarowego: wybraé¢ Wej.
cyfrowe x:y.

Sterowanie rozpoczeciem pomiaru za pomoca sygnatu zewnetrznego

Zewnetrzny sygnat podany na modut "'DIO" moze czasowo przerwac automatyczng prace
analizatora. Mozna réwniez za pomocg tego sygnatu uruchomié¢ konkretne pomiary. W ten
sposob mozna np. sterowa¢ pomiarami za pomoca zewnetrznego systemu sterowania.

W tym celu naleZy podigczy¢ Sygnat dost. do procesu do wejscia binarnego modutu "'DIO" i
wprowadzi¢ czas rozpoczecia pomiaréw na Tryb ciagly . Pomiar rozpoczyna sie
natychmiast po przej$ciu wejscia binarnego w stan aktywny. Jedynymi wyjatkami sg
czyszczenie i kalibracja wykonywane na podstawie wprowadzonego harmonogramu: w
takim przypadku czynnosc jest kontynuowana, a pomiar rozpoczyna sie natychmiast po jej
zakonczeniu. W razie potrzeby, podigczy¢ sygnat Measurement active do wyjscia
binarnego w celu ustalenia czy pomiar jest w trakcie wykonywania. Aby unikng¢
wykonania nastepnego pomiaru po zakonczeniu pierwszego, nalezy dezaktywowac sygnat
Sygnat dost. do procesu jeszcze podczas trwania pomiaru.
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Przetwarzane sg nastepujgce informacje na wejsciach i wyjsciach binarnych:

= Wejscia binarne:
Sygnat dost. do procesu: Tylko w czasie gdy sygnat jest aktywny, analizator moze
wykonywac zadania dla ktérych wymagana jest prébka (pomiar, kalibracja, czyszczenie) .
Czas i kolejnos$¢ wykonywanych czynnos$ci odpowiada ustawieniom wykonanym podczas
konfiguracji. Wszystkie czynnosci wymagajgce poboru probek sg wstrzymywane tak
dlugo jak dtugo sygnat nie jest aktywny.

= Wyjscia binarne:
- Sygnat Measurement active: Wskazuje ze wtasnie trwa pomiar. Podczas kalibracji lub

czyszczenia sygnat nie jest aktywny.
Sygnat Sample required: Sygnat uaktywnia sie z ustawionym wyprzedzeniem przed
kazda czynnos$cig wymagajgcg poboru prébki. Sygnat mozna wykorzystaé np. do
uruchomienia zewnetrznej pompy lub modutu rozciericzajgcego.
W ustawieniach pomiaru MENU/Ustawienia/Analizator/Pomiar wybra¢ warunek
startowy Tryb ciagly (analizator prowadzi pomiar ciagty, bez przerw pomiedzy
pomiarami).

Wybra¢ MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. cyfrowe x:y.

Wejscia binarne skonfigurowaé nastepujaco:

MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. cyfrowe x:y
Funkcje Opcje Uwagi
Wej. cyfrowe Opcje wyboru
Wt.
Typ sygnatu Opcje wyboru
Sygnat statyczny
Poziom sygn. Opcje wyboru Okresla poziom sygnatu "aktywny":
= Wys. Ni
= Ni Sygnat we. w zakresie 0 ... 5V DC
Wys.
Sygnat we. w zakresie 11 ... 30 V DC

1) x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia
4. Skonfigurowac wejscia binarne do wspotpracy z analizatorem: wybra¢ MENU/
Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig./Sygnat dost. do procesu.
5. Wybraé kanat pomiarowy SP1.
6. Przyporzgdkowaé wyjscie binarne do wybranego kanatu pomiarowego: wybra¢ Wej.
cyfrowe x:y.
Wybra¢ MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y.
8. Woyjscia binarne skonfigurowac nastepujgco:
MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y D
Funkcje Opcje Uwagi
Wyj. cyfrowe Opcje wyboru
Wt
Typ sygnatu Opcje wyboru
Sygnat statyczny
Funkcja Opcje wyboru
Analizator
Powigzania Opcje wyboru Pozwala wybrac¢ wyjscia binarne, na ktérych
Funkcja = Analizator Measurement active SP1 bedzie sygnalizowany status "Trwa pomiar".

1)

x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia
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9. Aby potwierdzi¢, wybra¢ OK.
Y~ Wejscia i wyjscia binarne zostaty skonfigurowane.

10. Aby powrdci¢ do trybu automatycznego: nacisng¢ przycisk MODE i wybraé
Kontynuacja trybu automatycznego lub Start trybu automatycznego.

L~ Woskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Automat..

Uruchomienie zewnetrznej pompy przed kazdym pomiarem

Jesli probka jest dostarczana do analizatora za pomoca zewnetrznej pompy lub
zewnetrznego uktadu przygotowania probki, mozna wykorzystac Signal for sample
request do zalgczenia zewnetrznych urzadzen, tylko na ograniczony czas pobierania
probki przez analizator. Sygnat aktywuje sie przed kazdym pomiarem kalibracjg i
czyszczeniem. Uzytkownik moze ustawi¢ dla sygnatu wymagany czas wyprzedzenia. Start
czynnosci analizatora jest opdZniony, nastepuje dopiero gdy uptynie ten czas.

1. Wybra¢ MENU/Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig./Signal for sample
request.

2. W Lead time skonfigurowa¢ jak dtugo ma by¢ opéZniony program, ktéry wymaga
probki (pomiar, kalibracja lub czyszczenie).

3. W Trwanie SP%C skonfigurowa¢ jak dtugo sygnat powinien pozostaé¢ aktywny. Czas
trwania moze by¢ dtuzszy od czasu realizacji. Maksymalne mozliwe wartosci
odpowiadajg sumie czasu realizacji plus czas trwania pomiaru.

4. Woyjscia binarne skonfigurowa¢ nastepujgco:

MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y D
Funkcje Opcje Uwagi
Wyj. cyfrowe Opcje wyboru
Wt
Typ sygnatu Opcje wyboru
Sygnat statyczny
Funkcja Opcje wyboru
Analizator
Powigzania Opcje wyboru Pozwala wybraé wyjscia binarne, na ktérych
Funkcja = Analizator Sample required SP1 bedzie sygnalizowany status "Trwa pomiar".

1) x1y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

5. = Poziom sygnatu wyjsciowego Wys. wskazuje, ze niezbedna jest prébka.
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10.4.2 Konfiguracja wejscia binarnego

MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. cyfrowe x:y D

Funkcje Opcje

Uwagi

Wej. cyfrowe Opcje wyboru
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wit

Umozliwia zatgczenie i wytgczenie wejscia

Typ sygnatu Opcje wyboru
= Sygnat statyczny
= PFM

Ustawienie fabryczne
Sygnat statyczny

Wybér typu sygnatu.

Sygnat statyczny

To ustawienie pozwala odczytaé stan, np. zat./
wyt. przetacznika, pozycje indukcyjnego czujnika
zblizeniowego lub stan wyjscia binarnego
sterownika PLC.

Zastosowania sygnatu: przetgczanie zakresu
pomiarowego, wejscie zewnetrznego sygnatu
hold, wyzwalanie czyszczenia, aktywacja
kontrolera

PFM

Opcja PFM powoduje przetwarzanie
zewnetrznego sygnatu o modulacji czestotliwosci
impulséw (PFM) na wewnetrzny sygnat
analogowy (prawie ciggty).

Przyktad: Sygnat pomiarowy przeptywomierza

Typ sygnatu = Sygnat statyczny

Poziom sygn. Opcje wyboru
= Ni
s Wys.

Ustawienie fabryczne
Wys.

Okresla, ktory poziom sygnatu (wysoki czy niski)
ma aktywowac np. zmiane zakresu pomiarowego
lub czyszczenie.

Ni

Sygnat we. w zakresie 0 ... 5V DC

Wys.

Sygnat we. w zakresie 11 ... 30 V DC

Typ sygnatu = PFM

Maks. czestotliwos¢ 100.00 ... 1000.00 Hz

Ustawienie fabryczne

Maksymalna czestotliwos$¢ wejsciowego sygnatu
PFM
Jest przyjmowana jako maksymalna wartos¢

1000.00 Hz . )
(gorna) zakresu pomiarowego.
Jesli wybrana warto$¢ jest za mata, to wyzsze
czestotliwosci nie zostang wykryte. Natomiast
warto$¢ zbyt duza pogorszy rozdzielczo$¢ dla
matych czestotliwosci.

Format w. mierz. Opcje wyboru Wybér liczby miejsc dziesietnych.

" #

. HH#

w

u o HHH

Ustawienie fabryczne
#HH
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MENU/Ustawienia/Wejscia/Wej. cyfrowe x:y b

Funkcje Opcje Uwagi
Tryb wej. Opcje wyboru Czestotliwos¢
= (Czestotliwos¢ Wskazanie w Hz (menu pomiarowe)
" garamet; Parametr
® FI. przept Do okreslenia nazwy parametru i jego jednostki.
Ustawienie fabryczne Te dane sg wySwietlane w menu pomiarowym.
Czestotliwos¢ Pr. przept.
Do podtaczenia przeptywomierza
Nazwa param. Tekst wybrany przez Okresla nazwe parametru, np. "Ci$nienie".

Tryb wej. = Parametr

uzytkownika, maks. 16
znakéw

Jedn. mierzone

Tryb wej. = Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

Okresla jednostke dla parametru, np. "hPa".

Dolna wart. zakr.

Tryb wej. = Parametr [ub Pr.

przept.

-2000.00 ...0.00

Ustawienie fabryczne
0.00

Poczatek zakresu pomiarowego odpowiada
czestotliwosci O Hz.

Dodatkowo wyswietlana jest wartos¢
zdefiniowana poprzednim razem.

Gorna wart zakr.

Tryb wej. = Parametr [ub Pr.

0.00...10000.00

Ustawienie fabryczne

Wprowadzony koniec zakresu pomiarowego
bedzie odpowiadal wprowadzonej powyzej
gornej wartosci czestotliwosci.

przept. 0.00 o ; .
Dodatkowo wy$wietlana jest warto$¢
zdefiniowana poprzednim razem.

Ttum. 0..60s Wprowadzenie thumienia dynamiki wartosci

Ustawienie fabryczne mierzonej daje na wyjsciu warto$¢ usredniong z
Os okreslonego okna czasowego.
1)  xiy=nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

10.4.3 Konfiguracja wyj$¢ binarnych

MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y V)

Funkcje Opcje Uwagi
Wyj. cyfrowe Opcje wyboru Opcja zatacza/wytacza wyjscie cyfrowe
= Wyt
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wt
Typ sygnatu Opcje wyboru Wybdr typu sygnatu.
= Sygnat statyczny Sygnat statyczny

= PFM

Ustawienie fabryczne
Sygnat statyczny

Zachowanie poréwnywalne do stykow
przekaznika: wyj$cie stanu diagnostycznego ,
przetgcznik wartosci granicznej lub status
aktualnego pomiaru

PFM

Pozwala wyprowadzic¢ warto$¢ mierzona, np.
stezenie chloru lub sygnat nastawczy z
regulatora.

Funkcja posiada nie ulegajgcy zuzyciu
pdtprzewodnikowy "styk" i moze sterowac np.
impulsowo wydajnoscig pompy dozujace;.
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MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y D

Funkcje Opcje Uwagi
Typ sygnatu = Sygnat statyczny
Funkcja Opcje wyboru Zrédto danych dla wyjscia dwustanowego
= Brak Funkcje ponizej sg zalezne od wybranych
= Przelgczenia uprzednio opcji.
= Wiadomo$¢ diagn. Funkcja = Brak Wylgcza funkcje. Brak innych
s Czyszczenie ustawien.
= Analizator
Ustawienie fabryczne
Brak
Powigzania Mozliwy wybor wielu Opcja umozliwia wybranie, ktore wyjscia binarne
opcji uruchamiajg zawory i pompy. Nalezy $cisle

Funkcja = Czyszczenie

s Czyszcz. 1 -woda ...
= (Czysz. 4 - $rodek cz.

przypisac sygnat sterujacy (z programu
czyszczenia) do wyjscia binarnego sterujgcego
dozowaniem srodka czyszczacego/wody.
Sciezka konfiguracji programu czyszczacego:
MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/
Czyszcz..

Zrodta danych

Funkcja = Przelaczenia

Mozliwy wybdr wielu
opcji
Wart. gran. 1 ... 8

Wybra¢ wartosci graniczne wyprowadzane na
wyjsciu binarnym.

Konfiguracja wartos$ci granicznych: MENU/
Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetgczenia.

Tryb oper.

Funkcja = Wiadomos¢ diagn.

Opcje wyboru

= jako przyporzadkowany
s Namur M

= Namur S

= Namur C

s Namur F

Ustawienie fabryczne

jako przyporzadkowany

Opcja umozliwia przypisanie do wyjscia
binarnego konkretnych wiadomosci
diagnostycznych.

Namur M ... F

Po przypisaniu pojedynczej klasy Namur, kazda z
wiadomodci przypisanych do tej klasy aktywuje

jako przyporzadkowany wyjscie.
Dla kazdej wiadomosci diagnostycznej mozna
zmienic¢ przypisanie klasy Namur .
Powigzania Opcje wyboru W zalezno$ci od wybranej opcji, na wyjsciu
= Brak binarnym pojawia sie sygnat "trwa pomiar" (w

Funkcja = Analizator

= Sample required SP1
s Measurement active SP1

Ustawienie fabryczne
Brak

wybranym kanale pomiarowym) lub "potrzebna
probka" (dla startujgcego programu: pomiar,
kalibracja lub czyszczenie).

Typ sygnatu = PFM

Maks. czestotliwos¢

1.00 ... 1000.00 Hz

Ustawienie fabryczne
1000.00 Hz

Maksymalna czestotliwo$¢ sygnatu PFM na
wyjsciu

Jest przyjmowana jako maksymalna warto$¢
(gorna) zakresu pomiarowego.

Format w. mierz.

Opcje wyboru
" #

s ##

w o HH

LR 22

Ustawienie fabryczne
#HH

Wybor liczby miejsc dziesietnych.
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MENU/Ustawienia/Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y b

Funkcje Opcje Uwagi
Zrédto danych Opcje wyboru Zrédto danych, ktérego warto$é bedzie sterowac
= Brak czestotliwoscig sygnatu PFEM na wyjsciu

= Wejscia czujnikow
Wejscia binarne
Sterownik

Sygnaty Fieldbus
Funkcje matematyczne

Ustawienie fabryczne
Brak

binarnym.

Wartos$¢ mierz. Opcje wyboru Wybér wartosci mierzonej, ktéra bedzie
Zrédio danych = Kontroler Z’a%ez'nie od: S‘Ferowaé czestotliwoscig sygnatu PFM na wyjsciu
Zrédto danych binarnym.
Sygnat sterujacy Opcje wyboru Pozwala okresli¢ w jaki sposob sygnat z
Zrédio danych = Kontroler = Brak kontrolera ma sterowaé urzqdzepiem
= Dwub. wykonawczym (np. pompg dozujacg).
= Jednob. + Dwub.
® Jednob. - "Podziat zakresu"
Ustawienie fabryczne Jednob. +

Brak

To cze$¢ zmiennej sterujgcej z kontrolera, ktéra
stuzy do zwiekszania wartosci procesowej (np.
silniejsze grzanie zwigksza temperature)

Jednob. -

Dla urzadzenia wykonawczego, ktére zmniejsza
kontrolowang zmienng (np. silniejsze chtodzenie
zmniejsza temperature)

Funkcja HOLD Opcje wyboru Zamrozenie
= Zamrozenie Ostatnia warto$¢ na wyj. zostaje "zamrozona".
" \éVa}r(t. ust. Wart. ust.
" bra Na wyjscie jest podawana stata warto$¢
Ustawienie fabryczne zdefiniowana przez uzytkownika.
Brak Brak
Funkcja hold nie wplywa na stan tego wyjscia.
Wartos¢ HOLD 0...100 %

Funkcja HOLD = Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
0 %

Zachowanie btedu

Opcje wyboru
= Zamrozenie
= Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
Wart. ust.

Zamrozenie
Ostatnia warto$¢ na wyj. zostaje "zamrozona".

Wart. ust.
Na wyjscie jest podawana stata warto$é
zdefiniowana przez uzytkownika.

Wartos¢ btedu

Zachowanie btedu = Wart.

ust.

0...100 %

Ustawienie fabryczne
0 %

1) x1y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

10.5 Wsyjscia sygnatowe

10.5.1 Wyjscia pradowe

Liquiline System CA80 domyslnie posiada dwa analogowe wyjscia prgdowe.

Po zainstalowaniu modutéw rozszerzen, istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania dodatkowych

wyj$¢ pradowych.
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Konfiguracja zakresu

wyjscia pradowego

» MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne: wybrac¢ opcje 0..20 mA lub 4..20 mA.

MENU/Ustawienia/Wyjscia/Prad wyjsciowy x:y b

Ustawienie fabryczne

Funkcje Opcje Uwagi

Prad wyjsciowy Opcje Funkcja ta stuzy do wiaczenia lub wytgczenia
= Wyt zmiennej przesytanej przez dane wyjscie
= Wt pradowe

= Podtgczone wejscia
= Sterownik

Ustawienie fabryczne

Wyt
Zrodto danych Opcje Dostepne zrodta danych zaleza od wersji
= Brak urzadzenia.

Istnieje mozliwo$é wyboru: gtéwnej wartosci
mierzonej analizatora oraz sposrod wszystkich
czujnikéw i kontroleréw podtgczonych do wejsé.

Ustawienie fabryczne
Brak

Brak
Warto$¢ mierz. Opcje Warto$¢ mierzong mozna wybrac w zaleznosci
= Brak od ustawien w opcji Zrédto danych .
= Zaleznie od: Zrédto
danych

(4]

danych~> B 77.

Lista mozliwych do wybrania wartosci mierzonych znajduje sie w tabeli Warto$é mierz. zalezy od Zrédto

Oproécz wartosci mierzonych z podtgczonych czujnikéw, istnieje mozliwosé wyboru kontrolera jako Zrédta
danych. Najlepiej w tym celu wykorzysta¢ menu Funkcje dodatkowe. Mozna w ten sposob rowniez
wybrac¢ i skonfigurowac wyjscie pradowe do wyprowadzania kontrolowanej zmiennej.

Najn. wart. zakr.

Ustawienia fabryczne i

Najw. wart. zakr.

zakres ustawien zalezg od
wybranej Wartos$¢ mierz.

Poprzez wyjscie prgdowe mozna przesyta¢ caty
zakres pomiarowy zmiennej mierzonej lub tylko
jego czesé. W tym celu nalezy ustawic najnizszg i
najwyzsza warto$¢ zakresu odpowiednio do
potrzeb.

Funkcja HOLD
(dla czujnikow)

Opcje

= Zamrozenie
= Wart. ust.
= Brak

Ustawienie fabryczne
Zaleznie od: kanat:wyjscie

Zamrozenie

Ostatnia warto$¢ na wyj. zostaje "zamrozona".
Wart. ust.

Na wyjscie jest podawana stata wartos¢
zdefiniowana przez uzytkownika.

Brak

Funkcja hold nie wplywa na stan tego wyjscia.

Czynny HOLD
(dla czujnikow)

Funkcja HOLD = Wart. ust.

0.0..23.0mA

Ustawienie fabryczne
22.0 mA

Nalezy okresli¢ warto$¢ pradu wystawiang na
tym wyjsciu pradowym dla tej funkji.

1) x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wyjscia

Warto$¢ mierz. zalezy

od Zrédto danych

Zrodito danych Wartos¢ mierz.
Fosfor catkowity Opcje wyboru
Gt. wartosé¢
pH (el. szklana) Opcje wyboru
s Sur. w. mV
pH (ISFET) e pH
= Temperatura
Redoks Opcje wyboru
= Temperatura
= Redoks mV

= Redoks %
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Zr6dto danych Warto$é mierz.
Tlen (amp.) Opcje wyboru

= Temperatura
Tlen (opt.)

= Ci$nienie czast.
= Stezenie w cieczy
= Nasycenie

= Sur.w.nA

(tylko Tlen (amp.))

= Sur. w. us

(tylko Tlen (opt.))

Przewodnos¢ indukcyjna

Przewodnos¢
kondukcyjna

Opcje wyboru

Temperatura
Przewodnos¢
Opornosé

(tylko Przewodnos$é kondukcyjna)

Stezenie

(tylko Przewodno$¢ indukcyjna i Przewodno$¢é kondukcyjna)

Disinfection

Opcje wyboru

Temperatura
Prad czujnika
Stezenie

ISE

Opcje wyboru

Temperatura
pH

Azot amon.
Azotany
Potas
Chlorki

Metnoscé/gestos¢ osadu

TU

Opcje wyboru

Temperatura

Metnosé g/1

(tylko Metnos$é/gestosé osadu)
Metnos¢ FNU

(tylko Metnosé/gestosé osadu)
Turbidity Formazine

(tylko TU)

Turbidity solid

(tylko TU)

Azotany

Opcje wyboru

Temperatura
NO3
NO3-N

Poziom osadu

Opcje wyboru

Temperatura
Pomiary
Metnosé

SAC

Opcje wyboru

Temperatura
SAC
Transmisja
Absorpcja
ChZT

BZT

Kontroler 1
Wej. prgdowe 1...3

Kontroler 2
Temperatura 1 ... 3

Opcje wyboru

Dwub.
(tylko dla wyjs¢ prqdowych)

= Jednob. +
= Jednob. -

Funkcje matematyczne

Zrédtem danych moga by¢ wszystkie funkcje matematyczne a warto$c obliczona
moze by¢ uzyta jako warto$¢ mierzona.
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Przesylanie zmiennej sterujacej kontrolera przez wyjscie pradowe

Nalezy przypisa¢ opcje Jednob. + do wyjscia, do ktérego podtaczone jest urzadzenie
wykonawcze, ktére moze zmniejszy¢ wartos¢ mierzong. Nalezy przypisac opcje Jednob. -
do wyjscia, do ktérego podtgczone jest urzadzenie wykonawcze, ktore moze zwiekszy¢
wartosc mierzona.

Generalnie, aby przesta¢ zmienng sterujacg kontrolera dwukierunkowego, dodatnie oraz
ujemne wartosci sterujgce powinny by¢ przesytane do réznych urzgdzen wykonawczych,
poniewaz wiekszos$¢ urzadzen tego typu moze oddziatywac na proces jedynie w jednym
kierunku (nie w obu). Dlatego nastepuje rozdziat dwubiegunowej zmiennej sterujgcej y na
dwie jednobiequnowe zmienne sterujgce: y+ oraz y-.

W przypadku wyprowadzania do wyjs¢ przekaznikowych z regulacjg dwustronng, do
wyboru sg tylko dwie jednobiegunowe zmienne mierzone. W przypadku wyprowadzania
wartosci przez wyjscie pragdowe, mozna réwniez wyprowadzac¢ jednobiegunowg zmienng
sterujaca y tylko do jednego wyjscia pradowego (podziat zakresu).

10.5.2 Przekaznik alarmowy i opcjonalne wyjscia przekaznikowe

Podstawowa wersja urzgdzenia ma zawsze jeden przekaznik alarmowy. W zaleznosci od
wersji przyrzadu, dostepne sg dodatkowe wyjscia przekaznikowe.

Przez wyjscie przekaznikowe moga by¢ przesylane nastepujace funkcje:
= Status przelaczenia

s Zmienna sterujgca kontrolera do sterowania urzgdzeniem wykonawczym
s Komunikaty diagnostyczne

= Status funkcji czyszczenia, celem sterowania pompg lub zaworem

ﬂ Wyjscie przekaznikowe mozna przypisa¢ do kilku wejs¢, np. celem oczyszczenia kilku
czujnikéw za pomocg jednego systemu czyszczenia.

MENU/Ustawienia/Wyjscia/Przek. alarm. lub przekaznik kanatu nr.

Funkcja Opcja Uwagi
Funkcja Opcje wyboru Funkcje ponizej sg zalezne od wybranych
= Wyt uprzednio opcji.
= Limit Dla utatwienia zrozumienia opcji, poszczegélne
= Regulator wersje zostaly opisane indywidualnie w
= Diagnostyka nastepnych rozdziatach.
" CZYS?FZ' Funkcja = Wyt
(czujnik)

Ustawienie: Funkcja = "Wyl powoduje

wylaczenia wyjscia przekaznikowego i nie sg

Ustawienie fabryczne konieczne Zadne dalsze ustawienia.

= Przekazniki alarmowe:
Diagnostyka

s Pozostate przekaZzniki:
Wyt

= Analizator

Wyprowadzanie statusu przelgczenia

Funkcja = Limit
Funkcja Opcja Uwagi
Zrédto danych Opcje wyboru Nalezy wybra¢ wartos¢ graniczna, ktéra ma
= Brak stuzy¢ do sygnalizacji statusu wyjscia
= Wart. gran.1...8 przekaznikowego.
Ustawienie fabryczne Menu konfiguracji warto$ci granicznych:
Brak Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetgczenia.
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Wyprowadzanie zmiennej sterujgcej regulatora

Aby przesta¢ zmienng sterujgcg kontrolera przez wyjscie przekaznikowe, stosuje sie
modulowany sygnat przekaznikowy. Przekaznik jest naprzemiennie zatgczany (impuls, t1) i

zwalniany (czas, tg).

Funkcja = Regulator

Funkcja

Opcja

Zrodio danych

Opcje wyboru
= Brak

= Regulator 1
= Regulator 2

Ustawienie fabryczne
Brak

Wybrac¢ kontroler, ktory bedzie spetniat role
zrédta danych.

Tryb oper.

Opcje wyboru
= PWM
= PFM

Ustawienie fabryczne
PWM

PWM=modulacja szerokosci impulsow (stata

PFM=modulacja czestotliwosci impulsow (stata
szeroko$¢ impulsu)

1. PWM (modulacja szerokosci impulsow):
Wypelnienie impulsu ulega zmianie w okresie T (T=t;+tp). Okres powtarzania impulsu

(T) jest staly.

1 "High"

0 "Low"

‘y=tl/T

10 %

50 % 100 %

T

2T 3T

53 Typowe zastosowanie: elektrozawdr

2. PFM (modulacja czestotliwosci impulséw):

Wyprowadzane sg impulsy o statej szerokosci (t;), a odstep pomiedzy impulsami jest
zmienny (tg). Dla czestotliwosci maksymalnej t; = tq, (wypetnienie 50%).

y=1t/1.=Tu/T
100% 50 % 20 %
4
1 'High" —
0 "Low"
T 2T 3T

54 Typowe zastosowanie: pompa dozujgca
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Funkcja = Regulator

Funkcja Opcja Uwagi

Sygnat sterujacy Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru czesci kontrolera
= Brak stuzacej do zasilania przekaznika. Jednob. + to
= Jednob. - cze$¢ zmiennej sterujgcej, ktéra stuzy do
= Jednob. + zwiekszania wartosci nastawczej (np. w celu

Ustawienie fabryczne
Brak

podgrzania). Z drugiej strony, nalezy wybraé
opcje Jednob. -, jesli do wyjscia przekaznikowego
ma by¢ podtgczone urzadzenie wykonawcze
powodujgce zmniejszenie kontrolowanej
zmiennej (np. w celu schiodzenia).

Czas trwania
Tryb oper. = PWM

Krétki czas wilaczania ...

999.0s

Ustawienie fabryczne
10.0s

Nalezy podac czas (t1=max), w ktorym impuls
powinien zmienic stan (tylko opcja PWM).

E] Ustawienia opcji Czas trwania i Krétki czas wigczania
reguta Czas trwania > Krétki czas wlaczania.

sg ze sobg skorelowane. Obowigzuje nastepujaca

Krotki czas wigczania

Tryb oper. = PWM

0.3 s ... Czas trwania

Ustawienie fabryczne
03s

Impulsy o czasie trwania krotszym od tej
wartosci nie sg wyprowadzane, aby nie uszkodzic¢
urzgdzenia wykonawczego.

Max. czestotl.
Tryb oper. = PFM

1..180 min?

Ustawienie fabryczne
60 min-t

Maksymalna ilo$¢ impulséw / na minute
Na podstawie tego ustawienia kontroler wylicza
czas trwania impulsu.

Wyprowadzanie wiadomosci diagnostycznych przez styki przekaznikowe

Jesli przekaznik jest skonfigurowany jako przekaznik diagnostyczny (Funkcja =
Diagnostyka), to pracuje w "trybie bezpiecznym".

Oznacza to ze w stanie podstawowym, gdy btad nie wystepuje, przekaznik jest zatgczony
("'normalnie zamkniety", n.c.). W ten sposob, np. razie braku zasilania moze by¢

wskazywany btad.

Przekazniki alarmowe zawsze pracujg w bezpiecznym trybie sygnalizaciji.

Przez przekaznik mozna wyprowadzi¢ dwie kategorie komunikatéw diagnostycznych:
= Komunikat diagnostyczny jednej z 4 klas Namur
= Komunikaty diagnostyczne, ktére uzytkownik indywidualnie przypisze do wyjscia

przekaznikowego

Komunikat jest indywidualnie przypisany do wyjscia przekaznika w 2 konkretnych

punktach menu:

= MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/

Diagnostyka

(wiadomosci dotyczace przyrzadu)
= MENU/Ustawienia/Wejs$cia/<Czujnik>/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/

Diagnostyka

(wiadomosci dotyczace czujnika)

Zanim bedzie mozna przypisa¢ komunikat do wyjscia przekaznikowego w
Diagnostyka nalezy najpierw skonfigurowa¢ Wyjscia/Przekaznik x:y lub /Przek.
alarm./Funkcja = Diagnostyka .

81



Obstuga

Liquiline System CA80TP

82

Funkcja = Diagnostyka

Funkcja

Opcja

Uwagi

Tryb oper.

Opcje wyboru

= jako przyporzadkowany
s Namur M

Namur S

Namur C

Namur F

Ustawienie fabryczne
jako przyporzadkowany

jako przyporzadkowany

Po wybraniu tej opcji, komunikaty przypisane
indywidualnie do danego przekaznika zostang
wyprowadzone na jego wyjsciu.

Namur M ... Namur F

W przypadku wyboru jednego z rodzajéw
Namur, przez wyjscie przekaznikowe
wyprowadzane sg wszystkie wiadomosci
przypisane do jednego rodzaju. Dla kazdej
wiadomosci diagnostycznej mozna zmienié
przypisanie klasy Namur.
(MENU/Ustawienia/Ustawienia ogdlne/
Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/
Diagnostyka lub MENU/Ustawienia/Wejscia/
<Czujnik>/Rozszerz. konfig./Ustaw.
diagnostyczne/Diagnostyka)

Atrybuty wiadomosci diagnost.

Tryb oper. = jako
przyporzadkowany

Tylko do odczytu

Funkcja wyswietla wszystkie wiadomosci
wyprowadzane na wyjsciu danego przekaznika.
Nie ma mozliwosci ich edycji.

Wyprowadzanie statusu automatycznego czyszczenia

Funkcja = Czyszcz.(dla czujnikow)

Funkcja

Opcja

Uwagi

Powigzania

Opcje wyboru

= Brak

= W zaleznosci od typu
czyszczenia

Ustawienie fabryczne
Brak

Funkcja ta umozliwia okreslenie sposobu
wyswietlania funkcji czyszczenia dla przekaznika
alarmowego.

Zaleznie od wybranego programu czyszczenia
(MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/
Czyszcz.) mozliwy jest wybor z opcji:
= Rodzaj czysz. = Czyszcz. stand.
Czyszcz. 1 - woda, Czyszcz. 2 - woda,
Czyszcz. 3 - woda, Czyszcz. 4 - woda
= Rodzaj czysz. = Chemoclean
Czyszcz. 1 - woda, Czysz. 1 - Srodek cz.,
Czyszcz. 2 - woda, Czysz. 2 - Srodek cz.,
Czyszcz. 3 - woda, Czysz. 3 - Srodek cz.,
Czyszcz. 4 - woda, Czysz. 4 - Srodek cz.
= Rodzaj czysz. = Chemoclean Plus
4x Czyszez. 1 - %0V, 4x Czyszcz. 2 - %0V

1) %0V oznacza generowany automatycznie tekst, przypisany w MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/
Czyszcz./Chemoclean Plus/Wyjscie 1 ... 4 .

Wyprowadzanie sygnatu statusu "Trwa pomiar” i informacji "Potrzebna prébka"

Funkcja = Analizator

Funkcja

Opcja

Uwagi

Typ sygnatu = Sygnat statyczny

Powiazania

Funkcja = Analizator

Opcje wyboru

= Brak

= Sample required SP1

= Measurement active SP1

Ustawienie fabryczne
Brak

W zalezno$ci od wybranej opcji, na wyjsciu
binarnym pojawia sie sygnat "trwa pomiar" (w
wybranym kanale pomiarowym) lub "potrzebna
probka" (dla startujgcego programu: pomiar,
kalibracja lub czyszczenie).
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10.5.3 PROFIBUS DP

Zmienne urzadzenia (transmisja urzadzenie > PROFIBUS)

[stnieje mozliwosc¢ okre$lenia wartosci procesowych dla blokéw funkcyjnych PROFIBUS, co
umozliwi ich przesylanie z wykorzystaniem komunikacji PROFIBUS.

Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 16 zmiennych urzgdzenia (Bloki Al).

1. Zdefiniowa¢ Zrédto danych.
-~ Mozna wybra¢ warto$¢: mierzong czujnikow, wej$¢ pradowych lub "wirtualnych"
(tzn. obliczonych z wykorzystaniem funkcji matematycznych).

2. Woybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra ma by¢ przesytana.

3. Okredli¢ zachowanie urzadzenia w razie aktywowania funkcji "Hold" (dla czujnikow).
(Opcje konfiguracji : Zrédto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > & 77

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgcg wartos¢ mierzona.
Dodatkowo, mozna zdefiniowa¢ 8 zmiennych binarnych (Bloki DI):

1. Zdefiniowa¢ Zrodto danych.

2. Woybra¢ przetgcznik wartosci granicznej lub przekaznik, ktérego status ma by¢
przesytany.

Zmienne PROFIBUS (transmisja PROFIBUS - urzadzenie)
W menu kontrolera, wartosci granicznej lub wyjscia pradowego mozna wybrac zmienng
PROFIBUS jako warto$¢ mierzong (dostepne sa maks. 4 analogowe (AQ) i 8 cyfrowych
(DO) wartosci).
Przyktad: Zastosowanie wartosci AO lub DO jako wartosci zadanej dla kontrolera
MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1

1. W oméwionym wczesniej menu, wybra¢ PROFIBUS jako Zrédto danych.

2. Jako warto$¢ mierzong wybrac¢ odpowiednie wyjscie analogowe (AO) lub cyfrowe
(DO).

Wiecej informacji, patrz:
Wytyczne dla transmisji danych przy uzyciu magistrali PROFIBUS, SD01188C

10.5.4 Modbus RS485 i Modbus TCP

Nalezy wybrac¢ wartos$ci procesowe, ktore bedg wyprowadzane poprzez komunikacje
Modbus RS485 lub Modbus TCP.

W przypadku Modbus RS485, mozna przetgcza¢ pomiedzy protokotami RTU i ASCIL

Maksymalnie moze by¢ przesytanych 16 zmiennych urzadzenia:

1. Zdefiniowa¢ Zrédto danych.
Y Jako zZrodto danych mozna wybraé analizator, wejscia czujnikowe i kontrolery.

2. Woybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra ma by¢ przesylana.

3. Okredli¢ zachowanie urzadzenia w razie aktywowania funkcji "Hold" (dla czujnikow).
(Opcje konfiguracji : Zrédto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > B 77
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Nalezy wzig¢ pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgcg warto$¢ mierzona.

Wiecej informacji, patrz:

Wrytyczne dla transmisji danych przy uzyciu magistrali Modbus, SD01189C

10.5.5 EtherNet/IP

Okresli¢ ktére wartosci procesowe powinny by¢ wyprowadzane za pomocg komunikacji
EtherNet/IP.

Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 16 zmiennych analogowych urzadzenia (Bloki AlI).

1. Zdefiniowa¢ Zrédto danych.
= Jako Zrodto danych mozna wybraé analizator, wejscia czujnikowe i kontrolery.

2. Wybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra ma by¢ przesytana.

3. Okredli¢ zachowanie urzadzenia w razie aktywowania funkcji "Hold" (dla czujnikow).
(Opcje konfiguracji : Zrodto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > B 77

4. W przypadku kontroleréw, nalezy okresli¢ typ sygnatu nastawczego.
Nalezy wziagé pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgca wartos¢ mierzona.
Dodatkowo, mozna zdefiniowac¢ 8 zmiennych binarnych (Bloki DI):

» Zdefiniowa¢ Zrodto danych.
 Mozna wybra¢ przekaznik, wejscie binarne lub przetgcznik wartosci granicznej.

Wiecej informaciji, patrz:

Wrytyczne dla transmisji danych przy uzyciu magistrali EtherNet/IP, SD01293C

10.6 Funkcje dodatkowe

10.6.1 Styki sygnalizacji wartosci granicznej

Przetgcznik wartosci granicznej nozna skonfigurowac na wiele sposobow:

= Oddzielna wartosc¢ zalgczajgca i wartos¢ wytgczajgca

= Oddzielne opdzZnienie zatgczania i wylgczania

= Mozna ustawic¢ prég alarmowy, ktérego przekroczenie powoduje pojawienie sie
komunikatu bledu

= Uruchomienie funkeji czyszczenia (dla czujnikéw)

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetaczenia/Wart. gran. 1 ... 8

Funkcja Opcja Uwagi

Zrédio danych Opcje wyboru Nalezy okresli¢ wejscie lub wyjscie, ktére bedzie
= Brak zrédtem danych dla przetacznika wartosci
= Wejscia czujnikow granicznej.
= Wejscia binarne Dostepne Zrédta danych zalezg od wersji
= Kontroler urzadzenia.
= Sygnaty Fieldbus Istnieje mozliwos$¢ wyboru z pomiedzy
= Funkcje matematyczne | podigczonych czujnikéw, wejsé binarnych,
s MRSust.1...2 sygnatow Fieldbus, funkcji matematycznych i
Ustawienie fabryczne ustawien przetgcznikéw zakreséw pomiarowych.
Brak

Warto$¢ mierz. Opcje wyboru Wybér wartosci mierzonej, patrz tabela ponizej.
Zaleznie od:
Zrédto danych
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Warto$¢ mierz. zalezy od Zrédto danych

Zr6dto danych Wartos¢ mierz.

Fosfor catkowity Opcje wyboru
Gt. wartosé

pH (el. szklana) Opcje wyboru
= Sur.w. mV
= pH

= Temperatura

pH (ISFET)

Redoks Opcje wyboru
= Temperatura
= Redoks mV
= Redoks %

Tlen (amp.) Opcje wyboru
= Temperatura
Cisnienie czast.
Stezenie w cieczy
Nasycenie
Sur. w. nA
(tylko Tlen (amp.))
= Sur. w. ps

(tylko Tlen (opt.))

Tlen (opt.)

Przewodnos¢ indukcyjna | Opcje wyboru
= Temperatura
= Przewodnos¢
= Opornosé
(tylko Przewodno$¢ kondukcyjna)
= Stezenie
(tylko Przewodnos¢ indukcyjna i Przewodno$é kondukcyjna)

Przewodnos¢
kondukcyjna

Disinfection Opcje wyboru

= Temperatura
= Prad czujnika
= Stezenie

ISE Opcje wyboru
= Temperatura
= pH

Azot amon.
Azotany
Potas
Chlorki

Metnosé/gestos¢ osadu Opcje wyboru
= Temperatura
= Metnos¢ g/1

(tylko Metnosé/gestosé osadu)
= Metnos¢ FNU

(tylko Metnosé/gestosé osadu)
= Turbidity Formazine

(tylko TU)
= Turbidity solid

(tylko TU)

TU

Azotany Opcje wyboru
= Temperatura
= NO3

= NO3-N

Poziom osadu Opcje wyboru
= Temperatura
= Pomiary
= Metnosc
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Zr6dto danych Warto$é mierz.
SAC Opcje wyboru

= Temperatura

= SAC

= Transmisja

= Absorpcja

= ChZT

= BZT
Kontroler 1 Opcje wyboru
Wej. pradowe 1 ... 3 = Dwub.

(tylko dla wyjs¢ prgdowych)

Kontroler 2 « Jednob. +
Temperatura 1 ... 3 = Jednob. -

Funkcje matematyczne

Zrédtem danych moga by¢ wszystkie funkcje matematyczne a warto$c obliczona
moze by¢ uzyta jako warto$¢é mierzona.

ﬂ MozZna monitorowac¢ sterowanie urzagdzeniem wykonawczym, w tym celu wybraé
sygnat nastawczy kontrolera jako wej$ciowy dla przetacznika wartosci granicznej (np.
alarm przekroczenia dopuszczalnego czasu dozowania).

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetaczenia/Wart. gran. 1 ... 8

Funkcje Opcje Uwagi
Program czyszczacy Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru programu
= Brak czyszczenia, ktory powinien by¢ uruchomiony,

= Czyszcz. 1..4

Ustawienie fabryczne
Brak

gdy sygnat wartosci granicznej bedzie aktywny.

Funkcja Opcje wyboru Wiaczenie/wylgczenie przetgcznika wartosci
= Wyt granicznej
= Wi
Ustawienie fabryczne
Wyt
Tryb oper. Opcje wyboru Sposéb monitorowania wartosci granicznej:

= Powyzej poziomu
= Ponizej poziomu
= W zakresie

= Poza zakresem
s Zmiana zakr.

Ustawienie fabryczne
Powyzej poziomu

= Przekroczenie wartosci granicznej w gore lub
wdot> @55

= Warto$¢ mierzona w/poza okreslonym
zakresem > ® 56

= Dynamika sygnatu > & 58
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetaczenia/Wart. gran. 1 ... 8

Funkcje Opcje Uwagi
Wart. gran. Ustawienia zalezg od Tryb oper. = Powyzej poziomu [ub Ponizej
wartosci mierzonej poziomu

MV

t, ot t, t, t; t

A0028523

55 Przekroczenie wartosci granicznej w gére (A) lub w doét (B) (bez histerezy i opéznienia zatqczenia)

1 Wartosé¢ graniczna

2 Zakres alarmowy

t135 Nie wplywa na stan przetqczenia
t;4 Powoduje przetqczenie

= Jezeli warto$¢ mierzona (MV) rosnie, styk przekaznika zalacza sie po przekroczeniu progu zatgczenia w gore
(Wart. gran. + Histereza) i gdy czas opdznienia zataczenia (Opdéznienie zataczenia) uptynie.

= Jezeli warto$¢ mierzona (MV) opada, styk przekaznika wytacza sie po przekroczeniu progu wytaczenia w dot
(Wart. gran. - Histereza) i gdy uplynie czas opdznienia wylaczenia (Opdéznienie wylaczenia).

Najn. wart. zakr. Ustawienia zalezg od Tryb oper. = Poza zakresem [ub W zakresie
wartosci mierzonej

®

MV

Najw. wart. zakr.

t, t, ty t, t t,
A0028524

56  Sygnat monitorowany poza (A) i wewngqtrz (B) zakresu (bez histerezy i opdznienia zalqczenia)

1 Koniec zakresu

2 Poczqtek zakresu

3 Zakres alarmowy

t;-4 Powoduje przetqczenie

= Jezeli wartos¢ mierzona (MV) rosnie, styk przekaznika zalacza sie po przekroczeniu progu zatgczenia w gore
(Najn. wart. zakr. + Histereza) i gdy czas opdznienia zalgczenia (Op6Znienie zalaczenia) uptynie.

= Jezeli warto$¢ mierzona (MV) opada, styk przekaznika wytgcza sie po przekroczeniu progu wytgczenia w dot
(Najw. wart. zakr. - Histereza) i gdy uplynie czas opdznienia wylgczenia (Opéznienie wytgczenia).
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Przetaczenia/Wart. gran. 1 ... 8

Funkcje Opcje

Uwagi

Histereza Ustawienia zalezg od

wartosci mierzonej

57 Przyktad wplywu histerezy na przetqczanie

1 Wartos¢ graniczna

2 Zakres alarmowy

3 Zakres histerezy (nieczutosci)
t12 Powoduje przetqczenie

A0028525

Tryb oper. * Zmiana zakr.

Histereza zapewnia stabilne dziatanie
przetacznika.

Oprogramowanie dodaje lub odejmuje ustawiong
warto$¢ do/od wartosci granicznej (Wart. gran.,
Najn. wart. zakr. lub Najw. wart. zakr.). W
wyniku tego, podwojona Histerezatworzy strefe
nieczuto$ci wokot wartosci granicznej.
Przetaczenie nastepuje tylko jesli wartosé
mierzona (MV) wyjdzie poza zakres histerezy.

Opoznienie zatgczenia 0..9999 s

Tryb oper. * Zmiana zakr.

Ustawienie fabryczne

Synonimy: opdéznienie zadziatania, opéznienie
zwolnienia

Os
Opoznienie wytgczenia
Tryb oper. # Zmiana zakr.
Wart. delta Ustawienia zalezg od Tryb oper. = Zmiana zakr.

wartosci mierzonej

Czas delta 00:01 ... 23:59
Ustawienie fabryczne
01:00

Auto potwierdz. 00:01...23:59

00:01

Ustawienie fabryczne

58  Dynamika sygnatu

A0028526

W tym trybie monitorowane jest nachylenie
sygnatu wartosci mierzonej (MV).

Przetaczenie nastepuje jesli w zadanym oknie
czasowym (Czas delta), warto$¢ mierzona
zmienia sie (ro$nie lub spada) powyzej
okreslonej wartosci (Wart. delta). Nachylenie
utrzymujace sie w kolejnych odcinkach czasu nie
powoduje przetaczen. Jesli nachylenie zmaleje
ponizej wartosci granicznej, stan alarmowy
zostanie skasowany po ustawionym czasie (Auto
potwierdz.).

Przyktad: Warunki powodujgce zmiane stanu:
ty - t; < Czas delta i AMV1 > Wart. delta

t, - t3 >Auto potwierdz. i AMV2 < Wart. delta
tg - t5 < Czas delta i AMV3 > Wart. delta
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10.6.2 Sterownik

Schemat blokowy Laplace'a - budowa regulatora

+ r ‘(( _ KP, + 1 Yi Yintern \/ y‘
™ T+Tus *Q "7 T, ”Q? i - = >
1

) .

T
B» K, Ty s Ya
l1+aTys
40015007

59  Schemat blokowy kontrolera
A Strefa nieczutosci I Czton catkujqcy
B Ogranicznik sygnatu wyjsciowego D Czton rézniczkujgcy
K, Wzmocnienie (warto$c P) aTy  Stata czasowa ttumienia dla a= 0...1
T,  Stala czasowa catkowania (czas zdwojenia) e Odchylenie (uchyb) regulacji
T, Stata czasowa rézniczkow. (czas wyprzedzenia) w Wartosc zadana
T,  Stala czasowa ttumienia wartosci zadanej X Kontrolowana zmienna
T.. Stata czasowa uktadu ogranicz. syg. wyj. cztonu ~ y Sygnat nastawczy (zmienna sterujgca)

catkujqcego (anti-windup)
P Czton proporcjonalny

Kontroler posiada uktad ttumienia wartosci ustawianej na wejsciu (w), aby zapobiec
nieustalonym zmianom zmiennej sterujacej (y) w przypadku zmian warto$ci ustawianej.
Réznica miedzy wartoscig zadang (w) a zmienng sterowang (wartoscig mierzona: x)
powoduje powstanie uchybu requlacji (e), ktory jest filtrowany w strefie neutralnej (A).

Strefa neutralna stuzy do wyttumienia uchybu(éw) o zbyt matej wartosci. Tak odfiltrowany
uchyb requlacji zostaje podany na wejécie kontrolera PID, sktadajgcego sie z trzech czesci o
strukturze zstepujacej, zawierajacych czton P (proporcjonalny), I (catkujacy) i D
(rézniczkujgcy). Czton catkujacy (Srodkowy) zawiera réwniez uktad ograniczania btedu
zmagazynowanego sygnatu wyjsciowego (anti-windup). Czton rézniczkujacy zawiera filtr
dolnoprzepustowy, ttumigcy natychmiastowe skokowe wzrosty warto$ci uchybu. Zmienna
sterujaca na wyjsciu kontrolera (y) jest suma wszystkich 3 cztonéw (P+1+D) o wartosci
ograniczonej w/g ustawien (od dotu do -100%, od géry do +100%).

Na schemacie nie pokazano filtra za regulatorem, ktérego zadaniem jest ograniczanie
szybkosci zmian zmiennej sterujacej (konfiguracja w menu Maks. zmiana Y /s).

Nie konfigurowac¢ wspoétczynnika wzmocnienia regulacji K. Zamiast tego nalezy
skonfigurowac jego odwrotno$¢, czyli zakres proporcjonalnosci X, (K,=1/Xp).

Konfiguracja

Podczas konfigurowania regulatora nalezy podja¢ nastepujace decyzje:

= (1) Do jakiego typu mozna zaliczy¢ dany proces? - Typ procesu

= (2) Czy powinno by¢ mozliwe wptywanie na warto$é¢ mierzong (kontrolowana) w jednym
kierunku, czy w dwoch? Sterownik jednokierunkowy czy dwukierunkowy, - Typ
kontrolera

= (3) Co powinno by¢ kontrolowang zmienng (czujnik, warto$¢ mierzona)? - Kontrol.
zmienna

= (4) Czy jest dostepna zmienna zaktdcajgca, ktora powinna by¢ aktywna na wyjsciu
regulatora? > Zaklécenia zmiennej
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= (5) Zdefiniowa¢ parametry regulatora:
- Warto$¢ zadana Ust. pkt
- Strefa nieczutosci Xn
— Zakres proporcjonalnosci, > Xp
- Czas zdwojenia (wartos$¢I), > Tn

- Czas wyprzedzenia (warto$¢ D), - Tv

= (6) Jak powinien zachowac sie kontroler w razie wigczenia funkcji hold (btad pomiaru,

wymiana czujnika, czyszczenie itp.)?

- Wstrzymad, czy kontynuowac dozowanie? >Funkcja HOLD/Manipulowana zmienna
- Po wylgczeniu funkcji hold, kontynuowac czy ponownie uruchomié petle sterowania

(wptywa na warto$¢ I)? >Funkcja HOLD/Stan

= (7) Jak powinno by¢ uruchamiane urzadzenie wykonawcze?
- Jednob. +: przypisa¢ do wyjscia sterujgcego urzadzeniem wykonawczym, ktére

zwieksza warto$¢ mierzona.

- Jednob. -: przypisa¢ do wyjscia sterujgcego urzadzeniem wykonawczym, ktére

zmniejsza wartos¢ mierzong.

- Dwub.: wybra¢ te opcje, jesli zmienna sterujgca ma by¢ wyprowadzona tylko przez

jedno wyjscie pradowe (podziat zakresu).
= (8) Skonfigurowac wyjscia i wiaczy¢ kontroler.

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

= Tryb reczny

Funkcje Opcje Uwagi

Ustaw. Opcje wyboru Najpierw nalezy skonfigurowa¢ kontroler, w
s Wyt czasie konfiguracji upewnic sie ze jest ustawiona
= Automat. opcja fabryczna (Wyt).

Ustawienie fabryczne

Po dokonaniu wszystkich ustawieni, mozna
przypisac¢ wyjscie do requlatora i wigczy¢
kontroler.

Wyt
P Tryb reczny
y -100...100 % Nalezy okresli¢ sygnat nastawczy (staty)
Ustawienie fabryczne wyprowadzany w trybie recznym.
0 %
Y Akt. wyjscie Tylko do odczytu Rzeczywista warto$¢ zmiennej sterujgcej na
wyjsciu.
Ust. pkt Aktualna wartos¢ zadana
X Aktualna warto$¢ mierzona
Zaklocenia zmiennej Aktualna warto$¢ mierzona zmiennej
zaktocajacej
Normalna warto$¢
Nazwa Tekst uzytkownika Nalezy nada¢ kontrolerowi nazwe utatwiajgca
identyfikacje.
Kontroler wigczony Opcje wyboru Dla wersji z modutem DIO, mozna wybrac sygnat
= Brak binarny, ktory bedzie wiaczat kontroler (np. z

= Wejscia binarne

= Przetgczniki wart.
granicz.

= Zmienne Fieldbus

Ustawienie fabryczne
Brak

indukcyjnego wytgcznika zblizeniowego).

Poziom ustawien (Standard,
Zaawansowany)

Opcje wyboru
= Standard
= Zaawans.

Ustawienie fabryczne
Standard

Opcja zmienia liczbe dostepnych do
konfigurowania parametréw. > Parametry

> B9%

Standard: po wybraniu tej opcji pozostate
parametry requlatora sg jednak aktywne. System
dla parametréw zaawansowanych wykorzystuje
wartosci fabryczne, ktore w wiekszosci
przypadkow sg wystarczajace.
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje Opcje Uwagi

Typ procesu Opcje wyboru Wybra¢ typ procesu jaki najbardziej odpowiada
= Inline twojemu procesowi.
= Rown.

Ustawienie fabryczne
Inline

Proces wsadowy

Medium znajduje si¢ w uktadzie zamknietym (np. zbiornik wsadu).

Zadaniem systemu sterowania jest dozowanie w taki sposob, aby warto$¢ mierzona (kontrolowana zmienna)
zmieniata sie od wartosci poczatkowej do docelowej. Gdy ustawiony punkt zostanie osiggniety i system jest
stabilny, mozna zakonczy¢ dozowanie. Przekroczenie wartosci docelowej (przesterowanie) jest korygowane za
pomoca dwukierunkowego systemu sterowania. W przypadku dwukierunkowych systeméw sterowania,
wykorzystuje/ ustawia sie strefe neutralna, celem wyttumienia oscylacji (np. niepotrzebne naprzemienne
dozowanie kwasu i zasady) wokdt wartosci ustawione;.

Proces ciagly (inline)

W procesie ciagglym system sterowania oddziatuje na medium ptynace w procesie.

W tym przypadku zadaniem regulatora jest wykorzystywanie zmiennej sterujgcej do ustalenia proporcji
medium i $rodka dozowanego w taki sposéb, aby uzyskana wartos¢ mierzona odpowiadata wartosci ustawionej.
Wiasnosci i strumien przeptywu medium moga ulega¢ zmianie w dowolnym momencie a kontroler musi
reagowac na te zmiany w sposoéb ciagty. Jesli strumien przeptywu i wtasnosci medium pozostajg state, zmienna
sterujgca rowniez moze przyja¢ warto$c statg (gdy proces sie ustabilizuje). Poniewaz w tym przypadku proces
sterowania nigdy sie nie "konczy", ten typ sterowania jest nazywany réwniez sterowaniem ciggtym.

II] W praktyce spotykana jest czesto kombinacja obu typéw proceséw, czyli proces pétciagly. Zaleznie od

stosunku pomiedzy strumieniem przeptywu medium a objetoscig zbiornika uklad nabiera charakteru
procesu wsadowego lub ciggtego.

Typ kontrolera Opcje wyboru W zalezno$ci od podtaczonego urzadzenia
= PID 1-stopn. wykonawczego, sterowanie moze oddziatywa¢ na
= PID 2-stopn. proces w jednym kierunku (np. grzanie) lub w

Ustawienie fabryczne dwdch kierunkach (np. grzanie i chtodzenie).

PID 2-stopn.

Na wyjsciu regulatora dwustronnego moze by¢ zmienna sterujgca, ktérej zakres zmienia sie od -100% do
+100%, tzn. jest ona dwubiegunowa. Zmienna sterujaca (y) ma warto$¢ dodatnig, gdy kontroler powinien
zwiekszac¢ wartos¢ procesowg (x). W przypadku zwyktego regulatora proporcjonalnego oznacza to, ze wartosé
kontrolowanej zmiennej jest mniejsza od wartosci zadanej (x<w). Z drugiej strony zmienna sterujgca (y) jest
ujemna, gdy zmienna procesowa (x) powinna by¢ zmniejszona. Dzieje sie tak w przypadku gdy: x>w.

y
+100 %

0 %

-100 %
60  Zaleznoscy = (w-x)/X,
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje Opcje Uwagi
Kierunek dziatania Opcje wyboru W jakim kierunku kontroler powinien
Typ kontrolera = PID 1-stopn. = Bezp. oddzialywac na warto‘éc' mierzogq? ‘
= Odwr. = Wskutek "dozowania' wart. mierz. powinna

Ustawienie fabryczne

rosnaé (np. grzanie)
- Odwr.

Odwr.
= Wskutek "dozowania' wart. mierz. powinna

malec¢ (np. chtodzenie)
- Bezp.

Sterownik jednostronny ma jednobiegunowy sygnat nastawczy (y), tzn. moze oddziatlywac na proces w jednym
kierunku.

Odwr.Jesli kontroler powinien zwiekszaé¢ wartos$¢ procesowa, nalezy wybracé te opcje kierunku dziatania.
Sterownik jest aktywny wtedy, gdy warto$¢ procesowa jest za mata (zakres A).

Bezp.Dla tej opcji kierunku dziatania, kontroler zachowuje sie jak "regulator obnizajacy". Wiacza sie wtedy, gdy
warto$¢ procesowa (np. temperatura) jest za wysoka (zakres B).

+100 %

0 %

-100 %

61 Czerwony wykres przedstawia krzywq przejscia (x->y) dla requlatora jednokierunkowego.

» Kontrol. zmienna

Zrédto danych Opcje wyboru Nalezy wybra¢ wejscie lub wyjscie, ktére
Brak powinno by¢ zrédtem danych kontrolowanej
Wejscia czujnikow zmiennej (x).

Wejscia pradowe
Sygnaty Fieldbus
Wejscia binarne
Funkcje matematyczne

Ustawienie fabryczne

Brak
Warto$¢ mierz. Opcje wyboru Nalezy wybra¢ warto$¢ mierzong, ktéra powinna
Zalezy od Zrédto danych by¢ kontrolowang zmienna.
Ustawienie fabryczne W zalez‘no?(.:i od z’r()dlfi .danych, moga by¢
Brak uzywane rézne wartosci zmierzone.
P Ust. pkt Wprowadzanie wartosci zadanej (w) dla
kontrolowanej zmiennej
To menu nie pojawia sie jesli jako Zrédio danych
wybrano sie¢ obiektowg (Zrédto danych =
fieldbus).
Ust. pkt Ustawienia fabryczne i Nalezy okresli¢ wartos$¢ zadang kontrolowanej
zakres ustawien zalezg od | zmiennej (Set Point).
wybranego Zrédto danych
Tw 0.0...999.9s Stata czasowa ttumienia wartosci zadanej
Poziom ustawien Ustawienie fabryczne
(Standard, 2.0s
Zaawansowany) =
Zaawans.
P Zaktécenia zmiennej @ Opcja dostepna po wprowadzeniu kodu

aktywacyjnego
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje Opcje Uwagi

W przypadku "medium ptyngcego" (proces przeptywowy), mogg wystepowac zmiany predkosci przeptywu. W
pewnych warunkach, moga wystapi¢ znaczne wahania. Np. w procesie ustabilizowanym, w razie nagtego
zmniejszenia przeptywu o potowe, pozadane jest natychmiastowe zmniejszenie dozowania o potowe. Dla
osiagniecia dozowania "proporcjonalnego do przeptywu', nie stosuje sie cztonu catkujgcego (I), sygnat nastawczy
regulatora jest mnozony przez wzmocnienie warto$ci zaktocajacej (zmierzony przeptyw).

Z
L
Zg—; ©—>

w 1 + e,
1+T,s

Scisle mowigc, sterowanie wyprzedzajace wykorzystuje otwartg petle sterowania, bez bezposredniego
sprzezenia zwrotnego. Oznacza to, ze przeplyw wptywa na dozowanie bezposrednio, bez opéznien w cztonach
PID regulatora. Stad nazwa "sterowanie wyprzedzajgce"

W urzadzeniu alternatywnie dostepne jest "sumujace sterowanie wyprzedzajace" w ktérym ustandaryzowana
zmienna zaktdcajgca jest dodawana do sygnatu nastawczego. Umozliwia to skonfigurowanie typu zmiennej dla
podstawowej wydajnosci dozowania.

Standaryzacja zmiennej zaktocajgcej, wymagana dla obu typéw sterowania wyprzedzajgcego (iloczynowego i
sumujgcego) jest wykonywana za pomocg parametrow: Z, (punkt zerowy) i Z, (zakres proporcjonalnosci): z, =

(z-20)/2,
Z, A
+100 %
0% %) >
ZP
—

-100 %

Przykiad

Przeptywomierz o zakresie pomiarowym O ... 200 m3/ h

Sterownik bez sterowania wyprzedzajgcego, przy maks. przeptywie dozuje z wydajnoscig 100%.

Konfiguracja sterowania wyprzedzajacego powinna zapewniac przy z = 200m3/h, dozowanie z wydajnoscig
100% (z, = 1).

W razie spadku przeptywu, dozowanie powinno sie zmniejszac, ponizej 4 m3/h, dozowanie powinno usta¢ (z, =
0).

- Wprowadzi¢ z = 4 m3/h i zakres proporcjonalnosci Z,= 196 m3/h.

Funkcja Opcje wyboru Wybor sterowania wyprzedzajgcego:
= Wyt iloczynowego lub sumacyjnego

= Pomnoz
= Dodaj

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zrédto danych Opcje wyboru Nalezy okresli¢ wejscie, ktore bedzie zrodiem
s Brak danych dla zmiennej zaktocajacej.

= Wejscia czujnikow
= Wejscia pradowe

s Sygnaly Fieldbus

= Wejscia binarne

= Funkcje matematyczne
Ustawienie fabryczne
Brak
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje Opcje Uwagi

Wartos$¢ mierz. Opcje wyboru Nalezy wybra¢ warto$¢ mierzong, ktéra powinna
Zalezy od Zrédto danych by¢ zmienng zaktdcajgca.

Ustawienie fabryczne W zaleznosci od Zrédta danych, moga by¢

Brak uzywane rozne wartosci zmierzone.
Zp Zakres ustawien zalezy od | Zakres proporcjonalnosci -->
wyboru wartos$ci mierzonej
Z0 Punkt zerowy

p Parametry

Regulator Liquiline jest skonstruowany jako reqgulator PID i posiada nastepujgce parametry:
= Stala czasowa catkowania (czas zdwojenia) T,

= Stala czasowa rozniczkow. (czas wyprzedzenia) T,

= Zakres proporcjonalnosci X,

Poziom ustawien (Standard, Zaawansowany) = Zaawans.: na tym poziomie ustawien dostepne sg
dodatkowo:

= Stata czasowa Ty,

= Stafa czasowa a

= Szeroko$¢ strefy nieczutodci X,

= Szerokos¢ histerezy (nieczutosci) ogranicznika sygn. wyj. Xpys

= '"Zegar'regulatora

Tn 0.0...9999.0 s Czas zdwojenia okresla skutek dziatania

Ustawienie fabryczne Ca¥k'ujqcego L ) .
0.0s Jesli wybrano Tn > O to obowigzuje ograniczenie:

Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)

Jesli na wejscie uktadu catkujgcego zostanie podana funkcja skokowa, to po czasie zdwojenia, poziom rosnacy
na wyjsciu cztonu catkujacego (I) osiagnie podwojong wartosé¢ cztonu proporcjonalnego (P).

e

0 t
- P

0 T, t

e = uchyb requlacji, e=w-x (uchyb regulacji = warto$¢ ustawiona - warto$¢ kontrolowana)
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje Opcje Uwagi
Twu 0.1...9999s Stata czas. uktadu ogranicz. syg. wyj. cztonu catk.
Ustawienie fabryczne (antl—wlpdup) » ) AR
200 Im mniejsza ta warto$¢, tym wieksze opdznienie
dziatania catkujacego. Zmieniajgc parametr,
nalezy zachowa¢ maksymalng ostroznosc.
Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)
Tv 0.1..9999s Czas wyprzedzenia okresla skutek dziatania

Ustawienie fabryczne
00s

cztonu rozniczkujacego (D)

Czas wyprzedzenia to czas potrzebny na osiggniecie przez sygnat wyjsciowy regulatora PD (zmienng sterujaca)
okres$lonej wartosci szybciej niz w wyniku dziatania proporcjonalnego.

alfa

0.0..1.0

Ustawienie fabryczne
0.3

Parametr dodatkowego filtru ttumigcego
regulatora rézniczkujgcego. Stata czasowa filtra
jest obliczana w oparciu o a'T,.

Balans procesu

Typ kontrolera = PID 2-

Opcje wyboru
= Symetryczny
= Asymetrycznie

Symetryczny
Charakterystyka wzmocnienia symetryczna dla
sygnatu dodatniego i ujemnego.

stopn.
Ustawienie fabryczne Asymetrycznie
Symetryczny Wzmocnienie ustawiane osobno dla sygnatu
dodatniego i ujemnego.
Xp Ustawienia fabryczne i Zakres proporcjonalnosci (odwrotnosé

Balans procesu =

zakres ustawien zalezg od

wzmocnienia proporcjonalnego Kp)

Symetryczny wybranego Zrédto danych | Gdy odchylenie "x" od wartosci ustawionej "w"
bedzie wigksze od Xp , , y osiggnie 100%.
XN Niskie Ustawienia fabryczne i x, dla y < 0 (sygnat nastawczy < 0, ujemny)
P
Balans procesu = zakres ustawien zalezg od
Asymetrycznie wybranego Zrédto danych
XN Wysokie xp dlay > 0 (sygnat nastawczy > 0, dodatni)
Balans procesu =
Asymetrycznie
Xn Ustawienia fabryczne i Przedziat nieczuto$ci wokot wartosci zadanej,
zakres ustawien zaleza od | zapobiegajacy niepotrzebnej reakcji na
wybranego Zrédto danych | niewielkie odchylenia od wartosci zadanej w
przypadku stosowania dwustronnej
(dwubiegunowej) petli sterowania.
XN Niskie Ustawienia fabryczne i X, dla x <w (kontrolowana zmienna < wartos$¢

Balans procesu =
Asymetrycznie

XN Wysokie

Balans procesu =
Asymetrycznie

zakres ustawien zalezg od
wybranego Zrédto danych

zadana)

x, dla x > w (kontrolowana zmienna > warto$¢
zadana)
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcje

Opcje

Uwagi

XHist

y X hyst

0.0..99.9%

Ustawienie fabryczne
0.0 %

-

~

B Sa—

e= W-X

Szeroko$¢ zakresu histerezy dla strefy neutralnej,
sktadnik wzgledny x,

Rysunek pokazuje jak kontroler tylko z cztonem proporcjonalnym (P) generuje sygnat nastawczy (y) z sygnatu
uchybu regulacji (e). Bardzo mate uchyby dajg na wyjsciu zero. Uchyby > x,, sg przetwarzane "normalnie". Za
pomoca Xpys mozna skonfigurowac histereze celem wyeliminowania oscylacji na granicy strefy nieczutosci.

Zegar

0.333...100.000 s

Ustawienie fabryczne
1.000s

Ustawienie dla eksperta!

Zmieniaj ustawienie zegara regulatora TYLKO
jesli wiesz dokfadnie, jak to wptynie na regulacje!
Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)

Maks. zmiana Y /s

0.00...1.00

Ustawienie fabryczne
0.40

Ograniczenie dynamiki sygnatu wyjsciowego
Warto$¢ 0.5 zezwala na zmiane sygnatu
nastawczego o maks. 50% na sekunde.

P Funkcja HOLD

Funkcja HOLD => okres$la zachowanie przyrzadu,
gdy wiarygodno$¢ pomiaru wartosci mierzonej
nie jest gwarantowana

Manipulowana zmienna

Opcje wyboru
= Zamrozenie
= Wart. ust.

Ustawienie fabryczne

Wybor sposobu reakgeji regulatora, gdy
wiarygodnos¢ warto$ci mierzonej nie jest
gwarantowana?

Zamrozenie

Zamrozenie Warto$¢ biezaca zmiennej sterujacej jest
'zamrazana"
Wart. ust.
Warto$¢ zmiennej sterujacej jest ustawiana na 0
(dozowanie wytgczone)

Stan Opcje wyboru Stan wewnetrzny regulatora

" éamr ozenie Zamrozenie

* Reset Bez zmiany

IZJstaV\n.en?e fabryczne Reset

amrozenie Po uaktywnieniu funkeji HOLD system
sterowania rozpoczyna dziatanie od nowa i czas
ustalania biegnie od nowa.
» Wyjscia Przejscie do menu Wyjscia

P Widok przypis. kontroleréw

Przeglad wszystkich wejs¢ i wyjs¢

10.6.3 Programy czyszczenia dla czujnikow

A\ PRZESTROGA

Uktad czyszczacy pozostaje wiaczony podczas kalibracji i prac konserwacyjnych
Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych medium lub $rodkiem czyszczacym
» Jedli uktad czyszczacy jest podigczony, nalezy go wytgczyc przed wyjeciem czujnika z

medium.

» Jesli uktad czyszczacy pozostaje wigczony w celu przetestowania funkcji czyszczenia,
nalezy zalozy¢ odziez, okulary i rekawice ochronne lub zastosowac¢ odpowiednie $rodki

bezpieczenstwa.
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Typy czyszczenia

Uzytkownik moze wybraé jeden z typow czyszczenia:
= Czyszcz. stand.

= Chemoclean

® Chemoclean Plus

ﬂ Status czyszczenia: wskazanie czy program czyszczenia jest aktywny/nieaktywny.
Stuzy tylko do celéw informacyjnych.

Wybér typu czyszczenia

1. MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie: Wybor programu
czyszczenia.

t Uzytkownik moze skonfigurowac 4 rézne typy programow czyszczenia i przypisac
indywidualnie do wejs¢.

2. Rodzaj czysz.: Dla kazdego programu czyszczenia okresli¢ wykonywany typ
programu czyszczenia.

Czyszczenie standardowe

Czyszczenie standardowe odbywa sie za pomocg sprezonego powietrza, przykiad: system
elektrod jonoselektywnych CAS40D (podigczenie przystawki czyszczacej do
CAS40D~> B 30)

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszcz. 1 ... 4/Czyszcz. stand.

Funkcje Opcje Uwagi

Czas czyszcz. 5..600s Czas czyszczenia
Ustawienie fabryczne Czas czys;czepia i gdst(;p pomi(;d;y N
10s czyszczeniami zalezg od procesu i czujnika.

Wartosci te nalezy ustawi¢ empirycznie lub na
podstawie wczesniejszych doswiadczen.

» Konfiguracja cyklu czyszczenia > 8 99

Chemoclean

Przyktad: zastosowanie iniektora CYR10 do czyszczenia elektrod szklanych pH.
(poditaczenie CYR10 )~ 30

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszcz. 1 ... 4/Chemoclean

Funkcje Opcje Uwagi
Czas czyszcz. 0..900 s Czas czyszczenia
Ustawienie fabryczne
5s
Przed czyszcz. 0..900s Czas: czyszczenia, ptukania przed i po oraz
Caas po caysuc Ustawiene fabryezne | . Wartode e nalery uavie

empirycznie lub na podstawie wcze$niejszych
doswiadczen.
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Chemoclean Plus

Przyktad: zastosowanie iniektora CYR10 do czyszczenia elektrod szklanych pH.
(podiaczenie CYR10 )-> B 30

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszcz. 1 ... 4/Chemoclean Plus/Ustaw.
ChemoCleanPlus

Funkcje Opcje Uwagi

Ustawienia krokoéw czyszczenia | Tabela krokéw programu | Program moze sie sktada¢ z maks. 30 krokéw
czasowego programu, ktére bedg wykonywane kolejno
jeden po drugim. Dla kazdego kroku wprowadzié¢
czas trwania w [s] i stan (0 ="wyt.", 1 ="zat.")
kazdego przekaznika i wyjscia. W kolejnych
menu mozna okresli¢ numer i nazwe wyjsé.
Przyktad programowania: patrz ponizej.

Ustawienia krokéw trybu bezp. | Widok tabeli W tabeli nalezy okre$li¢ statusy przekaznikéw i
wyj$¢ w przypadku wystapienia btedu.

Zestyki 0..2 Wybra¢ liczbe sygnatow cyfrowych (np.
wyltaczniki kraficowe armatury wysuwalnej).
Zestyk 1...2 Opcje wyboru Wybra¢ zrodto danych dla kazdego wytacznika
= Wejscia binarne kraticowego.

= Sygnaly Fieldbus

Wryjscia 0..4 Wybra¢ ilosé wyjs¢ sterujacych urzadzeniami
wykonawczymi (np. zawory, pompy), ktére
nalezy uaktywnic.

Wyijscie 1 ... 4 Tekst uzytkownika Kazde wyjscie nalezy sensownie nazwaé, np.

"armatura’, "Srodek czyszczacy 1", "Srodek
czyszczacy 2" itd.

Przyktad programu: czyszczenie standardowe za pomocq wody i dwdch Srodkéw
czyszczqcych

Przetacznik wartosci granicznej Czas. trw. Armatura Woda Srodek Srodek
[s] CPA87x czyszczacy 1 | czyszezacy 2
ES11 5 1 1 0 0
ES2 1 5 1 1 0 0
0 30 1 1 0 0
0 5 1 1 1 0
0 60 1 0 0 0
0 30 1 1 0 0
0 5 1 1 0 1
0 60 1 0 0 0
0 30 1 1 0 0
ES10 5 0 1 0 0
ES2 0 5 0 0 0
0 5 0 0 0 0

Armatura wysuwalna z napedem pneumatycznym, np. CPA87x, jest sterowana sprezonym
powietrzem przez zawor dwudrozny. Armatura jest przesuwana pomiedzy dwoma
potozeniami "Pomiar” (czujnik w medium) lub "Serwis" (czujnik w komorze ptukania).
Doptywem mediéw (woda, $rodki czyszczace, itd.) sterujg zawory lub pompy. Moga one by¢
w stanie: O (="wyl." lub "zamkniety") i 1 (="zal." lub "otwarty").

ﬂ Osprzet wymagany dla "Chemoclean Plus', zawory sterujgce, pompy, zrédto wody i
sprezonego pow., media itp. zapewnia uzytkownik.
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Konfiguracja cyklu czyszczenia

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszcz. 1 ... 4

Funkcje Opcje Uwagi

Tryb czyszczenia Opcje wyboru Wybra¢ tryb czyszczenia, ktéry jest uruchamiany
= Wyl w okre$lonych odstepach czasu i definiowany
= Interwat przez uzytkownika jako program tygodniowy.

s Program tygodniowy

Ustawienie fabryczne
Program tygodniowy

Czas miedzy czysz.

Tryb czyszczenia = Interwat

0:-00:01 ... 07-00:00:
(DD-gg:mm)

Ustawienie fabryczne
1-00:00

Zakres ustawieni od 1 min. do 7 dni.
Przyktad: ustawié wartos¢ "1-00:00". Cykl
czyszczenia startuje codziennie, o czasie w
ktérym uruchomiono cykl po raz pierwszy.

Dziennik zdarzen 00:00 ... 23:59
Tryb czyszczenia = Program (gg:mm)
tygodniowy

Dni tygodnia Opcje wyboru

Tryb czyszczenia = Program
tygodniowy

Ponied. ... Niedz.

1. Skonfigurowac liste do 6 czasow

(Czas zdarzenia 1 ... 6).

-~ Nastepnie mozna wybierac¢ z tej listy dla
kazdego dnia tygodnia.

2.Dla kazdego dnia tygodnia osobno, mozna
utworzy¢ harmonogram czyszczenia oparty na
tych 6 czasach.

W ten sposéb mozna utworzy¢ tygodniowy
program czyszczen optymalnie dopasowany do
procesu.

Inne ustawienia i czyszczenie reczne

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszcz. 1 ... 4

= Sygnaly Fieldbus

= Sygnaly wejs¢
analogowych i
cyfrowych

Ustawienie fabryczne

Brak

Funkcja Opcja Uwagi
Start z sygnatem Opcje wyboru Czyszczenie moze by¢ wyzwalane czasowo lub
= Brak zdarzeniem (sygnat z wejscia).

W tej opcji mozna wybraé, ktéry sygnat wyzwala
czyszczenie.

Programy cykliczne czasowe i tygodniowe sg
realizowane bez zmian i moze wystapic¢ konflikt
wyzwalania. Priorytet jest przyznawany
programowi ktory wystartowat wczesniej.

Zatrz. Opcje wyboru Konfiguracja funkcji Hold na czas wykonywania
= Wyt czyszczenia. Funkcja Hold wptywa na
s Wt zachowanie wej$¢ przypisanych do danego
Ustawienie fabryczne procesu czyszczenia.
Wt.
[> Start recznie Dzialanie Reczne wyzwolenie procesu czyszczenia ze
skonfigurowanymi indywidualnie parametrami.
Jesli czyszczenie sterowane czasowo jest
zalgczone, to w niektorych momentach czasu,
reczne wyzwolenie jest zablokowane.
[> Stop lub Stop trybu btedu Dziatanie Zakonczenie procesu czyszczenia (cyklicznego

lub recznego)

» Wryjscia

Przejscie do menu Wyjscia

P Podlad przypisania
programu czyszczenia

Wyswietla przeglad proceséw czyszczenia

10.6.4 Funkcje matematyczne

Oprocz "rzeczywistych" warto$ci procesowych (z podtaczonych czujnikéw lub wejsé
analogowych) z funkcji matematycznych mozna uzyskac dodatkowo maks. 6 warto$ci

‘wirtualnych".
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Obliczone zmienne procesowe mogg by¢:
= Przestane przez wyjscie prgdowe lub sie¢ obiektowg

= Uzyte jako zmienna kontrolowana (warto$¢ mierzona)

= Uzyte jako warto$¢ mierzona dla przetgcznika warto$ci granicznej

= Uzyte jako warto$¢ mierzona wyzwalajgca czyszczenie

= Wyswietlane w menu pomiarowym zdefiniowanym przez uzytkownika

Roéznica

Réznica wartosci mierzonych z dwoch czujnikéw moze np. postuzy¢ do wykrycia
nieprawidtowych (niezgodnych) pomiarow.

Aby obliczy¢ réznice, nalezy uzy¢ dwdch wartosci mierzonych majgcych te sama jednostke.

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Réznica

Funkcje

Opcje

Uwagi

Obliczenia

Opcje
= Wyt
s WL

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zalaczenie/wytgczenie funkeji

Y1

Warto$¢ mierz.

Y2

Warto$¢ mierz.

Opcje do wyboru zaleza od
podiaczonych czujnikow

Nalezy wybraé czujniki i wartosci mierzone,
ktére majg by¢ odpowiednio odjemna (Y1) i
odjemnikiem (Y2).

Warto$¢ réznicowa

Tylko do odczytu

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjécie prgdowe.

p Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji

Redundancja

Funkcja ta stuzy do monitorowania dwoch lub trzech redundantnych czujnikéw. Obliczana
jest srednia arytmetyczna dwdch najblizszych wartosci mierzonych i przesytana jako

wartos¢ nadmiaru.

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Redundancja

Funkcje

Opcje

Uwagi

Obliczenia

Opcje
s Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zalaczenie/wytaczenie funkcji

Y1l

‘Warto$¢ mierz.

Y2

‘Warto$¢ mierz.

Y3 (opcjon.)

‘Warto$¢ mierz.

Opcje do wyboru zaleza od
podiaczonych czujnikow

Mozna wybraé maks. 3 czujniki réznych typéw,
ktére wyprowadzaja te sama warto$¢ mierzona.

Przyktad redundantnego pomiaru
temperatury

Do wejscia 11 2 podigczono odpowiednio
elektrode pH Y1 i czujnik tlenu Y2. Wartos¢
mierz.: dla obu czujnikéw Temperatura.
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Redundancja
Funkcje Opcje Uwagi
Kontrola odchytek Opcje Umozliwia monitorowanie pomiaru
= Wyt redundantnego. Nalezy okresli¢ warto$¢
= WL bezwzgledna limitu odchytek, ktéra nie moze by¢
Ustawienie fabryczne przekroczona.
Wyt
Limit odchytek Zalezy od wybranej
wartosci mierzonej
Redundancja Tylko do odczytu Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.
P Widok przypisania funkeji Przeglad skonfigurowanych funkeji
matematycznych
Wartosé rH

Endress+Hauser

Aby obliczy¢ warto$¢ rH, musi by¢ podtaczona elektroda pH oraz czujnik redoks. Nie ma
znaczenia, czy wybrana zostanie elektroda szklana pH, elektroda ISFET, czy elektroda pH
czujnika ISE.

ﬂ Zamiast funkcji matematycznej mozna zastosowac czujnik kombinowany pH/redoks
(ORP). A nastepnie ustawic rH jako gtéwna wartos$¢ mierzong (Ustawienia/).

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Obliczanie rH

Funkcje Opcje Uwagi

Obliczenia Opcje Zalgczenie/wytgczenie funkcji

= Wyt

= Wt

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Zrédto pH Podtaczony czujnik pH Wybra¢ wejscie czujnika pH i wejscie czujnika

- — redoks (ORP). Nalezy wybra¢ "mV" jako jednostke

Zro6d. redoks Podtgczony czujnik redoks pomiaru dla pH lub Redoks.

Obliczone rH Tylko do odczytu Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkeji Przeglad skonfigurowanych funkeji

matematycznych

Przewodno$¢ za wymiennikiem

Dwutlenek wegla z powietrza moze wplywac na przewodnos$¢ medium. Przewodno$¢ za
wymiennikiem, to przewodnos$¢ medium z wytgczeniem przewodnos$ci spowodowanej
przez dwutlenek wegla.

Zalety wykorzystania przewodnosci za wymiennikiem, na przyktadzie elektrowni:

= Mozliwos¢ wykrycia natychmiast po starcie turbin, przewodnos$ci wody zasilajgcej
wywotanej produktami korozji i zanieczyszczeniami. System nie uwzglednia poczatkowo
wysokich wartosci przewodnos$ci spowodowanych dostaniem sie powietrza.

= Jesli przyja¢, ze dwutlenek wegla nie powoduje korozji, w trakcie uruchomienia $wieza
para moze by¢ skierowana do turbiny znacznie wczesniej.

» Jesli przewodnos¢ ro$nie podczas normalnej pracy wyliczajgc przewodno$é za
wymiennikiem, uzytkownik moze okresli¢ iloé¢ wprowadzonego czynnika chtodzgcego
lub powietrza.
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Przew. po odgazowaniu

(-Cco2)

Funkcje Opcje

Obliczenia Opcje Zalgczenie/wytgczenie funkeji
= Wyt
s Wi

Ustawienie fabryczne
Wyt

Przewodno$¢ kationowa

Podtgczony czujnik
przewodnosci

Przew. po odgazowaniu (-CO2)

Podtaczony czujnik
przewodnosci

Przewodnosc kationowa jest mierzona przez
czujnik za wymiennikiem kationowym i przed
modutem odgazowania, Przew. po
odgazowaniu (-CO2) jest mierzona przez
czujnik na wylocie modutu odgazowania.
Jako warto$¢ mierzong mozna wybrac¢ tylko

Stezenie CO2

Tylko do odczytu

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjécie prgdowe.

p Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji
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Przewodno$¢ roznicowa

Mozna odjg¢ dwie wartosci przewodnosci i wykorzysta¢ wynik np. do monitorowania
wydajnosci wymiennika jonowego.

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Przew. réznicowa

Funkcje

Opcje

Uwagi

Obliczenia

Opcje
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zalaczenie/wylgczenie funkcji

Wiot

Warto$¢ mierz.

Wylot

Warto$¢ mierz.

Opcje do wyboru zaleza od
podiaczonych czujnikéw

Nalezy wybrac¢ czujniki, ktorych wskazania
powinny by¢ uzyte jako odjemna (Wlot, np.
czujnik przed wymiennikiem jonowym) i
odjemnik (Wylot, np. czujnik za wymiennikiem
jonowym).

Form. gt. wartosci

Opcje

s Auto
" #

s ##

w o HH
X2

Ustawienie fabryczne
Auto

Wybor liczby miejsc dziesietnych.

Jedn. przew.

Opcje

= Auto
= S/cm
= mS/cm
= S/cm
= uS/m
= mS/m
= S/m

Ustawienie fabryczne
Auto

Przew. r6znicowa

Tylko do odczytu

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji
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Obliczanie pH

Czasami warto$¢ pH mozna obliczy¢ w oparciu o warto$ci mierzone z dwoch czujnikow
przewodno$ci. Obszary zastosowan obejmujg elektrownie, wytwornice pary i wode
zasilajaca kociot.

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Obliczanie pH

Funkcje Opcje Uwagi
Obliczenia Opcje Zalgczenie/wytgczenie funkeji
= Wyt
s WL
Ustawienie fabryczne
Wyt
Metoda Opcje Obliczenia sg wykonywane w oparciu o wytyczne
= NaOH "Guideline VGB-R-450L" (Stowarzyszenia
= NH3 Technicznego Eksploatatoréw Duzych
= LiOH Elektrowni) (Verband der Groflkesselbetreiber,
Ustawienie fabryczne (VGB)).
NaOH NaOH
pH =11 +log {(x, - 1/3 xy,)/273}
NH3
pH =11 +log {(x, - 1/3 ky,)/243}
LiOH
pH =11 +log {(x, - 1/3 ky,)/228}
K, ... Wlot ... "przewodnos¢ bezposrednia"
Ky, ... Wylot ... "przewodnos¢ kwasowa"
Wlot Opcje do wyboru zalezg od | Wlot

‘Warto$¢ mierz.

Wylot

‘Warto$¢ mierz.

podiaczonych czujnikow

Czujnik przed wymiennikiem kationowym,
"przewodnos¢ bezposrednia"

Wrylot

Czujnik za wymiennikiem kationowym,
"przewodnos¢ kwasowa"

Jako wartos$¢ mierzong, nalezy wybrac wytacznie
Przewodnos¢ .

Obliczone pH

Tylko do odczytu

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkcji

matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkeji

Formula (opcja dostepna wraz z dodatkowym kodem aktywacyjnym)

Nowy edytor réwnan umozliwia obliczenie nowej wartosci z maksymalnie 3 wartosci
mierzonych. W tym celu dostepne jest wiele funkcji matematycznych i logicznych (algebra
Boola).

Zawarty w oprogramowaniu Liquiline edytor réwnan jest zaawansowanym
narzedziem matematycznym. Uzytkownik odpowiada za wykonalnos$¢ i wynik
wprowadzonej formuly matematycznej.

Symbol Obstuga Typy operatoréw | Typy wynikéw | Przykltad
+ Dodawanie Liczba Liczba -A+2

- Odejmowanie Liczba Liczba 100-B

* Mnozenie Liczba Liczba A*C

/ Dzielenie Liczba Liczba B/100
~(potegowanie) Zasilanie Liczba Liczba A7S

2 "do kwadratu" Liczba Liczba Stal k.o. A%
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Symbol Obstuga Typy operatoréw | Typy wynikéw | Przyklad
3 "do szescianu" Liczba Liczba B3
SiN Sinus Liczba Liczba SIN(A)
COS Kosinus Liczba Liczba COS(B)
EXP Fun. wyktadn. eX Liczba Liczba EXP(A)
LN Log. naturalny Liczba Liczba LN(B)
LOG Log. dziesietny Liczba Liczba LOG(A)
Sygnalizacja MAX | Maks. dwie wartosci Liczba Liczba MAX(A,B)
Sygnalizacja MIN | Maks. dwie warto$ci Liczba Liczba MIN(20,B)
ABS Wart. bezwzgl. Liczba Liczba ABS(C)
NUM Konwersja binarna - numeryczna Binarna Liczba NUM(A)
= Rowne (EX-OR) Binarna Binarna A=B
<> Rozne (EX-NOR) Binarna Binarna A<>B
> Wieksza od Liczba Binarna B>5.6
< Mniejsza niz Liczba Binarna A<C
OR Suma logiczna Binarna Binarna BORC
AND Iloczyn logiczny Binarna Binarna A AND B
XOR Alternatywa Binarna Binarna BXORC
NOT Negacja Binarna Binarna NOT A

Endress+Hauser

MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Formula

Funkcje Opcje Uwagi
Obliczenia Opcje Zalgczenie/wytgczenie funkcji
= Wyt
= Wi
Ustawienie fabryczne
Wiyt
Source A ... C Opcje Jako Zrodto wartosci mierzonej mozna
Wybra¢ zrodto wykorzystac¢ wszystkie wejscia czujnikow,

Ustawienie fabryczne
Brak

wejscia analogowe i binarne, funkcje
matematyczne, przeltgczniki wartosci granicznej,
sygnaly Fieldbus, sterowniki i rekordy danych do

Warto$¢ mierz.

Opcje
Zalezy od wybranego
zrédta danych

przelaczania zakresu pomiarowego.

1. Wybra¢ maks. 3 zZrodta wartosci
pomiarowych (A, BiC).

Wyswietlana jest aktualna
warto$¢ mierzona

2. Dla kazdego Zrodta, wybra¢ wartosé
mierzong do obliczen.

-  Wszystkie dostepne sygnaty
(zaleznie od wybranego Zrodta) moga
by¢ potencjalnymi warto$ciami
mierzonymi.

3. Wprowadzi¢ formute matematyczna.

4. Zalgczyc funkcje obliczeniows.

— Wyswietlane sg aktualne wartosci
mierzone A, B i C jak réwniez wzér
do obliczen i wynik obliczen.
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MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 6/Tryb = Formula

Funkcje Opcje Uwagi

Formula Tekst uzytkownika Tabela > 104

@ Upewnic sie ze stosowany jest doktadny
zapis (duze litery). Odstepy przed i po
znakach matematycznych sg pomijane.
Nalezy pamietac o zachowaniu kolejnosci
dziatan: np. mnozenie i dzielenie maja
pierwszenstwo przed dodawaniem i
odejmowaniem. W razie potrzeby stosowac
nawiasy.

Result unit Tekst uzytkownika Opcjonalnie, wprowadzi¢ jednostke dla
obliczonej wartosci.

Result format Opcje Wybdr ilosci miejsc dziesietnych.
" #

n ##

n o HH

o HEH
[T

Ustawienie fabryczne
#H#

Result binary Tylko do odczytu Aktualna, wartos¢ obliczona

P Widok przypisania funkcji Przeglad skonfigurowanych funkeji
matematycznych

Przyktad: 2 punktowy regulator chloru z monitorowaniem przeptywu objetosciowego
Whyjscie przekaznikowe aktywuje pompe dozujaca. Pompa powinna sie zalgczy¢ gdy
zaistniejg jednocze$nie nastepujgce 3 warunki:
= (1) Wystepuje przeptyw
= (2) Przeplyw objetosciowy jest powyzej okreslonej wartosci
= (3) Stezenie chloru spada ponizej okreslonej wartosci

1. Podiaczy¢ binarne wejscie sygnatu z "INS" (punktowego sygnalizatora poziomu)

armatury CCA250 do modutu DIO.

2. Podtaczyé wejsciowy analogowy sygnat z przeptywomierza do modutu Al.
Podlgczy¢ czujnik chloru.

4. Skonfigurowac¢ funkcje matematyczng Formula : Source A = DIO wejscie cyfrowe,
Source B = Al Wejscie prgdowe, Source C = wejscie Disinfection.
= Wzér do obliczen:
A AND (B >3) AND (C<0.9)
(gdzie 3 jest dolnym limitem wartosci przeptywu a 0.9 jest dolnym limitem
stezenia chloru)

5. Skonfigurowa¢ przekaznik jako wyjscie funkcji matematycznej Formula i podigcz
pompe dozujgcg do odpowiedniego przekaznika.

Pompa powinna sie zatgczy¢ gdy zaistniejg jednoczes$nie nastepujgce 3 warunki. Jesli cho¢
jeden z warunkéw nie jest spetniony, pompa powtérnie sie wylgcza.

(i) Zamiast wyprowadza¢ wynik formuty bezposrednio na przekaznik, mozna wprowadzic
dodatkowy przetgcznik wartosci granicznej w celu wzmocnienia sygnatu i zastosowania
opdZnienia zatgczenia i wytgczenia.

Przyklad: Sterowanie zalezne od "ladunku"

'"tadunek’ - n.p. dozowanie srodkéw stracajgcych ma by¢ zalezne od stezenia i predkosci
przeptywu.

1. Podigczyc sygnat wejSciowy analizatora fosforanow do modutu Al.
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Podtgczy¢ wejsciowy analogowy sygnat z przeptywomierza do modutu Al.

Skonfigurowaé funkcje matematyczng Formula : Source A = sygnat wejsciowy
fosforanow i Source B = sygnat wejSciowy przeptywu.
-~ Wzor do obliczen:

A*B*x

(gdzie x jest specyficznym dla aplikacji wspotczynnikiem proporcjonalnosci)
Wybra¢ wynik formuty jako Zrodto dla np. wyjscia prgdowego lub wyjscia binarnego z
modulacja.

Przytaczy¢ zawor lub pompe.
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11  Diagnostyka i usuwanie usterek

11.1 Ogélne wskazowki diagnostyczne

Autodiagnostyka: analizator ciggle monitoruje swoje dziatanie.

W razie wystgpienia wiadomosci diagnostycznej, na wyswietlaczu naprzemiennie pojawia
sie komunikat diagnostyczny i warto$¢ mierzona w trybie pomiarowym.

Po wystgpieniu komunikatu btedu z kategorii 'F", pod$wietlenie ekranu zmienia sie na
czerwone.

11.1.1 Wpykrywanie i usuwanie usterek

Komunikat diagnostyczny pojawia sie na wyswietlaczu lub jest przesytany przez sie¢
obiektowg analizatora Liquiline System, do usuniecia usterki wskazania mogg by¢
fatszywe.

1. Informacje szczegétowe na temat komunikatéw bteddéw, patrz menu "Diagnostyka’.
Y~ Aby usuna¢ usterke, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

2. Jedli to nie pomoze, nalezy skorzystac z rozdziatu "Wykaz komunikatéw
diagnostycznych" w niniejszej instrukcji obstugi. Jako kryterium wyszukiwania (Ctrl
+F) zastosowac numer wiadomosci. Litery wskazujgce rodzaj btedu wg Namur mozna
pomingc.
= Wykona¢ instrukcje usuniecia usterki, podane w ostatniej kolumnie tabeli.

3. Jezeli wartosci mierzone sg zafatszowane, wskaznik lokalny nie dziata lub wystepuja

inne problemy nalezy skorzystac z rozdziatéw "Bledy procesowe bez komunikatow" (-
Instrukcje obstugi dla Memosens, BA01245C) lub "Btedy zwigzane z urzadzeniem" ().

= Postepowac zgodnie z zaleceniami.

4. Jedli samodzielne usuniecie btedu jest niemozliwe, nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Endress+Hauser. Nalezy poda¢ wytgcznie numer btedu.

11.1.2 Bledy procesowe bez komunikatéw bledéw
Instrukcje obstugi "Memosens', BAO1245C

11.1.3 Bledy zwiazane z urzagdzeniem

108

Problem

Mozliwa przyczyna

Testy i/lub srodki zaradcze

Wyswietlacz jest ciemny

Brak zasilania

Sprawdzi¢ czy wystepuje napiecie
zasilajgce.

Modut centralny uszkodzony

Wymieni¢ uszkodzony modut

Wyswietlacz wigczony, ale:

= Obraz nie zmienia sie i/lub

= Obstuga przyrzadu nie jest
mozliwa

Nieprawidtowo poditgczony
modut

Sprawdzi¢ moduly i podtgczenia.

Btad systemu operacyjnego

Wrytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Nieprawidtowe wartosci
zmierzone

Uszkodzone wejscia

Najpierw wykonac testy i czynnosci
zgodnie z opisem w rozdziale "Bledy
procesowe bez wiadomosci"

Test wej$¢ pomiarowych:

Podtaczy¢ symulator Memocheck Sim
CYPO3D do wejscia i sprawdzi¢ dziatanie
tego wejscia.

Nieprawidtowa kalibracja/
ustawienia

Powtorzy¢ kalibracje
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Problem

Mozliwa przyczyna

Testy i/lub Srodki zaradcze

Brak proébki, brak reagentow

= Sprawdzi¢ poziom(y)
Spr. wezyki reagentow
Sprawdzi¢ tor pobierania

Zanieczyszczona cela/kuweta
optyczna

Kalibracja roztworem
Czyszczenie reczne, nastepnie kalibracja
roztworem

Niewtasciwy odczynnik

Sprawdzi¢ konfiguracje parametrow
pomiaru i zastosowane reagenty

Nieprawidtowe stezenie
roztworu wzorcowego

Sprawdzi¢ ustawienia stezen dla
roztworéw wzorcowych

Uplynat dopuszczalny okres
sktadowania reagentow

Btedy w systemie wezy Sprawdzi¢ zgodnos¢ systemu wezy ze
schematem podtgczen (patrz rozdz.
"Uruchomienie").
Pomiar//kalibracja nie Aktywny inny program

uruchamia sie

Nie zastosowano
odpowiednich butelek

Sprawdzi¢ status

Prébka nie jest dostepna

Sprawdzi¢ czy zapewniona jest dostateczna
ilo$¢ probki.

Urzadzenie w trybie fieldbus,
sterowanie lokalne
zablokowane

Uptynat dopuszczalny czas
pracy iniektora (pompki
kroplowej)

Nieprawidtowa kalibracja

Kryterium stabilnosci nie
spemione

= Sprawdzi¢ konfiguracje i ponownie
przeprowadzi¢ reczng kalibracje
= Spr. wezyki reagentow

Nieprawidtowa wartos¢ pradu na

Nieprawidtowa konfiguracja

Wykonac¢ test, wykorzystac funkcje

wyjsciu pradowym ; ; | symulacji, podtgczy¢ miliamperomierz
Za duza/ma%a rezystancja petli bezposrednio do wyjscia pradowego.
pradowej
Uplywno$¢/zwarcie doziemne
w petli pradowej
Brak sygnatu na wyjsciu Modut centralny uszkodzony | Wykona¢ test, wykorzysta¢ funkcje
pradowym symulacji, podtgczy¢ miliamperomierz

bezposrednio do wyjscia pradowego.

11.2

Informacje diagnostyczne na wskazniku lokalnym

Aktualne zdarzenia diagnostyczne sg wyswietlane z podaniem statusu, kodu
diagnostycznego i krotkim tekstem. Naci$niecie przycisku nawigatora wywotuje dalsze
informacje, porady i mozliwe $rodki zaradcze.

11.3

przegladarki internetowej

Wyszukiwanie informacji diagnostycznych za pomoca

Serwer sieciowy (WWW) urzadzenia udostepnia informacje identyczne jak na wskazniku

lokalnym.
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11.4 Informacje diagnostyczne przy uzyciu magistrali
obiektowej fieldbus

Zdarzenia diagnostyczne, status sygnatéw i dodatkowe informacje sg transmitowane
zaleznie od definicji i mozliwosci technicznych danego systemu fieldbus.

11.5 Dostosowanie komunikatoéw diagnostycznych

11.5.1 Klasyfikacja zdarzen diagnostycznych

W DIAG/Lista diagnost. mozna uzyskac¢ wiecej informacji o biezgcych wyswietlanych
zdarzeniach diagnostycznych.

Zgodnie z Namur NE 107, na kod diagnostyczny sktada sie:
= Numer komunikatu btedu
= Kategoria btedu (litera przed numerem komunikatu)
- F = Wykryto niewtasciwe dziatanie urzadzenia
Wiarygodnos$¢ pomiaru wartosci mierzonej w danym kanale nie jest gwarantowana.
Przyczyne wadliwego dziatania nalezy stwierdzi¢ w punkcie pomiarowym. Kazdy z
podigczonych sterownikéw nalezy ustawic na tryb reczny.
- C = (Sprawdzenie), petla czekania (brak btedu)
Na urzadzeniu wykonywane sg prace serwisowe. Odczekac do zakonczenia prac.
- S = (Poza specyfikacjg), przyrzad pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji
technicznej
Praca urzadzenia jest wcigz mozliwa. Jednak istnieje ryzyko przyspieszonego zuzycia,
skrdcenia trwato$ci uzytkowej i nizszej doktadnosci. Przyczyne wadliwego dziatania
nalezy ustalié¢ poza punktem pomiarowym.
- M = Konieczna obstuga, dziatania nalezy wykona¢ jak najszybciej.
Warto$ci pomiarowe sg wcigz prawidtowe. Nie jest wymagane podjecie
natychmiastowych dziatan. Jednak odpowiednie dziatania konserwacyjne mogtyby
zapobiec usterce w przysztosci.
= Tekst komunikatu

ﬂ W razie kontaktu z Serwisem Endress+Hauser, nalezy poda¢ jedynie numer
wiadomosci. Ze wzgledu na fakt, ze istnieje mozliwo$¢ indywidualnego zaliczenia
btedu do okre$lonego rodzaju, informacja ta jest bezuzyteczna dla Serwisu.

11.5.2 Zmiana reakcji na zdarzenie diagnostyczne

Fabrycznie wszystkie wiadomosci diagnostyczne sg przypisywane do okreslonych
rodzajow. W zaleznosci od aplikacji, moga by¢ zalecane inne ustawienia, rodzaje btedow
oraz skutek, wptyw btedu na punkt pomiarowy mozna konfigurowa¢ indywidualnie.
Ponadto, kazdy komunikat diagnostyczny mozna wylgczy¢.

Przyktad

Komunikat diagnostyczny 531 Rej. zd. pelnyzostaje wyswietlony na wskazniku. Chcemy
na przyktad zmienic ustawienie tak, aby blad ten nie byt wskazywany na wyswietlaczu.

1. Dla wiadomosci diagnostycznych dotyczgcych analizatora, wybra¢ MENU/
Ustawienia/Analizator/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka i
dla wiadomosci diagnostycznych poszczegolnych czujnikéw wybraé¢ MENU/
Ustawienia/Wejs$cia/<Sensor>/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/
Diagnostyka.

2. Wybra¢ wiadomo$¢ diagnostyczng i nacisngé przycisk nawigatora.
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3. Okreslic¢:

(a) Czy komunikat diagnostyczny ma by¢ wytgczony? (Wiadomos$c¢ diagn. = Wyt)
(b) Czy chcesz zmieni¢ rodzaj btedu? (Rodzaj btedu)

(c) Czy btad powinien by¢ sygnalizowany na wyjsciu? (Btad = Wt.)

(d) Czy ma by¢ uruchomiony program czyszczacy? (Program czyszczacy)

4. Przykiad: Wytgczenie wiadomosci.
-~ Wiadomo$¢ nie bedzie wysSwietlana. W DIAG , wiadomos¢ pojawi sie jako Ostatni

komunikat.

Mozliwe ustawienia

Lista wyswietlanych komunikatow diagnostycznych zalezy od wybranej $ciezki menu.
[stniejg komunikaty dotyczgce samego przyrzadu, jak i komunikaty dotyczgce kanatu

pomiarowego, zalezne od podtgczonego czujnika.

MENU/Ustawienia/../Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka

Funkcje Opcje Uwagi
Lista zdarzen diagnostycznych Wybra¢ komunikat, ktéry ma by¢
konfigurowany. Po wybraniu wiadomosci mozna
dokonywa¢ odpowiednich ustawien.
Kod diagn. Tylko do odczytu
Wiadomo$¢ diagn. Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wytaczenia lub wtaczenia
= Wyt komunikatéw diagnostycznych.
= Wt

Ustawienie fabryczne
Zaleznie od:

Skutki wytaczenia:
= W trybie pomiarowym nie bedg wyswietlane
komunikaty btedow

Kod diagn. = Na wyjsciu prgdowym nie pojawi sie alarmowy
sygnat pragdowy
Btad Opcje wyboru Okresla, czy na wyjsciu pradowym ma by¢
= Wyt wystawiany alarmowy sygnat pradowy z chwilg
= WL pojawienia si¢ komunikatu diagnostycznego.
Ustawienie fabryczne w przypa@ku wystapienia ogélnego bhgfiu
Zaleznie od: urzadzenia, prad alarmowy jest wystawiany na
Kod diagn ’ wszystkich wyjsciach pradowych. W przypadku
' btedéw zwigzanych z danym kanatem, prad
alarmowy jest wystawiany na tym konkretnym
wyjsciu pradowym.
Rodzaj btedu Opcje wyboru Zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 107,

= Konieczna obst.
= Poza specyfikacja
= Funkcja sprawdz.
= Blad

Ustawienie fabryczne
Zaleznie od:

komunikaty sg podzielone na kilka kategorii.
Stuzy do zmiany statusu sygnatu przydzielonego
do danej aplikacji.

Kod diagn.
Wyjscie diagn. Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru wyjscia, do ktérego
= Brak przypisywany jest komunikat diagnostyczny.

= Wyjscia binarne

s Przekaznik alarmowy

s Przekaznikl ..n
(zaleznie od wersji
przyrzadu)

Ustawienie fabryczne
Brak

Niezaleznie od wersji, przyrzad zawsze
posiada przekaznik alarmowy. Inne wyjscia
przekaznikowe jako opcja.

Czujniki z protokotem Memosens

Zanim bedzie mozna przypisa¢ wiadomos¢ do
wyjscia:

Nalezy najpierw wybra¢ typ wyjscia w menu
MENU/Ustawienia/Wyjscia/ (Przek. alarm. lub
Wyj. cyfrowe lub przekaznik)/Funkcja =
Diagnostyka i Tryb oper. = jako
przyporzadkowany.
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MENU/Ustawienia/../Rozszerz.

konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka

Funkcje Opcje Uwagi
Program czyszczacy Opcje wyboru Okresla, czy komunikat diagnostyczny ma
= Brak uruchomi¢ program czyszczacy.

= Czyszcz. 1..4

Ustawienie fabryczne

Brak

Sciezka konfiguracji programu czyszczacego:
MENU/Ustawienia/Funkcje dodatkowe/
Czyszcz..

P Informacje szczeg.

Tylko do odczytu

Funkcja ta podaje dodatkowe informacje
dotyczace wiadomosci diagnostycznej oraz
wskazéwki rozwigzania problemu.

11.6  Przeglad komunikatéw diagnostycznych

11.6.1 Ogolne wiadomosci diagnostyczne dotyczace samego

przyrzadu
Lp. |Komunikat Ustawienia fabryczne Testy i/lub Srodki zaradcze
s |p? |FY
202 | Test czujn. wi. F Wt Wiyt Poczeka¢ na zakonczenie autodiagnostyki
216 |HOLD wt. C Wit Wyt Wryjscia i status kanatow sg wstrzymane (hold)
241 | Btad wewn. F Wt Wt Wewnetrzny btad przyrzadu
242 | Niezg. software F Wt Wt 1. Wykona¢ aktualizacje oprogramowania
243 | Blad wewn. F Wt Wt 2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
3.  Wymieni¢ plytke elektroniki (Serwis E+H)
261 | Modut elektr. F Wt Wt Uszkodzenie modutu elektroniki
1. Wymieni¢ modut
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
262 | Pofaczenie mod. F Wt Wt Brak komunikacji z modutem elektroniki
1. Sprawdzi¢ modut, w razie potrzeby
wymienic¢
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
263 | Modut elektr. F Wi Wt Niekompatybilna wersja modutu elektroniki
1. Wymieni¢ modut
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
284 | Upd. software\u M Wt Wyt Aktualizacja oprogramowania (firmware)
zakoriczona powodzeniem
285 | Btad oprogr. F Wt Wt Aktualizacja oprogramowania nieudana
1. Powtorzyé
2. Bfad karty SD - zastosowac inna karte
3. Nieprawidtowe firmware - powtérzy¢ dla
odpowiedniego oprogramowania
4. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
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Lp.

Komunikat

Ustawienia fabryczne

sY

Dp?

F?

Testy i/lub Srodki zaradcze

302

Bateria staba

M

Wt

Wyt

Bateria wewnetrznego zegara na wyczerpaniu
W razie przerwy zasilania data i czas zostang
utracone.

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
(wymiana baterii)

304

Dane modutu

Wt

Wt

Co najmniej jeden modut ma nieprawidtowe dane
konfiguracyjne

1. Sprawdzi¢ informacje o systemie

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

305

Zuzycie energii

Wt

Wt

Za duze catkowite zuzycie energii
1. Sprawdzi¢ sposéb montazu

2.  Wymontowa¢ czujniki/moduty

306

Btad oprogr.

Wt

Wt

Btad oprogramowania sprzetowego

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

335

‘Wiatrak

Wt

Wt

Wiatraczek uszkodzony
1. Wymieni¢ wiatraczek

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

337

Wezyki pompy

Wt

Wyt

Czas uzytkowania weza pompy wkrotce uptynie
Odczyt warto$ci: MENU/Diagnostyka/Ozn.
informacji/Czas pr. wez.

1. Zaplanowa¢ wymiane

2. Powymianie skasowac licznik czasu pracy:
MENU/Diagnostyka/Ozn. informacji

360

Cooling/Heating

Wt

Wyt

Przekroczony dopuszczalny zakres temperatury w
obudowie

1. Sprawdzi¢ warunki montazowe i
temperature otoczenia

2.  Wymieni¢ modut FMAB1

3. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

361

Cooling/Heating

Wt

Wt

Klimatyzator uszkodzony

Zadana temperatura nie zostata osiggnieta. Moze
to wplyna¢ na dziatanie i trwato$¢ reagentéw.

1. Upewnic sie ze pokrywa termoizolacyjna
komory reagentéw jest prawidtowo
zamocowana

2.  Wymieni¢ modut grzejny/chtodzacy

3. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

362

Photometer temp.

Wt

Wyt

Za wysoka temperatura fotometru

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

363

Photometer temp.

Wt

Wyt

Za niska temperatura fotometru

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

365

Photometer comm.

Wt

Wt

Brak komunikacji z fotometrem

Mozliwe przyczyny:
Nieprawidtowe podtgczenie fotometru

1. Sprawdzi¢ podtgczenie fotometru

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser
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Lp.

Komunikat

Ustawienia fabryczne

sv D% F?

Testy i/lub Srodki zaradcze

366

Uszk. jedn. dozuj.

F Wt Wt

Uszkodzone urzadzenie dozujace

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

367

Podtacz. modutu

Brak komunikacji z uktadem przygotowania
probki

» Sprawdzi¢ przewdd taczacy z uktadem
przygotowania probki

368

Reactor temp. low

Reaktor roztwarzajacy nie osiggnat zadanej
temperatury

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

369

Reactor temp. high

Temperatura reaktora roztwarzajgcego za wysoka
1. Nawskazniku sprawdzi¢ temperature
reaktora
= Jesli temperatura reaktora nie spada,
odigczy¢ zasilanie.

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

370

Wewn. napiecie

Wewnetrzne napiecie zasilania poza
dopuszczalnym zakresem

» Zmierzy¢ napiecie zasilania

372

Btad dozowania

Btad podczas dozowania
1. Sprawdzi¢ weze i przylacza
2. Sprawdz poziom
3.  Wymieni¢ dozownik
4

Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

373

Temp. elektron.

Przegrzanie czesci elektronicznej

» Sprawdzi¢ temperature otoczenia i pobér
mocy

374

Spr. czujn.

Brak sygnatu pomiarowego z czujnika
1. Sprawdzi¢ podigczenie czujnika

2. Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienié
czujnik

378

Safety cover open

C WL Wyt

Pokrywa zabezpieczajgca otwarta
» Prawidtowo zamontowaé pokrywe

379

Safety cover defective

F WL o Wyt

Pokrywa zabezpieczajgca uszkodzona
» Prawidlowo zamontowaé pokrywe

380

Btad wewn.

Wewnetrzny blad oprogramowania
1. Wykona¢ aktualizacje oprogramowania
2.  Wymieni¢ plytke elektroniki (Serwis E+H)

3. Skontaktowac sie z Serwisem E+H i poda¢
wyswietlany numer

401

Ustawienia fabr.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

405

IP serwis. aktyw.

C Wiyt Wyt

Przetgcznik serwisowy zatgczony
Adres przyrzadu ustawiony na 192.168.1.212.

» Aby zmienic zapisany adres IP, nalezy
wylaczy¢ przetacznik serwisowy

406

Param. akt.

» Poczeka¢ do zakonczenia konfiguracji

407

Diagnost. akt.

C Wyt Wyt

» Poczeka¢ do zakonczenia konserwacji

412

Zapis kopii

» Poczeka¢ do zakonczenia zapisu
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Ustawienia fabryczne

sY

Dp?

F?

Testy i/lub Srodki zaradcze

413

Odczyt kopii

F

Wt

Wyt

» Prosze czekac

460

Zakres przekr.

S

Wt

Wyt

461

Prz. wyj. prad.

S

Wt

Wyt

Przyczyny:

= Czujnik w powietrzu

® Poduszki powietrza w armaturze

= Zanieczyszczenie czujnika

= 7le ukierunkowany przeptyw wokét czujnika

1. Sprawdzi¢ sposéb montazu
2. Oczys¢ czujnik

3. Dostosowac wyjscie pomiarowe do pomiaru

502

Brak tekstu

Wt

Wt

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

503

Zmiana jezyka

Wt

Wyt

Zmiana jezyka obstugi nieudana

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

529

Diagnost. akt.

Wyt

Wyt

» Poczekac do zakoniczenia konserwacji

530

Rej. wyp. w 80%

Wt

Wyt

531

Rej. zd. pelny

Wt

Wyt

1. Zapisa¢ rejestr na karcie SD a nastepnie
skasowac rejestr z pamieci wewnetrznej
urzgdzenia

2. Zmieni¢ tryb zapisu na "pam. pier$cien."
(nadpis. najstarsz. danych)

3.  Wytgczy¢ rejestr

532

Btad licencji

Wt

Wyt

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

540

Zachow. param.

Wt

Wyt

Zapis konfiguracji nieudany

» Powtdrzy¢

541

Lad. parametréw

Wt

Wyt

. . ) i zakoricz
W anie konfiguracji zakoriczone sukcesem

542

Lad. parametrow

Wt

Wyt

Woezytywanie konfiguracji nieudane

» Powtérzy¢

543

Lad. parametrow

Wt

Wyt

Wezytywanie konfiguracji przerwane

544

Restart param.

Wt

Wyt

Ustawienia fabryczne przywrécone

545

Restart param.

Wt

Wyt

Ustawienie konfiguracji fabrycznej zakonczone
niepowodzeniem

565

Configuration

Wt

Wyt

Nieprawidtowa konfiguracja uktadu
przygotowania prébki

1. W menu Ustawienia/Przyg. prébki
sprawdzic liczbe uzywanych kanatéw, ich
tryb pracy i sposoby montazu.

2. Sprawdzi¢ czy uktad przygotowania probki
moze wspétpracowac z danym
analizatorem, patrz instrukcje obstugi
uktadu przygotowania probki.

714

Filter mats change

Wt

Wyt

Mate filtrujacg nalezy wymienic¢
Limit czasu pracy zostat przekroczony

» Wymieni¢ maty filtracyjne i skasowac¢ licznik
czasu pracy w menu 'Diagnostyka"

715

Calibration expired

Wt

Wyt

Uptynat okres waznosci ostatniej kalibracji.
Data ostatniej kalibracji zbyt odlegta. Pomiar dalej
mozliwy.
Mozliwe przyczyny:
Reczna interwencja zapobiegta automatycznej
kalibracji

1. Wykona¢ reczng kalibracje analizatora

2. Sprawdz konfiguracje urzadzenia

Endress+Hauser
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716 | Calibration expired S Wt Wyt Kalibracja zakoriczona niepowodzeniem lub
nierzetelna

Mozliwe przyczyny:

Nie zostaty spetnione kryteria stabilno$ci

1. Sprawdzi¢ konfiguracje i ponownie
przeprowadzi¢ reczng kalibracje

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser

717 | Photometer defective F Wi Wt Fotometr uszkodzony

Mozliwe przyczyny:
= Brak napiecia na LED
= Brak pradu LED

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

726 | Liquids warning M Wi Wyt Ostrzezenie: Ciecze eksploatacyjne
Pomiar dalej mozliwy.

Mozliwe przyczyny:
= Poziom co najmniej jednej cieczy za niski
= Konczy sie okres przydatnosci jednej lub wiecej
cieczy.
» Uzupetni¢/ wymieni¢ odpowiednie ciecze,
nastepnie wyzerowac licznik: Diagnostyka/
Ozn. informacji

727 | Liquids alarm F Wt Wyt Alarm: Ciecze eksploatacyjne
Pomiar dalej mozliwy.

Mozliwe przyczyny:
= Poziom co najmniej jednej cieczy za niski
s Konczy sie okres przydatnosci jednej lub wiecej
cieczy.
» Uzupetni¢/ wymieni¢ odpowiednie ciecze,
nastepnie wyzerowac licznik: Diagnostyka/
Ozn. informacji

732 | Wear parts alarm F Wi Wt Okres eksploatacji jednej lub wiecej czesci

zamiennych uptynat.

» Wymieni¢ zuzyte czesci i wyzerowac licznik:
Diagnostyka/Ozn. informacji .

733 | Wear parts warning M Wi Wyt Okres eksploatacji jednej lub wiecej czesci

zamiennych prawie uptynat.

» Wymieni¢ zuzyte czesci i wyzerowac licznik:
Diagnostyka/Ozn. informacji .

906 | Cat.exchanger failure F Wi Wyt Btedne wartos$ci przewodnosci lub przeptywu

1. Sprawdzi¢ wazno$¢ wartosci pomiarowych
w menu funkcji matematyczne;j.

2. Sprawdzi¢ czujniki.

3. Sprawdzi¢ minimalny przeptyw.

907 | Cat.exchanger warning |S Wt Wiyt Przekroczenie warto$ci przewodnosci lub
przeptywu. Mozliwe przyczyny:

= 7ywica jonowymienna zuzyta

= Rura zablokowana

» Sprawdzi¢ aplikacje.

908 | IEX capacity low M Wt Wyt Zdolnos¢ jonowymienna zywicy wkrotce bedzie
niewystarczajgca.

» Zaplanowac regeneracje lub wymiane zywicy
jonowymiennej (filtra zywicznego).
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909 | IEX capacity exhausted |F Wt Wyt Zdolnos¢ jonowymienna zywicy niewystarczajaca.
» Zregenerowac lub wymieni¢ filtr zywiczny.

910 | Przet. przekr. S Wt Wyt Wilaczona sygnalizacja wartosci granicznej

930 | Brak probki F Wt Wit Przeplyw prébki przerwany podczas zasysania
= Linia zasysajgca nieszczelna lub zablokowana
= Brak naptywu probki

1. Sprawdzi¢ linie zasysajaca i filtr siatkowy
2. Sprawdzi¢ naptyw probki

937 | Controlled variable S Wt Wyt Ostrzezenie sygn. wej. regulatora
Btad statusu zmiennej regulatora
» Sprawdzi¢ aplikacje

938 | Controller setpoint S Wt Wyt OstrzezZenie sygn. wej. regulatora
Btad statusu wartosci zadanej
» Sprawdzi¢ aplikacje

939 | Control. disturbance S Wi Wyt Ostrzezenie sygn. wej. regulatora
Btad statusu zmiennej zaklécajacej
» Sprawdzi¢ aplikacje

940 | Wart. pomiar. S Wt Wyt Warto$¢ mierzona poza specyfikacja
Niepewno$¢ pomiaru wieksza od oczekiwane;j.

1. Zmieni¢ zakres pomiarowy
2. Wykonac¢ kalibracje

941 | Wart. pomiar. F Wt Wt Warto$¢ mierzona poza specyfikacja
Btedna wartos$¢ mierzona.

1. Zmieni¢ zakres pomiarowy
2. Wykonac¢ kalibracje

951 - | Hold active CH1 .. C Wit Wyt Wart. wyj. i status kanatéw sg wstrzymane (hold).

958 Zaczeka¢ do ponownego wylaczenia "hold".

961 - | Diagnostic module 1 S Wyt Wyt Modut diagnostyczny wigczony

968 | (961)

Modut
diagnostyczny8(968)

969 | Modbus Watchdog S Wiyt Wiyt Przyrzad nie odebrat telegramu Modbus z
urzadzenia master w okreslonym czasie. Status
odebranych parametréw procesowych Modbus
jest ustawiony na nieprawidtowa warto$¢

970 | Prad wejsc. wysoki S Wt Wit Nadmierny prad na wejsciu pradowym
Wrylaczenie wejscia pradowego wskutek
przecigzenia (prad powyzej 23 mA) i
automatyczne wigczenie, gdy obcigzenie powrdci
do normalnej wartosci.

971 | Prad wejsc. niski S Wt Wit Niski stan na wejsciu prgdowym
Dla wejscia 4 ... 20 mA prad wejsciowy jest nizszy
od dolnej wartosci pradu alarmowego.

» Sprawdzi¢, czy na wejsciu nie ma zwarcia

972 | Prad > 20 mA S Wt Wt Goérna granica pradu wyjsciowego przekroczona

973 |Prad < 4 mA S Wt Wi Zbyt niski prad wyjscia

974 | Wiad. potw. C Wyt Wyt Komunikat diagnostyczny zostat potwierdzony
przez uzytkownika.

975 | Reset urz. C Wiyt Wyt Reset ustawien urzadzenia
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976 | Zbyt wysoka warto$¢ S Wt Wyt Sygnat wyjsciowy PFM: czestotliwo$¢ za wysoka/
PFM niska. Warto$¢ pomiarowa poza okreslonym
zakresem pomiarowym.

= Czujnik w powietrzu

® Poduszki powietrza w armaturze

= 7le ukierunkowany przeplyw wokét czujnika

= Zanieczyszczenie czujnika

977 | Warto$¢ PFM niska S Wt Wiyt

1.  Oczys¢ czujnik
2. Sprawdzi¢ wiarygodnos¢

3. Poprawi¢ konfiguracje PFM

978 | ChemoClean Failsafe S Wi Wt W zadanym czasie nie pojawit sie sygnat zwrotny.
1. Sprawdzi¢ aplikacje
2. Sprawdzi¢ podigczenia elektryczne

3. Zwiekszy¢ czas oczekiwania

990 | Limit odchytek F Wt Wt Redundancja: procentowa warto$¢ rozbieznosci
(czujnikéw) przekroczona

991 | Zakres stez. CO2 F Wt Wt Stezenie CO, (przewodnos$¢ po wymienniku) poza
zakresem pomiarowym

992 | pH zakr. oblicz. F Wt Wt Obliczone pH poza zakr. pomiarowym

993 | Zakres obl. rH F Wi Wi Obliczone rH poza zakr. pomiarowym

994 | Zakr. przew. rozn. F Wt Wt Przewodnos¢ réznicowa poza zakresem
pomiarowym

995 | Mathematical error S Wt Wt Nieprawidtowy wynik obliczen

1. Sprawdzi¢ funkcje matematyczne.

2. Sprawdzi¢ wartosci mierzone.

1)  Rodzaj bledu
2) Wiadomos¢ diagn.
3) Btad

11.6.2 Komunikaty diagnostyczne dotyczace czujnika
Instrukcje obstugi "Memosens’, BA01245C

11.7 Wyswietlanie komunikatéw diagnostycznych

Menu "Diagnostyka" zawiera wszystkie informacje o statusie urzgdzenia. Ponadto
dostepnych jest szereg funkcji serwisowych.

Po wejsciu do tego menu wyswietlane sg bezposrednio nastepujgce wiadomosci:
= Najwazniejszy komunikat
Komunikat diagnostyczny o najwyzszym priorytecie
= Ostatni komunikat
Ostatni zarejestrowany komunikat diagnostyczny, ktérego przyczyna juz nie wystepuje.

W kolejnych rozdziatach opisano wszystkie pozostate funkcje menu 'Diagnostyka".

ﬂ Jesli komunikat diagnostyczny M313 Czujn. pojawi sie pieciokrotnie podczas
wykonywania programu, aktywny program jest przerywany ze wzgledow
bezpieczenstwa. Dla czesci urzadzenia, tej reakcji nie mozna zmienié poprzez
wylgczenie komunikatow w menu MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rozszerz.
konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka .
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11.8

Lista Diagnostyczna

Lista zawiera wszystkie biezgce komunikaty diagnostyczne.

Kazda wiadomo$¢ posiada znacznik czasu. Ponadto system wyswietla réwniez konfiguracje
i opis wiadomosci, dostepny po wybraniu $ciezki menu: MENU/Ustawienia/Ustawienia
ogdlne/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka .

11.9

Rejestry

11.9.1 Dostepne rejestry

Rodzaje rejestrow

= Rejestry dostepne fizycznie (wszystkie oprdcz rejestru wszystkich zdarzen)
= Widok wszystkich zdarzen (= rejestr wszystkich zdarzen)

Rejestr Wyswietlany za Maks. Mozliwo$ | Mozliwo$ | Mozliwo$ | Mozliwos
pomoca liczba ¢wy. Y ¢ é ¢é
pozycji kasowani | kasowani | eksportu
arejestru | a wpiséw
Wiszystkie zdarzenia Wszyst. zdarz. 20000 Tak Nie Tak Nie
Rejestr kalibracji Kalibracje 75 (Tak) Nie Tak Tak
Wydarzenia Zd. konfiguracyjne 250 (Tak) Nie Tak Tak
konfiguracyjne
Zdarzen Diagnostyki 250 (Tak) Nie Tak Tak
diagnostycznych
Rejestr zdarzen Zdarzenia 19500% | Nie Nie Tak Tak
analizatora
Rejestr kalibracji Analyzer calibration 250 (Tak) Nie Tak Tak
analizatora logbook
Rejestr danych Rejestry analizatora 200002 | Nie Nie Tak Tak
analizatora
Rej. danych absorpcji Rejestr danych 5000 Nie Nie Tak Tak
analizatora absorpcji
Rej. wartosci Raw data logbook 5000 Nie Nie Tak Tak
"surowych" analizatora
Rejestr wersji Wszyst. zdarz. 50 Nie Nie Nie Tak
Rejestr wersji Wszyst. zdarz. 125 Nie Nie Nie Tak
sprzetowych
Rej. danych czujn. Rejestr danych 150000 |Tak Tak Tak Tak
(opcja)
Rejestr debugowania Debug events 1000 Tak Nie Tak Tak
(dostepny po
wprowadzeniu
specjalnego
aktywacyjnego kodu
serwisowego)

1) Dane w nawiasach oznaczajg, ze zalezy to od rejestru wszystkich zdarzen

2) Wystarcza na 1 rok pracy z typowym odstepem pomiedzy pomiarami
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11.9.2 Menu Rejestry

DIAG/Rejestry

Funkcje

Opcje

Uwagi

p Wszyst. zdarz.

Chronologiczna lista wszystkich wpiséw rejestru,
wraz z informacjg o rodzaju zdarzenia

P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liScie. W ten
= [dZ do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= (Czas informacji. Petna lista jest jednak wyswietlana
przez caly czas.
P Kalibracje Chronologiczna lista kalibracji
P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybrac
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liScie. W ten
= [dz do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= Czas informacji. Pema lista jest jednak wyswietlana
przez caly czas.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze

kalibracji.

P Zd. konfiguracyjne

Chronologiczna lista wszystkich wydarzen
konfiguracyjnych.

P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybrac
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liScie. W ten
= [dz do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= Czas informacji. Pemna lista jest jednak wyswietlana
przez caly czas.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Usuwa z rejestru wszystkie wpisy.
P Diagnostyki Chronologiczna lista zdarzen diagnostycznych
P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liScie. W ten
= [dZ do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= (Czas informacji. Petna lista jest jednak wyswietlana
przez caty czas.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Usuwa z rejestru wszystkie wpisy.

P Zdarzenia

Whpisy zdarzen analizatora: pomiar, czyszczenie,
kalibracja.

P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybrac
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liScie. W ten
= [dz do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= Czas informacji. Pema lista jest jednak wyswietlana
przez caly czas.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Usuwa wszystkie wpisy w rejestrze zdarzen

analizatora.

Uzytkownik moze wy$wietli¢ wpisy z rejestru danych w postaci graficznej na ekranie

(Pokaz wykres).
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[stnieje réwniez mozliwo$é dostosowania sposobu wizualizacji do indywidualnych

wymagan:

= Nacis$niecie nawigatora w trybie graficznej wizualizacji uaktywnia dodatkowe opcje, np.
funkcje powiekszania lub przesuwania wykresu wzdtuz osi x/y.

= Po wybraniu tej opcji mozna za pomocg nawigatora poruszac sie wzdtuz wykresu i dla
kazdego punktu wykresu przegladac¢ wpisy rejestru w formacie tekstowym (znacznik
czasu/warto$¢ pomiarowa).

» Jednoczesne wyswietlanie dwéch rejestréw: Druga podziatka i Pokaz wykres

- Znak krzyza przy wykresie oznacza, ze dla tego wykresu mozna np. zmienia¢
powiekszenie lub uzywac kursora.

- Z menu kontekstowego (po naci$nieciu przycisku nawigatora), mozna wybra¢ drugi
wykres. Nastepnie dla tego wykresu mozna zastosowac funkcje powiekszenia,
przesuwania lub kursor.

- Za pomocg menu kontekstowego mozna réwniez wybra¢ jednoczes$nie oba wykresy.
Umozliwia to np. zastosowanie funkcji powiekszenia jednoczes$nie dla obu wykresow.

126.00
nA [X]

34.00
nA >
09.11.2011 23.11.2011
14:02:20 11:25:32

12.00
pH 0

6.00
pH >
09.11.2011 23.11.2011
14:02:20 11:25:32

A0016688

62  Jednoczesne wyswietlanie 2 wykresow, "aktywny" jest wykres gorny
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DIAG/Rejestry

Funkcje

Opcje

Uwagi

P Rejestry analizatora

Rejestry dla danych z analizatoréw chemicznych

P Rejestr danych SP1

Zrodio danych

Tylko do odczytu

Wyswietla kanat pomiarowy

Mierz. param.

Tylko do odczytu

Wyswietlenie rejestrowanego parametru
mierzonego

Jedn. Tylko do odczytu Wyswietla jednostke
P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liscie. W ten
= [dZ do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= (Czas informacji. Petna lista jest jednak wyswietlana
przez caty czas.
P Pokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w
wpiséw rejestru menu: Ustawienia og6lne/Rejestry.
[> Usun wszystkie Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze
wpisy danych.

P Rejestr danych absorpcji

Krzywa Tylko do odczytu Wyswietla wybrang LED
P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P 1dz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liscie. W ten
= [dZ do daty sposob mozna unikna¢ przewijania wszystkich
= (Czas informacji. Petna lista jest jednak wyswietlana
przez caty czas.
P Pokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w
wpiséw rejestru menu: Ustawienia og6lne/Rejestry.
[> Usun wszystkie Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze
wpisy kalibracji.
P Raw data logbook
P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybraé
konkretne zdarzenie.
pPokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w

Wpisow rejestru

menu: Ustawienia og6lne/Rejestry.

p» Ustawienia okna
przegladania

Stuzy do okre$lenia okna czasowego (rozpoczecia
i zakonczenia) dla graficznego zobrazowania
Wwpisow rejestru.

Rozp. przegladania

Opcje wyboru
= Pierwszy wiersz
= Data/czas

Ustawienie fabryczne
Pierwszy wiersz

= Pierwszy wiersz: Wprowadza czas pierwszego
wpisu w rejestrze jako czas rozpoczecia.

= Data/czas: Stuzy do ustawienia daty/czasu
rozpoczecia.

Zakoncz. przegladania

Opcje wyboru
= QOstatni wiersz
= Data/czas

Ustawienie fabryczne
Ostatni wiersz

s Pierwszy wiersz: Wprowadza czas ostatniego
wpisu w rejestrze jako czas zakonczenia.

= Data/czas: Stuzy do ustawienia daty/czasu
zakonczenia.

P Pokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w
wpiséw rejestru menu: Ustawienia ogélne/Rejestry.
[> Usun wszystkie Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze
wpisy kalibracji.
P Rejestr danych Chronologiczna lista wpiséw do rejestru danych

czujnikow
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DIAG/Rejestry
Funkcje Opcje Uwagi
Rej. danych 1...8 To podmenu jest dostepne dla kazdego rejestru
<Nazwa rejestru> danych, ktéry zostat utworzony i aktywowany.
Zrédto danych Tylko do odczytu Wyswietlane jest wejscie lub funkcja
matematyczna
Warto$¢ mierz. Tylko do odczytu Wyswietlana jest zarejestrowana wartos¢
mierzona
Pozostaty czas rej. Tylko do odczytu Wyswietla ilo$¢ dni, godzin i minut do

zapelnienia rejestru. Nalezy zwrdci¢ uwage na
wybrany typ pamieci w menu Ustawienia
ogodlne/Rejestry.

P Pokaz Wyswietlane sg zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P Idz do daty Wprowadzenie Skok do konkretnego czasu na liscie. W ten
s 1dZ do daty sposéb mozna unikng¢ przewijania wszystkich
= Czas informacji. Petna lista jest jednak wyswietlana
przez caly czas.
P Pokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w
wpiséw rejestru menu: Ustawienia ogélne/Rejestry.
Druga podziatka Stuzy do wyboru drugiego | Drugi rejestr danych mozna wyswietla¢
rejestru danych jednoczes$nie z rejestrem biezgcym.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze
danych.
P Zapis rejestrow
Format pliku Opcje wyboru Zapisuje rejestr w wybranym formacie pliku. Plik
= CSV zapisany w komputerze np. w formacie CSV
s FDM mozna nastepnie otworzy¢ w programie MS
Excel i podda¢ go dalszej obrébce Y pliki w
formacie FDM mozna importowac do
oprogramowania konfiguracyjnego Fieldcare w
celu ich archiwizacji, aby uniemozliwié
wprowadzanie zmian przez osoby
nieuprawnione.
> Wszyst. rejestry Dziatanie, Funkcja ta stuzy do zapisania rejestru na karcie

> Rejestr danych SP1

[> Rejestr danych absorpcji
[> Raw data logbook

> Rej. danych 1... 8

[> Rej. wszyst. wydarzen
[> Rejestr kalibracji

[> Rejestr diagnost.

[> Rejestr zdarzen
analizatora

[>Rejestr zdarzen
[>Analyzer calibration
logbook

> Dziennik konfiguracji
[> Rejestr hardware\u

[> Rejestr wersji

wybrana akcja rozpoczyna
sie bezposrednio po
wybraniu danej opcji

SD.

pNalezy w tym celu wiozy¢ karte SD do czytnika
w urzadzeniu i wybra¢ rejestr, ktéry ma by¢
zapisany.

Zapisuje rejestr w wybranym formacie pliku. Plik
zapisany w komputerze np. w formacie CSV
mozna nastepnie otworzy¢ w programie MS
Excel i poddaé go dalszej obrébce. Pliki w
formacie FDM mozna importowac do
oprogramowania konfiguracyjnego Fieldcare w
celu ich archiwizacji, aby uniemozliwié
wprowadzanie zmian przez osoby
nieuprawnione.

Nazwa pliku zawiera Ident. rej. zd. (MENU/Ustawienia/Ustawienia ogélne/Rejestry), skrot nazwy

rejestru i znacznik czasu.

Format liczb i separatoréw w plikach formatu CSV jest zgodny z normami miedzynarodowymi. Dlatego

muszg one by¢ zaimportowane do programu MS Excel jako dane zewnetrzne, po wybraniu odpowiednich
ustawien formatu. Aby plik z danymi otworzyt sie prawidtowo, program MS Excel nalezy zainstalowac z

ustawieniami "US".
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11.10 Informacje o systemie

DIAG/Info o systemie

Funkcje Opcje Uwagi

TAG urzadzenia Tylko do odczytu Unikatowa nazwa urzadzenia (Tag) -
Ustawienia ogélne

Kod zamoéw. Tylko do odczytu Ten kod stuzy do zamawiania identycznego

sprzetu.

Kod ten ulega zmianom wraz ze zmianami w
urzadzeniu. Funkcja ta stuzy do wprowadzenia
nowego kodu podanego przez producenta n,

Aby uzyskac informacje o wersji analizatora, nalezy wpr
tabliczce znamionowej w p

olu wyszukiwania na stronie:

owadzi¢ kod zaméwieniowy przyrzadu, podany na
www.products.endress.com/order-ident

Kod zamoéwien. wydt.

Tylko do odczytu

Kompletny kod zaméwieniowy zgodnie ze
specyfikacja.

Akt. kod zamoéw. wygast

Tylko do odczytu

Biezacy kod, uwzgledniajacy zmiany sprzetowe.
Aktualny kod wprowadza uzytkownik.

Numer seryjny

Tylko do odczytu

Za pomoca numeru seryjnego, przez Internet
mozna uzyska¢ dostep do dokumentacji i danych
urzadzenia: www.endress.com/device-viewer

Wersja oprogram.

Tylko do odczytu

Biezgca wersja

Mierz. param.

Tylko do odczytu

Ustawienia parametru mierzonego

MPL version Tylko do odczytu Biezaca wersja
p Modut FXAB1 Tylko do odczytu
= Wersja firmware
= Wersja sprzetowa
P Fotometr Tylko do odczytu
= Wersja firmware
= Wersja sprzetowa
» Modbus Tylko do odczytu Informacje specyficzne dla wersji Modbus

Dostepny tylko z opcjg Modbus

= Wigczanie

= Bus address

= Zakonczenie

= Modbus TCP Port 502

p PROFIBUS Tylko do odczytu Status modutu i inne informacje specyficzne dla
: = Zakonczenie wersji PROFIBUS
g;gtgfggstylko 2opga = Bus address
= Numer ident.
= Szybkos¢
= DPVO state
= DPVO fault
= DPVO master addr
= DPVO WDT |ms]
P Ethernet Tylko do odczytu Informacje specyficzne dla wersji Ethernet
Dostepne tylko z opcjami = Wigczanie Zestaw informacji zalezy od uzytego protokotu

Ethernet, EtherNet/IP, Modbus
TCP, Modbus RS485 lub
PROFIBUS DP

= Web serwer

Link settings

DHCP

Adres IP

Maska sieci

Bramka

Service switch

Adres MAC
EtherNetIP Port 44818
Modbus TCP Port 502
‘Web serwer TCP Port 80

sieciowego.

» Karta SD

Tylko do odczytu
= Catkowity
= Wolna pamiec¢
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DIAG/Info o systemie
Funkcje Opcje Uwagi
» Moduly systemu
Tyt Tylko do odczytu Wyswietlane sg informacje dla kazdego
= Opis dostepnego modutu elektroniki. Przyktadowo,
Std. = Numer seryjny numery seryjne i kody zaméwieniowe dla celow
Modut ekranu = Kod zamow. serwisowych.
= Wersja sprzetowa
Modut rozszerz. 1 ... 8 = Wersja oprogram.
P Czujniki Tylko do odczytu Wyswietlane sg informacje dla kazdego
= Opis dostepnego czujnika. Przyktadowo, numery
s Numer seryjny seryjne i kody zamoéwieniowe dla celéw
= Kod zamow. serwisowych.

= Wersja sprzetowa
= Wersja oprogram.

P Zapisz informacje o systemie

[> Zapisz na karte SD Nazwa pliku nadawana Informacje sg zapisywane na karcie SD w
automatycznie (zawiera podkatalogu "sysinfo".
znacznik czasu) Plik csv moze by¢ odczytywany i edytowany np.

w programie MS Excel. Plik ten moze by¢
wykorzystany dla celow serwisowych.

1) Kod jest dostarczany pod warunkiem, ze producentowi podane zostang wszelkie informacje dotyczace
zmian sprzetowych.

11.11 Odczyt danych z czujnika
» Nalezy wybra¢ zgdany kanat z listy.

Wyswietlane sg nastepujace rodzaje informacji:
s Ekstrem. wart.
Warunki ekstremalne, ktérym czujnik byt poddawany do tej pory, np. temperatury min./
maks 2/
= Czas pracy
Czas pracy czujnika w okreslonych warunkach ekstremalnych
= Informacja o kalibracji
Dane kalibracyjne ostatniej kalibracji
s Charakter. czujnika
Wartosci graniczne zakresu pomiarowego dla gtéwnej wartosci mierzonej i temperatury
= Informacje gléwne
Informacje o identyfikacji czujnika

Zakres wyswietlanych danych zalezy od rodzaju podtgczonego czujnika.

11.12 Symulacja

Dla celéw testowania istnieje mozliwo$¢ symulacji wartosci na wejsciach i wyjsciach:
= Wartosci pradéw na wyjsciach prgdowych

= Wartosci mierzonych na wejsciach

= Otwierania i zamykania stykéw przekaznika

Symulowane sg tylko wartosci pradu. Funkcja symulacji nie moze by¢ wykorzystana do
obliczenia tacznej wartosci przeptywu lub opadu.

» Przed symulacjg zalgczy¢ wejscia i wyjscia w menu konfiguracji.

2) Ta pozycja menu nie jest dostepna dla wszystkich typéw czujnikow.
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DIAG/Symulacja

Funkcja Opcja Uwagi

P Prad wyjsciowy x:y Symulacja wyjscia pradowego
To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
wyj$cia pradowego.

Symulacja Opcje wyboru Symulacja wartosci na wyjsciu pragdowym jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednig ikong
= Wt wys$wietlang przed wartoscig pradu.
Ustawienie fabryczne
Wiyt

Prad 2.4..23.0mA Stuzy do ustawienia wartosci symulowane;.

Ustawienie fabryczne
4 mA

D Przek. alarm.

Symulacja stanu przekaznika

P Relay x:y To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
przekaznika.

Symulacja Opcje wyboru Symulacja stanu na wyjsciu przekaznikowym jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednia ikong
= WL wys$wietlang przed wskazaniem stanu
Ustawienie fabryczne przekaznika.

Wyt

Status Opcje wyboru Stuzy do ustawienia Zgdanego stanu.
= Ni. Po wigczeniu symulacji, przetgczenie
= Wys. przekaznika nastepuje odpowiednio do

Ustawienie fabryczne
Ni.

ustawienia tej funkeji. Na wskazniku
wyswietlany jest komunikat Wi. (= Ni.) lub
Wryt(= Wys.), odpowiednio do symulowanego
statusu przekaznika.

P Wej. pomiar.

Symulacja wartosci mierzonej (tylko dla

Kanat: parametr

czujnikow)
To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
wejécia pomiarowego.

Symulacja Opcje wyboru Symulacja wartosci mierzonej jest sygnalizowana
s Wyt na wskazniku odpowiednig ikong wyswietlang
= Wi przed wartos$cig pomiarowsa.
Ustawienie fabryczne
Wiyt

Gl wartos¢ Zalezy od podlaczonego Stuzy do ustawienia wartosci symulowane;.
czujnika

Sym. temperatury Opcje wyboru Symulacja warto$ci pomiarowej temperatury jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednig ikong
= Wt wyswietlang przed wartoscig temperatury.

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Wartos¢ temp.

-50.0...+250.0°C
(-58.0...482.0 °F)

Ustawienie fabryczne
20.0°C (68.0°°F)

Stuzy do ustawienia wartosci symulowane;.

11.13 Wpykonanie testu urzadzenia

DIAG/Test syst.

Funkcje

‘ Opcje

‘ Uwagi

p» Analizator

p Fotometr
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DIAG/Test syst.
Funkcje Opcje Uwagi
Cleaning factor Tylko do odczytu
W. mierz. Tylko do odczytu
» Reactor
Reactor temperature Tylko do odczytu Wyswietla temperature reaktora roztwarzania
Reactor current Tylko do odczytu Wyswietla prad (podgrzewania) reaktora
roztwarzania
Stan reaktora Tylko do odczytu
Reactor fan Tylko do odczytu
> Wt
» Valves
Valve selection Opcje wyboru
= Brak
= Czyszcz.
® Drain D
= Dosing unit DU
s ExhaustE
= Reactor R
= Reagent RB
= Reagent RK
= Reagent RN
= Stand. S1
Ustawienie fabryczne
Brak
[> Open Otwiera wybrany zawor.
[> Close Zamyka wybrany zawor.
p Pump
[> Start for 1 minute
P Zasilanie Tylko do odczytu Lista napie¢ zasilajgcych przyrzad.

= Napiecie: 1.2V
= Napiecie: 3.3V
= Napiecie: 12.5V

Typowe, niewielkie wahania napie¢
zasilajacych nie zakldcajg pracy

e urzadzenia.
= Napiecie: 24 V
s Temperatura
11.14 Restart
DIAG/Restart
Funkcja Opcja Uwagi
[> Reset urz. Opcje wyboru Restart z zachowaniem wszystkich ustawien
= OK
= ESC
[> Nastawa fabryczna Opcje wyboru Restart z przywréceniem ustawien fabrycznych
= OK Dane nie zapisane zostang utracone.
= ESC
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11.15 Informacje o czasie pracy

DIAG/Ozn. informacji

Funkcje ‘ Opcje ‘ Uwagi

P Czas pracy wktadow filtrujgcych

Wkiad filtra ‘ Tylko do odczytu ‘ Wyswietla okres eksploatacji (w dniach)

P Czas pracy fotometru

Fotometr ‘ Tylko do odczytu ‘

P Pozostate godziny pracy

P Pompki kroplowe Wyswietla pozostaty okres uzytkowania w
dniach, np. dozownik - mozliwo$¢ uzywania
jeszcze przez wiele dni.

Pozostate godziny Tylko do odczytu
pracy

Pompka kroplowa 1 Tylko do odczytu

P Zaciski pompki Wyswietla pozostaty okres uzytkowania w

dniach, np. waz pompy perystaltycznej moze by¢

uzywany jeszcze przez wiele dni.

@ W przypadku analizatoréw z modutem
rozcienczajgcym beda wyswietlane dwa

weze pompy.
Process P Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)
Dilution water W Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)

@ Funkcja wyswietlana tylko w przypadku
analizatoréw z modutem rozciericzajgcym.

P Valve hose

Remaining operating
time till warning

Drain D Tylko do odczytu Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)

P Czas pracy modutu chtodzacego (opcja)

Czas pracy modutu Tylko do odczytu Wyswietla okres eksploatacji (w dniach)
chtodzacego

P Czas dziatania wezykéw pompy

Process P Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)

Dilution water W Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)

E] Funkcja wyswietlana tylko w przypadku
analizatoréw z modutem rozcienczajgcym.

P Operating time valve hose

Drain D Tylko do odczytu Wyswietla okres eksploatacji (w dniach i
godzinach)

Odpowiedni licznik mozna wyzerowac za pomocg funkcji "Reset".
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11.16 Weryfikacja oprogramowania

Data Wersja |Zmiany oprogramowania Typ dokumentu
06/2017 | 01.06.04 | Nowe funkcjonalnosci BA01245C/07/../03.16
= Nowe funkcje matematyczne Formula BA01585C/07/../02.17
= Udoskonalenia BA01240C/07/../04.17
— Czyszczenie chemiczne (CAT860) BA01354C/07/../04.17
- Kalibracja punktu zerowego ChZT BA01575C/07/../03.17
- Aktywacja trybu recznego gdy zbiornik na odpady jest | BA01586C/07/../02.17
petny (ChZT) BA01574C/07/../03.17
- Rozszerzona pomoc tekstowa BA01416C/07/../03.17
BA01435C/07/../03.17
BA01593C/07/../02.17
06/2016 | 01.06.02 | Pierwsza wersja oprogramowania BA01593C/07/../06.16

Ten produkt uzywa Lua, ktoére jest dystrybuowane na ponizszej licencji:
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio.

Niniejszym udziela sie licencji, bezptatnie kazdej osobie posiadajgcej kopie tego
oprogramowania i dotgczonej dokumentacji ("Oprogramowanie"), do uzytkowania
oprogramowania bez ograniczen, w tym bez ograniczen do uzywania, kopiowania,
modyfikowania, fgczenia, publikowania, dystrybucji, udzielania pochodnych licencji i/lub
sprzedawania kopii oprogramowania, z zastrzezeniem nastepujacych warunkow:

Powyzsza informacja o prawach autorskich i niniejsze pozwolenie powinno by¢ zawarte we
wszystkich egzemplarzach lub istotnych fragmentach Oprogramowania.

OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE "TAK JAK JEST", BEZ JAKIEJKOLWIEK
GWARANC(]I, wyraznej lub domniemanej, wigczajac, lecz nie ograniczajac sie do
GWARANC]I HANDLOWE], PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU I NIENARUSZANIA
PRAW. W ZADNYM PRZYPADKU AUTORZY LUB WEASCICIELE PRAW AUTORSKICH NIE
BEDA ODPOWIADAC ZA ROSZCZENIA, USZKODZENIA LUB INNE ZOBOWIAZANIA,
WYNIKEE W ZWIAZKU Z OPROGRAMOWANIEM, JEGO UZYTKOWANIEM I INNYMI
DZIALANIAMI NA OPROGRAMOWANIU.

129



Konserwacja Liquiline System CA80TP

12 Konserwacja

A\ OSTRZEZENIE

Cisnienie i temperatura pracy, media agresywne/skazone, napiecie elektryczne

Ryzyko powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci!

» Jesli czujnik przyrzadu ma by¢ demontowany podczas wykonywania prac
konserwacyjnych, nalezy unika¢ zagrozen zwiazanych z cisnieniem, temperatura pracy
oraz niebezpiecznymi substancjami.

» Przed otwarciem obudowy przyrzadu upewnic sie, Ze zasilanie jest odtgczone.

» Styki przetaczne moga by¢ zasilane z oddzielnych obwodéw. W takim przypadku przed
przystapieniem do pracy nalezy odtaczy¢ je od tych obwodoéw zasilania.

NOTYFIKACJA

Odpornos$¢ na ESD (wyladowania elektrostatyczne)

Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!

» Elementy elektroniczne sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Stosowa¢
specjalny sprzet do odprowadzania tadunkéw elektrostatycznych, jak np. opaski
uziemiajgce na nadgarstek.

» Zuwagi na wlasne bezpieczenstwo, zawsze nalezy uzywacé oryginalnych czesci
zamiennych. Tylko wéwczas zapewnione jest prawidtowe dziatanie, doktadnosé i
niezawodno$¢ przyrzadu po naprawie.

A\ PRZESTROGA

Tryb automatyczny podczas kalibracji lub konserwacji

Ryzyko obrazen na skutek kontaktu ze srodkami chemicznymi i mediami skazonymi

» Przed odlgczeniem wezy upewnic sie Ze analizator nie pracuje i zabezpieczy¢ sie przed
niezamierzonym startem analizatora.

» Przelgczyc urzadzenie do trybu recznego.

» Podczas prac nosi¢ odziez ochronng, okulary i rekawice ochronne lub inne stosowne
$rodki.

A PRZESTROGA

Nie wykonywanie planowanych konserwacji
Ryzyko doznania obrazen i szkéd w mieniu i wyposazeniu
» Wykonywac konserwacje w zalecanych terminach

12.1 Harmonogram konserwacji

Obstuga Czynnosci konserwacyjne

Po kazdej Wykonac¢ kalibracje punktu zerowego
wymianie reagentow,

podczas uruchomienia,
konserwacji i naprawy

Tygodniowo Kontrola wzrokowa naczynia rozcierczajgcego
Zmienic¢ potozenie wezy zaworéw (weza odpadow i weza modutu rozciericzania), w taki
sposob aby waz byt podwieszony w innym miejscu, nasmarowac smarem silikonowym

Co 30 dni Wymieni¢ reagent RN (typowo odstep czasu pomiedzy pomiarami wynosi 30 min,
uwzgledni¢ wptyw temperatury)

Co 50 dni Wymieni¢ reagenty RN i RB (typowo odstep czasu pomiedzy pomiarami wynosi 30
min, uwzgledni¢ wptyw temperatury)

Co 80 dni Wymienié¢ roztwor wzorcowy CY8OTP (typowo odstep czasu pomiedzy kalibracjami
wynosi 48 godz.)

Co 160 dni Wymieni¢ $rodek czyszczacy CY800 (typowo odstep czasu pomiedzy czyszczeniami
wynosi 48 godz.)
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Obstuga Czynnosci konserwacyjne

Co 6 miesiecy = Wyczysci¢ maty filtracyjne
= Wymiana dozownika (pompki kroplowej)
= Wymiana weza pompy perystaltycznej

Co 12 miesiecy = W razie potrzeby wymienic¢ weze podtgczone do zaworoéw
= Wymieni¢ maty filtracyjne
= Wymienic piercienie uszczelniajgce (O-ringi) reaktora ci$nieniowego (Serwis E+H)

Co 24 miesigce Wymieni¢ szklang komore reaktora (wraz ze spiralg grzejng i czujnikiem PT1000)

W razie potrzeby = Wyczysci¢ obudowe
= Wyczysci¢ naczynie rozcienczania
s Przeptukac system
-

Wymieni¢ przytgcza wsuwane wezy

12.2  Czyszczenie

A\ PRZESTROGA

Ryzyko obrazen na skutek wycieku reagentéw

» Przed wymiang zuZzytych czedci i materiatow eksploatacyjnych kazdorazowo wyczyscic
system.

12.2.1 Wyczysci¢ obudowe
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

» Do czyszczenia przedniej czesci obudowy nalezy uzywac wytgcznie srodkoéw
czyszczacych dostepnych w handlu.

Zgodnie z norma DIN 42 115, czotowa cze$¢ przyrzadu moze by¢ wystawiona na dziatanie
nastepujacych substancji:

= Alkohol etylowy (krotkotrwale)

= Rozcienczone kwasy (maks. 2% HCl)

» Rozcienczone zasady (maks. 3% NaOH)

= Domowe $rodki czyszczgce na bazie mydia

NOTYFIKACJA

Niedozwolone $rodki czyszczace

Ryzyko uszkodzenia powierzchni obudowy lub jej uszczelnien

» Do czyszczenia nigdy nie uzywac stezonych kwaséw mineralnych ani zasad.

» Nie stosowac organicznych srodkéw czyszczgcych, takich jak: benzyl, metanol, chlorek
etylenu, ksylen lub stezony glicerol.

» Do czyszczenia nigdy nie uzywac pary pod wysokim ci$nieniem.

12.2.2 Czyszczenie (opcjonalnego) naczynia rozcienczania

1. Otworzy¢ analizator.
2. Nacisng¢ przycisk MODE i wybra¢ Tryb reczny.
L~ Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie.

Odczekac do zakonczenia programow. Programy trwajgce mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.

Otworzy¢ uchwyt naczynia rozcienczania.
4. Odtaczy¢ dolny waz i pokrywe naczynia rozcienczania.

Recznie wyczysci¢ naczynie mieszania.
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12.2.3 Przeplukac system
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

ﬂ Po wyjeciu butelek pomiar, czyszczenie oraz kalibracja nie sg mozliwe.

Oproéznianie wezy

1. Otworzy¢ analizator.

2. Zatrzymad pobieranie prébki.

3. Nacisna¢ przycisk MODE i wybra¢ Tryb reczny.

- Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie.
Odczeka¢ do zakonczenia programoéw. Programy trwajgce mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.

4. Wycigga¢ wezyki (RB, RK, RN, S1, C) z butelek chemikaliéw az znajda sie nad
poziomem cieczy.

5. Wyciagnaé rowniez waz doprowadzajacy probke (P) z medium, tak aby koniec weza
byt w powietrzu. Jezeli zamontowany jest modut rozcienczajacy to wyciagnac wezyk z
wody rozcieniczajacej (W) tak aby byt w powietrzu.

6. Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Empty hosesaby opr6zni¢
weze z cieczy.
= Weze zostang automatycznie przedmuchane powietrzem i opréznione. Zajmie to

kilka minut.

7. Odczeka¢ do zakoniczenia tej czynnosci. W MODE/Informacja mozna sprawdzic¢ czy

czynno$c¢ zostata zakonczona.

Plukanie analizatora za pomoca wody

Uruchomi¢ ptukanie wezy przed ptukaniem analizatora > 132.

1.

Otworzy¢ wszystkie butelki z chemikaliami i ostroznie zdjg¢ wezyki razem z

pokrywkami. Szczelnie zamkng¢ butelki.

Osuszy¢ konice wezykow za pomocg czystego papierowego recznika.

Zanurzy¢ wszystkie wezyki (RB, RK, RN, S1, ) w zlewce zawierajgcej okoto 200 ml

wody destylowanej (ta woda bedzie ptukany system).

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Rinse with water.

= System zostanie automatycznie przeptukany i oprézniony. Zajmie to okoto 8
minut.

Po zakorczeniu tych czynnosci, wyja¢ wezyki ze zlewki i osuszy¢ je papierowym

recznikiem.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Empty hosesaby opréznié

weze z cieczy.

= Weze zostang automatycznie przedmuchane powietrzem i opréznione. Zajmie to
kilka minut.

Odczeka¢ do zakonczenia tej czynnosci. W MODE/Informacja mozna sprawdzié czy
czynno$c¢ zostata zakonczona.

12.3 Wymiana reagentow
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

1.
2.

Otworzy¢ analizator.

Zatrzymac pobieranie probki.
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10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.

Nacisna¢ przycisk MODE i wybrac¢ Tryb reczny.

-~ Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie.
Odczekac do zakonczenia programoéw. Programy trwajgce mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.

Wyciaga¢ wezyki (RB, RK, RN, S1,, C) z butelek chemikaliéw az znajda sie nad
poziomem cieczy.

Nalezy wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./Wyciagniecie
butelki/Wyboér butelki.

Wybra¢ butelki do wymiany i potwierdzi¢ za pomocg OK.
Nalezy wybra¢ Confirm bottles removed.

Na miejsce wyjetych butelek wstawi¢ nowy reagent

L~ Reagenty nalezy przygotowac zgodnie z zatgczong do nich instrukcjg mieszania
reagentow.

Nalezy wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./Wlozenie butelki/
Wybér butelki.

Wybra¢ butelki przeznaczone do wymiany i potwierdzi¢ za pomocg OK.
Nalezy wybraé¢ Confirm bottles inserted.

Jesli monitoring poziomoéw butelek jest aktywny (MENU/Ustawienia/Analizator/
Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Butelki), to poziom mozna zresetowac w
MENU/Operation/Obstuga/ Tryb zmiany but./WlozZenie butelki/Reset pozioméw
napetnienia .

Po zakonczonej wymianie system musi zosta¢ skalibrowany. Nalezy wybra¢ MENU/
Operation/Manual operation/Determine calibration factor.

Po kalibracji powré6ci¢ do MODE/Kontynuacja trybu automatycznego lub MODE/
Start trybu automatycznegoaby uruchomi¢ normalny pomiar.

12.4 Wykona¢ kalibracje punktu zerowego
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

1.

=

= B B B

Nacisna¢ przycisk MODE i wybrac Tryb reczny.

L~ Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie.
Odczeka¢ do zakonczenia programéw. Programy trwajace mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.

Wyjaé butelki zawierajgce roztwér wzorcowy S1, uprzednio wyjac wezyk z butelki. Za
pomocg papierowego recznika wytrze¢ wszystkie wycieki chemikaliéw. Zapobiegnie
to zanieczyszczeniu roztworu zerowego.

Wymienic¢ roztwor wzorcowy na roztwor zerowy.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./Wlozenie butelki/Wybér
butelki.

Wybrac¢ Stand. S1i potwierdzi¢ wciskajac OK.
Wybra¢ Confirm bottles inserted.
W MENU/Operation/Manual operation i wybra¢ Determine zero point.

Wykona¢ kalibracje punktu zerowego.
=~ Wartosci powinny sie réznié¢ tylko marginalnie (0.2 mg/1 P (bez modutu
rozcienczenia), 1 mg/1 P (z modutem rozcienczenia)
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10.

11.

12.

13.
14.

Po prawidiowej kalibracji, pojawi sie zapytanie: "Czy zatwierdzi¢ nowe dane
kalibracyjne?". Aby potwierdzi¢, wybra¢ OK

Wyjac roztwdr zerowy. Ponownie podlgczy¢ roztwoér wzorcowy za pomocg
dodatkowego wezyka lub gdy wezyk jest jeden, oprézni¢ go i doktadnie wysuszy¢.

Podtaczy¢ roztwor wzorcowy (do kalibracji) do instalacji cieczowej bloku zaworowego
Nalezy pamieta¢ o ponownym podtgczeniu wezy do instalacji cieczowej bloku
zaworowego (Liquidmanager).

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./WlozZenie butelki/Wybér
butelki.

Wybrac¢ Stand. S1 i potwierdzi¢ wciskajgc OK.
Wybra¢ Confirm bottles inserted.

ﬂ Zalecane jest przeprowadzenie recznej kalibracji za pomocg roztworu wzorcowego

12.5 Wymiana wezy
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

Niezbedne czesci zamienne:

‘ 1 para rekawiczek odpornych na stosowane reagenty

Przeptukacé system (patrz rozdz. "Ptukanie systemu")
= Nalezy usuna¢ wszelkie pozostatosci probki systemu dozowania.

Wyjac butelki i tace butelek.

Wymieni¢ na wezyki o tej samej dtugosci i Srednicy. Umocowac oznaczenia wezyka do
nowych wezykow.

Ponownie zamontowac tace butelek w obudowie.
Podtaczy¢ butelki do odpowiednich pokrywek i wezykdw.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./Wlozenie butelki/Wybér
butelki.

Wybrac wszystkie butelki i nacisng¢ OK.
Wybraé¢ Confirm bottles inserted

Nacisng¢ przycisk MODE i wybra¢ Kontynuacja trybu automatycznego lub Start
trybu automatycznego.

12.5.1 Wymiana wezy pompy (waz probka-pompa, waz pompy

perystaltycznej, weze opcjonalnego modutu rozcienczenia)
Otworzy¢ analizator.
Zatrzymac pobieranie probki.
Przeptukacé system (patrz rozdz. "Ptukanie systemu")
= Nalezy usung¢ wszelkie pozostatosci cieczy z wezy.
Wyja¢ butelki i tace butelek.
Nacisna¢ przycisk MODE i wybra¢ Tryb reczny.
- Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie.

Odczeka¢ do zakonczenia programoéw. Programy trwajgce mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.
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6. Otworzy¢ zamkniecie bagnetowe pompy perystaltyczne;.

7. Wymieni¢ waz i w razie potrzeby gtowice pompy.

8. Otworzy¢ zamkniecie bagnetowe pompy perystaltyczne;j.

9. Sprawdzi¢ czy wszystkie wezyki i ztgcza sg pewnie zamocowane.
10. Zamontowac tace butelek w obudowie.

11. Wyzerowa¢ licznik godzin pracy weza pompy w menu MENU/Operation/Obstuga/
Pump hose replacement/Reset licznika godzin pracy.

12. Po wymianie weza, wréci¢ do MODE/Kontynuacja trybu automatycznego lub
MODE/Start trybu automatycznegoaby uruchomic¢ normalny pomiar.

12.6 Wymienié¢ maty filtracyjne
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > B 130.

Niezbedne czesci zamienne:
Maty filtracyjne (czesci z zestawu serwisowego CAV880)

1. Otworzy¢izdemontowac ostony wentylatora (wewnatrz analizatora, na spodzie po
prawej i lewej).

2. Wryjac¢ zuzyte maty filtracyjne i zastgpi¢ je nowymi z zestawu serwisowego.
Z powrotem zamontowac¢ ostony wentylatora.

4. Nalezy wybra¢: MENU/Operation/Czas pracy wktadéw filtrujacych/Restart

12.7 Wymiana dozownika
ﬂ Przeglad planéw konserwacji, patrz > 8 130.

Niezbedne cze$ci zamienne:

‘ 1 para rekawiczek odpornych na stosowane reagenty

1. Przeptuka¢ system (patrz rozdz. "Ptukanie systemu'").
2. Wryjac¢ butelki i tace butelek.

3. Wybraé¢ MENU/Operation/Wymiana pompki kroplowej/Wybér pompki
kroplowej.

4. 'Wybra¢ dozownik, ktére uzytkownik zamierza wymienié.
Wybra¢ Draw up dispenser.

6. Jednoczesnie wcisngé przyciski zwalniajgce zatrzaski uchwytu dozownika, nastepnie
wyjac¢ dozownik.

7. Wyijac adapter i dozownik z napedu dozownika (liniowego). W tym celu, chwycié¢ za
czarny blok w dolnym koncu dozownika i wyciggna¢ go z metalowego kotka.

Upewnic sie ze dozownik jest prawidtowo poditgczony.

Wsuna¢ uchwyt dozownika w zatrzaski. Upewnic sie, ze zatrzaski zaskoczyly na
miejsce.

10. Ponownie zamontowac tace butelek w obudowie.
11. Podtaczyc butelki do odpowiednich pokrywek i wezykow.

12. Wybra¢ MENU/Operation/Wymiana pompki kroplowej/Wybér pompki
kroplowej.
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13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.

Wybra¢ wymienione dozowniki i klikng¢ OK.
Wybra¢ Reset licznika godzin pracy.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Tryb zmiany but./Wlozenie butelki/Wybér
butelki.

Wybra¢ wszystkie butelki i nacisngé¢ OK.
Wybra¢ Confirm bottles inserted

Po zakoniczonej wymianie system musi zosta¢ skalibrowany. Wybraé MENU/
Operation/Manual operation/Determine calibration factor.

Po kalibracji powréci¢ do MODE/Kontynuacja trybu automatycznego lub MODE/
Start trybu automatycznego.

12.8 Wycofanie z eksploatacji

Jesli w pracy analizatora ma wystgpi¢ przerwa dtuzsza niz 5 dni, to aby zapobiec
uszkodzeniom nalezy go wycofac z eksploatacji.

Procedura wycofania analizatora z eksploatacji jest nastepujgca:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

Otworzy¢ analizator.

Zatrzymac pobieranie probki.

Nacisna¢ przycisk MODE i wybra¢ Tryb reczny.

- Wskazanie na wyswietlaczu: Akt. tryb- Recznie

Odczeka¢ do zakonczenia programoéw. Programy trwajgce mozna zatrzymac za
pomocg MENU/Operation/Manual operation.

Wyciaga¢ wezyki (RB, RK, RN, S1, C) z butelek chemikaliéw az znajda sie nad

poziomem cieczy.

Wyciggna¢ réwniez waz doprowadzajgcy probke (P) z medium, tak aby koniec weza

byt w powietrzu. Jezeli zamontowany jest modut rozcieniczajgcy to wyciggnaé wezyk z

wody rozcieniczajacej (W) tak aby byt w powietrzu.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Empty hosesaby opréznié

weze z cieczy.

-~ Weze zostang automatycznie przedmuchane powietrzem i oproéznione. Zajmie to
kilka minut.

Odczeka¢ do zakonczenia tej czynnosci. W MODE/Informacja mozna sprawdzié czy
czynno$c¢ zostata zakonczona.

Otworzy¢ wszystkie butelki z chemikaliami i ostroznie zdja¢ wezyki razem z

pokrywkami. Szczelnie zamkng¢ butelki.

Osuszy¢ konice wezykdw za pomocg czystego papierowego recznika.

Zanurzy¢ wszystkie wezyki (RB, RK, RN, S1, ) w zlewce zawierajgcej okoto 200 ml

wody destylowanej (tg wodg bedzie ptukany system).

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Rinse analyzer.

= System zostanie automatycznie przeptukany i oprézniony. Zajmie to okoto 8
minut.

Po zakornczeniu tych czynnosci, wyja¢ wezyki ze zlewki i osuszy¢ je papierowym

recznikiem.

Wybra¢ MENU/Operation /Obstuga/Decommissioning/Empty hosesaby opréznié

weze z cieczy.

L~ Weze zostang automatycznie przedmuchane powietrzem i opréznione. Zajmie to
kilka minut.
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14. Odczekac do zakonczenia tej czynnosci. W MODE/Informacja mozna sprawdzi¢ czy
czynno$¢ zostata zakonczona.

15. Teraz mozna odlgczy¢ analizator od zZrodta zasilania.
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13 Naprawa

13.1 Czesci zamienne

ﬂ W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych czesci zamiennych prosimy o kontakt z
oddziatem serwisowym Endress+Hauser.

126 146 145

142
L]
A0028756 A0028757
63 64
201 206
/2 07
/Z 08
A0030488
65
Lp. Opis i zawartos¢ Kod zaméwieniowy
Zestaw czesci zamiennych
126 Zestaw dla CA8x: wentylator obudowy, 71218486
kompletny
142 Zestaw dla CA8x: zasilacz 100-240 V AC 71218503
Instrukcje zestawu, czesci elektroniczne CA8x
145 Zestaw dla CA8x: ptytka elektroniki CM44 71239304
Instrukcje zestawu, czesci elektroniczne CA8x
146 Zestaw dla CA8x: modut interfejsu CM44 71218507
Instrukcje zestawu, czesci elektroniczne CA8x
201 Zestaw dla CA8x: sterownik z wyswietlaczem 71218395
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
202 Zestaw dla CA8x: dozowniki 10 ml (20 szt.) 71222106
203 Zestaw dla CA80COD/TP: pompa 71324520
perystaltyczna, kompletna
204 Zestaw dla CA8OTP: dozownik ze zbloczem 71324180
zaworowym
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Lp. Opis i zawartos¢ Kod zaméwieniowy
Zestaw czesci zamiennych
205 Zestaw dla CA8x: taca butelek, bez chtodzenia 71218434
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
206 Zestaw CA8x: drzwi z oknem 71218409
Instrukecje zestawu, elementy obudowy CA8x
207 Zestaw dla CABOCOD/TP: pokrywa 71324175
zabezpieczajgca
208 Zestaw dla CA8x: cylinder blokujacy 71218425
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: uchwyt nascienny 71218400
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: podstawa obudowy 71218402
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: gniazdo M12 dla czujnikow 71218419
cyfrowych
Instrukcje zestawu, czesci elektroniczne CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: Ogranicznik otwarcia drzwi 71218429
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: stojak analizatora 71218473
Bez rys. Zestaw dla CA8x: Czujnik temperatury modutu | 71239297
chtodzacego (1 szt.)
Instrukcje zestawu, modut chtodzacy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: maly wentylator, 40x40 mm | 71218481
Instrukcje zestawu, modut chtodzacy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: Wentylator modutu Peltiera, |71218482
duzy, 60x60 mm (tylko dla metody niebieskiej)
Instrukcje zestawu, modut chtodzacy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: modut chtodzacy, kompletny | 71218483
Instrukcje zestawu, modut chtodzacy CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: uchwyt dozownika 10 ml (10 | 71222105
szt.)
Instrukcje zestawu, inzynieria procesowa CA8x
Bez rys. Zestaw dla CA8x: przetwornica DC/DC 24 V 71218505
Instrukcje zestawu, czesci elektroniczne CA8x
Bez rys. Zestaw: Modut ETH 71272410
Bez rys. Zestaw: kabel wyswietlacza 71101762
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa, modut 4R 71155581
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa, modut 4A0 71155582
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa, modut 2x Al (wej. | 71155583
analog.)+ 485
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa, modut DIO 71219784
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa, modut AOR 71107453
Bez rys. Zestaw: 1x listwa zaciskowa 71107452
Bez rys. Zestaw, modut karty rozszerzen 71141366
Bez rys. Butelka zabezpieczajaca, bezbarwna, 1 litr 51505808
Bezrys. Butelka zabezpieczajaca, czarna, 1 litr 51505802
Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: waz Pharmed (2 m) 71324153
Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: waz PTFE (5 m) 71324156
Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: przytacze weza (20x) | 71324157
Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: waz pompy (10 x) 71324163
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Lp. Opis i zawartos¢ Kod zaméwieniowy
Zestaw czesci zamiennych

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: 5 x zestaw O-ringéw | 71324165
komory mieszania

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: 5 x zestaw O-ringéw | 71324168
systemu dozowania

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: czujnik wycieku 71324170

Bez rys. Zestaw dla CA8x: taca butelek, dostosowana do | 71218471
chtodzenia
Instrukcje zestawu, elementy obudowy CA8x

Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: zbiornik na odpady 71324178
($cieki)

Bezrys. Zestaw dla CA80TP: rurki dozujace (TP) 71324188

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: elektrozawor 71324189

Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: zawor 71324193
bezpieczenstwa reaktora

Bez rys. Zestaw dla CA80TP: komora pomiarowa 71324196
fotometru, podgrzewana, 10 mm

Bez rys. Zestaw dla CAB0COD/TP: modut sterujgcy 71324197
FMAB1

Bez rys. Zestaw dla CAB0COD/TP: pokrywa 71325409
zabezpieczajgca FMAB1

Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: modut bariery 71324198
Swietlnej

Bez rys. Zestaw dla CA80TP: modut przetwornika 71324202
fotometru

Bez rys. Zestaw dla CA80COD/TP: modut odbiornika 71324211
fotometru

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: zamek 71324522
zabezpieczajgcy

Bez rys. Zestaw dla CABOCOD/TP: 10 x zatyczka, 71324523
naczynie rozcienczania

Bez rys. Zestaw dla CAB0OCOD/TP: obudowa reaktora z 71324526
komorg pomiarowg fotometru

Bez rys. Zestaw dla CA8x: sitownik liniowy (1 szt.) 71218490

Bez rys. Waz, NORPRENE A, éred. wew. 1.6 mm, 51504116
sprzedawany na metry

Bez rys. Zestaw dla CAB0COD/TP: Filtr skosny 71325777

13.2  Zwrot urzadzenia

Urzadzenie nalezy zwroci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zaméwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajgca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepisow prawa, jest obowigzana przestrzega¢ okreslonych procedur
w przypadku zwrotu urzadzen, ktore wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewnic¢ szybki, bezpieczny i profesjonalny zwrot urzagdzenia, prosimy o zapoznanie
sie z procedurami i warunkami na stronie internetowej:

www.endress.com/support/return-material.
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13.3  Utylizacja
Urzadzenie zawiera podzespoty elektroniczne, w zwigzku z czym w przypadku wycofania

go z eksploatacji musi by¢ traktowane jako zuzyty sprzet elektroniczny podlegajacy
stosownej ustawie.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania odpadow.

ﬂ Zutylizowa¢ wykorzystane baterie postepujac zgodnie z odpowiednimi przepisami.

A PRZESTROGA

Ryzyko obrazen na skutek niewlasciwej utylizacji odczynnikéw i odpadéw po

reakcjach chemicznych

» Podczas utylizacji nalezy stosowac sie do arkuszy danych bezpieczenstwa pod katem
zagrozen stwarzanych przez uzywane substancje chemiczne.

» Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych usuwania odpadow.
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14 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu. Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaty wymienione w
niniejszej publikacji mozna uzyskac u regionalnych przedstawicieli firmy Endress
+Hauser.

14.1 Materialy eksploatacyjne dla CASOTP

14.1.1 Zestaw reagentéw dla CYS8OTP

Odczynniki moga by¢ szkodliwe dla sSrodowiska
» Nalezy zapoznac sie z arkuszami danych bezpieczenstwa odno$nie zagrozen
stwarzanych przez uzywane substancje chemiczne i ich utylizacji.

Zestaw wstepnie wymieszanych odczynnikéw, 3 x 1000 ml
Kod zam. CYS8OTP-FF+SH

14.1.2 Pojemnik z roztworem wzorcowym dla CYS80TP

500 ml roztworu wzorcowego, dostepne rézne stezenia fosforu catkowitego (TP).
= 0 mg/1 TP; Kod zam. CYSOTP-FF+TG

= 1.0 mg/1 TP; Kod zam. CYS8OTP-FF+TL

= 2.0 mg/1 TP; Kod zam. CYS8OTP-FF+TM

= 5.0 mg/1 TP; Kod zam. CYS8OTP-FF+TN

#= 10.0 mg/1 TP; Kod zam. CYSOTP-FF+TP

® 20.0 mg/1 TP; Kod zam. CYS8OTP-FF+TQ

= 50.0 mg/1 TP; Kod zam. CYS8OTP-FF+TS

14.1.3 Srodek czyszczacy CY800 (dla wezy wewnatrz urzadzenia)
500 ml Pojemnik; Kod zam. CY800-11

14.2  Zestaw konserwacyjny CAV880
Zamawianie zgodnie ze strukturg kodu zaméwieniowego

ﬂ CAV880 - zestaw konserwacyjny dla CA80 na 1 rok

Wersja Standard

= Dozowniki (pompy kroplowe), 2 x 10 ml

= Wezyk zaworu (PharMed)

= Waz odptywowy

= Smar silikonowy, Srednia lepkos¢, tuba 2 g
= Maty filtracyjne

= Weze pompy (z dtawikami wezy)

= Zestaw O-ringéw komory mieszania

= Glowica pompy perystaltycznej, kompletna

Dostepne opcjonalnie

= Weze wewnetrzne

= Diawiki wezy wewnetrznych

= Diawik weza wlotowego do systemu dozowania

» Zestaw O-ringow systemu dozowania

= Rurka dozujgca

= Komora pomiarowa fotometru z przewodem grzejnym, O-ringami i czujnikiem
temperatury
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14.3  Czujniki

14.3.1 Elektrody szklane pH

Orbisint CPS11D

s Flektroda pH dla proceséw przemystowych

= Wersja SIL dla przetwornikow z dopuszczeniem SIL (opcja)

= Odporna na zabrudzenia diafragma PTFE

s Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps11d

Karta katalogowa Ti00028C

Memosens CPS31D
s Flektroda pH, z Zelowym systemem referencyjnym i diafragma ceramiczng
s Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps31d

Karta katalogowa Ti00030C

Ceramax CPS341D

s Flektroda pH pokryta warstwg emalii jonoczutej

= Spenia najwyzsze wymagania odnosnie doktadnosci pomiarowej, ci$nienia, temperatury,
sterylnosci i niezawodnosci

s Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps341d

Karta katalogowa Ti00468C

Ceragel CPS71D
= Elektroda pH z uktadem referencyjnym wyposazonym w zapore jonowg
s Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps71d

Karta katalogowaTl00245C

Orbipore CPS91D
s Flektroda pH z otwartym systemem referencyjnym dla mediéw silnie zanieczyszczonych
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps91d

Karta katalogowa Ti00375C

Orbipac CPF81D

s Flektroda pH do pomiaru zanurzeniowego

= Branza wodno-$ciekowa

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpf81d

Karta katalogowa Ti00191C

14.3.2 Elektrody potencjatu redoks

Orbisint CPS12D
s Czujnik redoks dla proceséw przemystowych
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps12d

Karta katalogowa Ti00367C

Ceraliquid CPS42D
s Elektroda redoks z ceramiczng diafragma i ciektym elektrolitem KCI
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps42d

Karta katalogowa Ti00373C

143


http://www.endress.com/cps11d
http://www.endress.com/cps71d
http://www.endress.com/cps91d
http://www.endress.com/cps12d
http://www.endress.com/cps42d

Akcesoria

Liquiline System CA80TP

144

Ceragel CPS72D
= Elektrody potencjatu redoks z uktadem referencyjnym wyposazonym w zapore jonowg
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps72d

Karta katalogowa Ti00374C

Orbipac CPF82D

= Kompaktowa elektroda redoks do montazu w rurociggu lub do pracy zanurzeniowej w
wodzie przemystowej lub w $ciekach

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpf82.d

Karta katalogowa Ti00191C

Orbipore CPS92D

= Elektroda redoks z otwartym systemem referencyjnym dla mediéw silnie
zanieczyszczonych

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps92d

Karta katalogowa Ti00435C

14.3.3 Indukcyjne czujniki przewodnosci

Indumax CLS50D

» Indukcyjny czujnik przewodnosci o wysokiej trwatosci

= Do zastosowan standardowych i w strefach zagrozonych wybuchem

= Z technologig Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cls50d

Karta katalogowa Ti00182C

14.3.4 Konduktometryczne czujniki przewodnosci

Condumax CLS21D
= Czujnik dwuelektrodowy w wersjach z gtowicg przytaczeniowg
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/CLS21d

Karta katalogowa TiO0085C

14.3.5 Czujniki tlenu

Oxymax COS51D

= Czujnik amperometryczny tlenu rozpuszczonego

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos51d

Karta katalogowa Ti00413C

Oxymax COS61D

= Czujnik optyczny do pomiaru tlenu rozpuszczonego w wodzie pitnej i wodzie
przemystowej

= Zasada pomiaru: wygaszanie fluorescencji

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos61d

Karta katalogowa Ti00387C
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Memosens COS81D

= Czujnik optyczny tlenu rozpuszczonego z mozliwoscig sterylizacji

s Z technologig Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos81d

Karta katalogowa TI01201C

14.3.6 Czujniki chloru

CCS142D

= Czujnik amperometryczny wolnego chloru

s Zakres pomiarowy: 0.01 ... 20 mg/1

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/ccs142d

Karta katalogowa Ti00419C

14.3.7 Czujniki jonoselektywne

ISEmax CAS40D
= Elektrody jonoselektywne
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cas40d

Karta katalogowa Ti00491C

14.3.8 Czujniki metnosci

Turbimax CUS51D

= Do pomiaru metnosci i zawartosci ciat statych (gestosci osadu) w $ciekach metoda
nefelometryczng

= 4 wigzkowa metoda $wiatla rozproszonego

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus51d

Karta katalogowa Ti00461C

Turbimax CUS52D

= Czujnik Memosens w wykonaniu higienicznym do pomiaru metno$ci w wodzie pitnej,
wodzie procesowej i zastosowan przemystowych.

= Wykonanie w technologiiMemosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus52d

Karta katalogowa Ti01136C

14.3.9 Czujniki absorbancji (SAC) i stezenia azotanéw

Viomax CAS51D

= Pomiar stezenia azotanéw i absorbancji (obcigzenia tadunkiem organicznym) w wodzie
pitnej i $ciekach

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cas51d

Karta katalogowa Ti00459C
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14.3.10 Pomiar rozdziatu faz

Turbimax CUS71D

» Czujnik zanurzeniowy do detekeji rozdziatu faz

= Ultradzwiekowy czujnik granicy rozdziatu faz

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus71d

Karta katalogowa Ti00490C

14.4 Funkcje dodatkowe
Komunikacja i oprogramowanie

51516983 | Commubox FXA291 (sprzet: modem komunikacyjny)

71127100 | Karta SD, 1 GB, przemystowa z oprogramowaniem do Liquiline
[i] Do zamoéwienia kodu aktywacyjnego niezbedne jest podanie numeru seryjnego urzadzenia.

71135636 | Kod aktywacyjny dla komunikacji Modbus RS485

71135637 | Kod aktywacyjny dla komunikacji Modbus TCP

71219871 | Kod aktywacyjny dla komunikacji EtherNet/IP

71279813 Kod aktywacyjny dla komunikacji Modbus TCP z modutem ETH

71279830 | Kod aktywacyjny dla komunikacji EtherNet/IP z modutem ETH

71211288 | Kod aktywacyjny dla sterowania wyprzedzajgcego

71249548 | Zestaw dla CA80: kod aktywacyjny dla 1-szego wejscia czujnika cyfrowego

71249555 | Zestaw dla CA80: kod aktywacyjny dla 2-giego wejscia czujnika cyfrowego
Zestawy do modernizacji

71136999 | Zestaw do rozbudowy CSF48/CAB80: interfejs serwisowy (ztgcze wtykowe CDI z przeciwnakretkg
M20x1.5)

71218507 | Zestaw dla CA80: modut interfejsu CM44

71111053 Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen AOR; 2 x wyjscie
przekaznikowe, 2 x 0/4 ... 20 mA wyjscie analogowe

71125375 Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 2R; 2 x wyjscie
przekaznikowe

71125376 | Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 4R; 4 x wyjscie
przekaznikowe

71135632 Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 2A0; 2 x 0/4 ... 20 mA
wyjécie analogowe

71135633 Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 4A0; 4 x 0/4 ... 20 mA
wyjscie analogowe

71135631 Zestaw dla CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 2DS; 2 x czujnik cyfrowy Memosens

71135634 | Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 485; konfiguracja poprzez
Ethernet; mozliwos¢ rozszerzenia do PROFIBUS DP, Modbus RS485, Modbus TCP lub
EtherNet/IP. Wymagany jest dodatkowy kod aktywacyjny, ktéry mozna zamoéwic oddzielnie
(patrz zestaw dla CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen DIO; 2 x wejscie cyfrowe; 2 x
wyjscie cyfrowe; zasilanie dla wyjscia cyfrowego; "Komunikacja i oprogramowanie").

71135638 | Zestaw dla CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen DIO; 2 x wejdcie cyfrowe; 2 x
wyjscie cyfrowe; zasilanie dla wyjscia cyfrowego

71135639 Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80: modut rozszerzen 2AI; 2 x 0/4 ... 20 mA
wejscie analogowe

71140889 | Zestaw modernizacyjny CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80; modut rozszerzen 485; Modbus

RS485 (+ serwer WWW)
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Zestawy do modernizacji

71140890 | Zestaw modernizacyjny CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80; modut rozszerzen 485; Modbus
TCP (+ serwer WWW)

71219868 | Zestaw modernizacyjny CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80; modut rozszerzen 485;
EtherNet/IP (+ serwer WWW)

71279809 | Zestaw modernizacyjny CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80; modut rozszerzen ETH +
Modbus TCP

71279812 Zestaw modernizacyjny CM442/CM444/CM448/CSF48/CA80; modut rozszerzen ETH +
EtherNet/IP

71141366 | Zestaw dla CM442/CM444/CM448/CSF48/CAB80: plytka do podigczenia rozszerzen

14.5 Przew6d pomiarowy

Przewdd pomiarowy CYK10 dla technologii Memosens
= Dla czujnikéw cyfrowych Memosens
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cyk10

Karta katalogowa Ti00118C

Przew6d pomiarowy CYK11 dla technologii Memosens
= Przewdd przedtuzajacy dla czujnikow wykonanych w technologii cyfrowej Memosens
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cyk11

Karta katalogowa Ti00118C

Przew6d pomiarowy CYK81

= Przewdd bez zarobionych koricéwek, do przedtuzania przewodéw czujnikowych (np.
Memosens, CUS31/CUS41)

= Skretka 2 x 2 zyly, ekranowana z powtokg z PCV (2 x 2 x 0.5 mm? + ekran)

s Zamowienie w metrach, kod zam.: 51502543

14.6 Oprogramowanie sprzetowe

Memobase Plus CYZ71D

= Program dla PC wspierajgcy kalibracje laboratoryjng

= Dokumentacja i wizualizacja zarzadzania czujnikiem

= Baza danych zawierajgca dane kalibracyjne czujnika

= Zamawianie na stronie produktu: www.endress.com/cyz71d

Karta katalogowa Ti00502C

Program Field Data Manager MS20

= Oprogramowanie PC do centralnego zarzgdzania danymi

= Wizualizacja serii pomiaréw i zawartosci rejestréow zdarzen
= Bezpieczne przechowywanie danych w postaci bazy SQL

14.7 Inne akcesoria

14.7.1 Karta SD

= Naped Flash, wersja przemystowa, 1 GB
= Obcigznik: 2 g
= Kod zam. 71110815
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14.7.2 Opaski kablowe na rzep

= 4 szt., do podigczenia czujnikow
= Kod zam. 71092051
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15 Dane techniczne

15.1 Wielkosci wejsciowe

Wartosci mierzone

Fosfor catkowity (TP) [mg/l, ppm]

Zakres pomiarowy

CA80TP-AAF1:  0.05..10mg/1P
CA80TP-AAF4:  0.5..50mg/1P

Typy wejsé = ] kanat pomiarowy (gtéwna warto$¢ mierzona analizatora)
= 1 do 4 wejs¢ dla czujnikow cyfrowych z protokotem Memosens (opcja)
= Analogowe wejscia pradowe (opcjonalnie)

Sygnaty wejsciowe Zaleznie od wersji przyrzadu:

2x0/4 ... 20 mA (opcja), wejscia pasywne, separowane galwanicznie

Wejscie prgdowe, pasywne

Zakres
>0...20mA

Charakterystyka sygnatu
Liniowy

Rezystancja wewnetrzna
Nieliniowa

Napiecie testowe przebicia izolacji (probiercze)
500V

Specyfikacja weza

Analizator:

s Odstep niezbedny: maks. 3.0 m
= Rdznica poziomoéw: maks. 3 m
= Sred. wewn.: 1.6 mm (1/16")

Filtr skosny siatkowy (opcja):

= W3z pompa-analizator:
- Sred. wewn.: 1.6 mm (1/16")
- Sred. zewn.: 3.2 mm (1/8")

= Waz do linii procesowej:
- Sred. wewn.: 0.8 mm (1/32")
- Sred. zewn.: 1.6 mm (1/16"

Specyfikacja przewodow
podigczeniowych
(opcjonalnych czujnikow
Memosens)

Endress+Hauser

Typ kabla
Przewod transmisji danych CYK10 z czujnika Memosens CYK10 lub czujnik z przewodem
statym, oba zakoniczone zarobionymi koncéwkami lub wtykiem okraggtym M12 (opcja)

Dtugos¢ przewodu
Maksymalnie 100 m
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15.2  Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjsciowy

Zaleznie od wersji przyrzadu:

® 2x0/4 ... 20 mA, wyjscia aktywne, separowane galwanicznie (wersja standardowa)
= 4x0/4 ... 20 mA, wyjscia aktywne, separowane galwanicznie (wersja z "2 dodatkowymi

wyj$ciami')

= 6x0/4 ... 20 mA, wyjscia aktywne, separowane galwanicznie (wersja z "4 dodatkowymi

wyj$ciami')

Modbus RS485

Kodowanie sygnatu

EIA/TIA-485

Szybko$¢ transmisji danych

2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,6001 115,200
bit/s

Separacja galwaniczna

Tak

Terminatory magistrali

Wewnetrzny przetgcznik suwakowy z wyswietlaczem LED

Ethernet i Modbus TCP

Kodowanie sygnatu

IEEE 802.3 (Ethernet)

Szybko$¢ transmisji danych

10/ 100 MB/s

Separacja galwaniczna

Tak

Podtaczenie RJ45, opcjonalnie M12
Adres IP DHCP lub konfiguracja reczna przez menu
EtherNet/IP

Kodowanie sygnatu

IEEE 802.3 (Ethernet)

Szybko$¢ transmisji danych

10 /100 MB/s

Separacja galwaniczna

Tak

Podtaczenie

RJ45, opcjonalnie M12 (standard stykow "D")

Adres IP

DHCP (domyslnie) lub konfiguracja przez menu

Sygnalizacja usterki

Ustawiana, zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 43

= W zakresie pomiarowym O ... 20 mA:
Prad alarmowy O ... 23 mA

= Dla zakresu pomiaroweqo 4 ... 20 mA:
Prad alarmowy 2.4 ... 23 mA

= Ustawienie fabryczne dla obu zakreséw pomiarowych:

21.5mA
Obcigzenie Maks. 500 Q
Transmisja sygnatu Sygnat liniowy
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15.3 Wyjscia pradowe, aktywne

Zakres

0..23mA

Charakterystyka sygnatu

Liniowa

Specyfikacja elektryczna

Napiecie wyjsciowe
Maks. 24V

Napiecie testowe przebicia izolacji (probiercze)
500V

Parametry przewodow

Typ kabla
Zalecany: kabel ekranowany

Parametry przewodow
Maks. 2.5 mm? (14 AWG)

15.4 Wryjscia przekaZnikowe

Specyfikacja elektryczna

Endress+Hauser

Typy wyjs¢ przekaznikowych
= 1 x styk jednobiequnowy przetgczny (SPDT, przekaznik alarmowy)
= 2 lub 4 jednobiegunowy przetgczny, (opcjonalnie z modutami rozszerzen)

Maksymalna rezystancja obciazenia
s Przekaznik alarmowy: 0.5 A
s Wszystkie pozostate przekazniki: 2.0 A

Obciazalnos$é stykéw przekaznika

Modut centralny (Przekaznik alarmu)

Napiecie przelaczania Obcigzenie (maks.) Cykle przetaczania (min.)
230V AC, cos®=08..1 0.1A 700,000

0.5A 450,000
115V AC, cos®=0.8...1 0.1A 1,000,000

0.5A 650,000
24VDC,L/R=0..1ms 0.1A 500,000

0.5A 350,000
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Modut rozszerzen

Napiecie przetgczania Obciazenie (maks.) Cykle przetaczania (min.)
230V AC, cos®=0.8...1 0.1A 700,000

0.5A 450,000

2A 120,000
115V AC, cosd=0.8...1 0.1A 1,000,000

0.5A 650,000

2A 170,000
24VDC,L/R=0..1ms 0.1A 500,000

0.5A 350,000

2A 150,000

Obcigzenie minimalne (typowo)
= Min. 100 mA dla 5 VDC

= Min. 1 mA dla 24 V DC

= Min. 5mA dla 24 V AC

= Min. 1 mA dla 230V AC

15.5 Parametry komunikacji cyfrowej

Modbus RS485

Protokét transmisji RTU /7 ASCII
Kody funkcji 03, 04, 06, 08, 16, 23
Tryb rozsiewczy transmisji: obstugiwany z 06, 16, 23
kodami funkcji
Dane wyjsciowe 16 warto$ci zmierzonych (wartos¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (wartos¢, status)
Dane wejsciowe 4 warto$ci zmierzone (warto$¢, jednostka, status), 8 warto$ci
cyfrowych (warto$¢, status)
Obstugiwane funkcje Adres moze zosta¢ ustawiony przetgcznikiem lub programowo
Interfejs Modbus TCP Port TCP 502
Potaczenia TCP 3
Protokot transmisji TCP
Kody funkcji 03, 04, 06, 08, 16, 23
Tryb rozsiewczy transmisji: obstugiwany z 06, 16, 23
kodami funkeji
Dane wyjsciowe 16 wartosci zmierzonych (wartos¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (warto$¢, status)
Dane wejsciowe 4 wartosci zadane (warto$¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (wartos¢, jednostka), komunikaty diagnostyczne
Obstugiwane funkcje Adres z ustugi DHCP lub ustawiony programowo
Serwer WWW Serwer sieciowy zapewnia petny dostep do konfiguracji przyrzadu, wartosci pomiarowych,
komunikatow diagnostycznych, rejestréw zdarzen i danych serwisowych poprzez
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standardowg sie¢ WiFi/WLAN/LAN/GSM lub router 3G z adresem IP definiowanym przez

uzytkownika.
Port TCP 80
Obstugiwane funkcje = Zdalna konfiguracja przyrzadu(1 sesja)
= Zapis/wczytanie konfiguracji urzadzenia (karta SD)
= Eksport rejestru (formaty plikéw: CSV, FDM)
= Dostep do serwera WWW przez DTM lub Internet Explorer
= Logowanie
s Serwer WWW mozna wytgczy¢
EtherNet/IP Protokoét transmisji EtherNet/IP
Certyfikat ODVA Tak
Profil urzadzenia Urzadzenie uniwersalne (typ produktu: 0x2B)
ID producenta 0x049E,
Typ urzadzenia 0x109F
Biegunowos¢ Auto-MIDI-X
Podlaczenia CIp 12
170 6
Wiadomosci jawne | 6
Rozgtaszanie 3 klientow
Minimum RPI 100 ms (ustaw. domyslne)
Maximum RPI 10,000 ms
Interfejsy do systeméw sterowania procesem | EtherNet/IP EDS
Rockwell Instrukcje dodane: Add-on-Profile Level 3.
Predefiniowane konfiguracje dla utatwienia
integracji systemu (Faceplate).
Talk SE
Dane IO (Wej.-Wy.) Wejscie (T - 0) Status urzadzenia i wiadomosci
diagnostyczne o najwyzszym priorytecie
Wartos$ci mierzone:
= 16 Al (wejscie analogowe) + Status +
Jednostka
= 8 DI (wejscie cyfrowe) + Status
Wryjscie (O > T) Sygnaly sterujace (dla urzadzen
wykonaweczych):
= 4 AQ (wyjscie analogowe) + Status +
Jednostka
= 8 DO (wyjscia cyfrowe) + Status
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15.6 Zasilanie

Obwadd zasilania

ﬂ Analizator posiada przewad zasilajgcy o dtugosci 4.3 m i wkretke bezpieczenstwa.

Analizatory ze specyfikacjg zamowieniowg CA80xx-CA (CSA C/US Ogdélnego
zastosowania) sg wyposazone w przewod zasilania spetniajgcy standardowe normy
dla Ameryki Pénocne;j.

= 100...120V AC/ 200 ... 240 VAC
= 50 lub 60 Hz

NOTYFIKACJA

Przyrzad nie posiada wlasnego wylacznika zasilania

» Uzytkownik powinien w bezposrednim sagsiedztwie przyrzadu umiejscowi¢ wytacznik z
odpowiednim zabezpieczeniem.

» Powinien to by¢ roztacznik lub wylacznik zasilania i powinien by¢ wyraznie oznaczony
jako wytacznik zasilania danego przyrzadu.

Podigczenie Fieldbus

Napiecie zasilajgce: nie dotyczy

Pobor mocy

170 VA

Wprowadzenia przewodow

= 4 x otwor M16, G3/8, NPT3/8", podtaczenie Memosens
= 4 x otwér M20, G1/2, NPT1/2"

Wprowadzenia wezy

4 x otwor M32 dla doprowadzenia i odprowadzenia probki

Parametry przewodow

154

Dlawik kablowy Dopuszczalna $rednica przewodu
M16x1.5 mm 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")
M12x1.5 mm 2 do 5 mm (0.08 do 0.20")
M20x1.5 mm 6 do 12 mm (0.24 do 0.48"
NPT3/8" 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")

G3/8 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")
NPT1/2" 6 do 12 mm (0.24 do 0.48")

G1/2 7 do 12 mm (0.28 do 0.48")

ﬂ Diawiki kablowe montowane fabrycznie sg dokrecone z momentem 2 Nm.
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Podlgczanie dodatkowych

modutéw

Endress+Hauser

NOTYFIKACJA

Niedopuszczalne kombinacje potaczen (problemy z zasilaniem)
Nieprawidtowe pomiary lub uszkodzenie przyrzgdu spowodowane przegrzaniem lub

przecigzeniem

» NaleZy upewni¢ sie czy planowana rozbudowa systemu sterowania nie spowoduje
konfliktow sprzetowych (Konfigurator na www.endress.com/CA80TP).

» Liczba wszystkich wejs¢ i wyjsé cyfrowych razem, nie moze przekroczy¢ 8.

» Upewnic sie ze zastosowano maks. 2 moduty 'DIO" (wejs¢ i wyjsé cyfrowych).
Stosowanie wiekszej ilosci modutéw "DIO" nie jest dozwolone.

» W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem E+H.

Przeglqd wszystkich dostepnych modutéw

Nazwa modutu

AOR

2R

4R

2DS

(Y | <

s 2x0/4 ... 20mA

= ) przekazniki

= 4 przekazniki

= 2 wejscia dla

= 2 wej$¢ cyfrowych

wyjscia = Kod zam. = Kod zam. czujnikow = 2 wyjscia cyfrowe
analogowe 71125375 71125376 cyfrowych z zasilaniem
= ) przekazniki = 2 wyjscia pomocniczym
= Kod zam. zasilania dla = Kod zam.
71111053 czujnikow 71135638
cyfrowych
= Kod zam.
71135631
A TS T uEHE et
G > > 42 -0 o —||48
S T e T e
: 3 3 S 47
< EX 2 = = 2 PK |2 o + 2
S 32 & | o sl ~ 5! o861 gy |3 =|[48 _©~
- 130 _
” o Lo |3l e
g T 7 45
o Je 2 le - OB A
. I——%l - _z’l - 88 wH 5 4’|££*06 _o»
e ECE on —o A 3l 6N |5 45
1 P 98 O w2
_%3 % C_o o o— YE _406 - &
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Nazwa modutu

2A0

2A1

485

ETH

<

Ethernet

= o =
Ethernet
—

|

= 2x0/4..20mA

= 4x0/4..20mA

= 2x0/4..20mA

Ethernet (serwer

Web serwer i

wyjscia wyjscia wejscia WWW lub Ethernet/IP lub
analogowe analogowe analogowe Modbus TCP) Modbus TCP
= Kod zam. s Kod zam. = Kod zam. = Kod zam. = Kod zam.
71135632 71135633 71135639 71135634 71272410
=
1 1 2 o =
é —30 +1 é —% +1 1 —03+ < g ]
Er E R VN : BB
2 2 S — =
: : £ 2 =
N -301+2 N -%1+2 7 -203+s A § 4 E -
o o |o (C3q O | S E]
EV E “© - H@IE Z | B =
31 A |64 i o
é o0 + 3 % 128/SW A
32 G O ) %
8 o — - | |Service S &
: 31 Termi- [DGND Fo82 Service
g _302 +<§> nation| vyp |e81
o - 960 096’
Dp/
95 o—f Rs485©9>'
99 o— ~099'

ﬂ PROFIBUS DP (modut 485)
Styki 95, 96 i 99 sg zmostkowane w gnieZdzie podigczenia. Dzieki temu komunikacja
PROFIBUS nie zostanie przerwana po odtgczeniu zacisku.
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Podlaczenie czujnika
(opcja)

Endress+Hauser

Czujniki z protokotem Memosens

Typy czujnikéw Kabel czujnika Czujniki
Czujniki cyfrowe bez Ze ztgczem = Czujniki pH
dodatkowego zasilania bagnetowym i Czujniki potencjatu redoks

wewnetrznego

indukcyjna transmisjg
sygnatu

L

= Czujniki kombinowane

= Czujniki tlenu rozpuszczonego (amperometryczne i
optyczne)

= Konduktometryczne czujniki przewodnosci

= Czujniki chloru (dezynfekcja)

Przewdd staty

Indukceyjne czujniki przewodnosci

Czujniki cyfrowe z
dodatkowym zasilaniem
wewnetrznym

Przewdd staly

= Czujniki metnosci

= Czujniki do pomiaru rozdziatu faz

= Czujniki do pomiaru wspotczynnika absorpcji
widmowej (SAC)

= Czujniki azotanow

= Optyczne czujniki tlenu rozpuszczonego

= Czujniki jonoselektywne
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15.7 Cechy metrologiczne

Btad pomiaru > CAB80TP-AAF1:  0.05...2 mg/l (ppm) P +0.06 mg/1 (ppm) P
CA80TP-AAF1: 2 .. 10mg/l (ppm) P +3% odczytu pomiarowego
CA80TP-AAF4:  0.5..10 mg/l (ppm) P +0.4 mg/1 (ppm) P
CA80TP-AAF4: 10 ... 50 mg/1 (ppm) P +4% odczytu pomiarowego

Btgd pomiaru wejsé
czujnikéw

- Dokumentacja podtgczonego czujnika

Btad pomiaru wejsé i wyjsc
pradowych

Typowe btedy pomiarowe:
< 20 pA (dla wartosci pradu < 4 mA)
< 50 pA (dla warto$ci pradu 4 ... 20 mA)

dla 25°C
Dodatkowy blad pomiaru w zaleznosci od temperatury:
<15pA/K

Powtarzalnosé # CA80TP-AAF1: + 2 % warto$ci mierzonej + 0.01 mg/1 (ppm) P
CA80TP-AAF4: + 3 % wartosci mierzonej + 0.05 mg/1 (ppm) P

Powtarzalnosc sygnatu z
czujnika

- Dokumentacja podtgczonego czujnika

Odstep miedzy pomiarami

Praca ciggta (okoto 30 min z 1 min czasem roztwarzania, nastawiana 33 min ... 24 h)

Wymagana objetos¢ probki

6 ml/pomiar

Zuzycie reagenta(ow)

= 630 ul kazdego reagenta na pomiar
= Dla odstepu pomiedzy pomiarami 45 min. okoto 1000 ml reagenta/miesigc

Zuzycie roztworu
kalibracyjnego

= Dla odstepu pomiedzy kalibracjami 48 godz., okoto 90 ml reagenta/miesiac (bez modutu
rozcienczajacego)

= Dla odstepu pomiedzy kalibracjami 48 godz., okoto 75 ml reagenta/miesigc (z modutem
rozcienczajacym)

Woda rozcienczajgca:
specyfikacja

Okoto 20 ml/pomiar

Odstepy kalibracji

12 godz. ... 90 dni, zaleznie od aplikacji i warunkéw otoczenia

Okresy miedzyobstugowe

Co 3 ... 6 miesiecy, zaleznie od aplikacji

3) Wgq ISO 15839 z zastosowaniem roztworéw wzorcowych. Btedy pomiaru z uwzglednieniem wszystkich czynnikéw zaktécajacych analizatora.
Btedy nie uwzgledniajg niedoktadnosci roztworéw wzorcowych stosowanych jako odniesienie.

4) Zgodnie z ISO 15839 z zastosowaniem roztworéw wzorcowych. Bledy pomiaru z uwzglednieniem wszystkich czynnikéw zakiécajgcych
analizatora. Bledy nie uwzgledniajg niedoktadnosci roztworéw wzorcowych stosowanych jako odniesienie.
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Naktad czasu obstug = Przeglad tygodniowy: kontrola wzrokowa
= Obstuga tygodniowa: 15 minut

Endress+Hauser 159



Dane techniczne Liquiline System CA80TP

15.8 Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia +5...+40°C

Temperatura sktadowania -20...+60°C

Wilgotnosé 10...95 %, bez kondensacji

Stopien ochrony IP55 (szafka, stojak analizatora), TYPE 3R (szafka, stojak analizatora)

Kompatybilnosé Emisja zaktocen oraz odpornos$¢ na zaktécenia, zgodnie z EN 61326-1: 2013, srodowisko
elektromagnetyczna przemystowe - klasa A

Bezpieczenistwo elektryczne  Zgodnie z EN/IEC 61010-1:2010, klasa ochrony I (konieczne podigczenie zacisku
ochronnego)
Niskie napiecie: kategoria przepieciowa II
Wysokos$¢ pracy < 2000 m n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia Urzadzenie jest przystosowane do zanieczyszczen stopnia 2.

15.9 Warunki pracy: proces

Temperatura probki 4..40°C
Zawartos¢ ciat statych w Zawartosc ciat statych w probce niska, wielkos¢ czgstek statych < 800 pm. Dla prébek
prébee zawierajgcych wieksze czastki state nalezy zastosowac filtr skos$ny siatkowy lub inne

wstepne przygotowanie przed pomiarem (opcje)

Doptyw probki Analizator (bez opcjonalnego filtru sko$nego siatkowego):
Wlot prébki bezcisnieniowy
Filtr sko$ny siatkowy (opcja):
= Dopuszczalny zakres ci$nienia: maks. 4 bar (58.01 psi)
= Natezenie przeptywu: predkosc¢ przeptywu powinna by¢ dopasowana do catkowicie
napetnionego filtra skosnego (Y strainer)

ﬂ Im wieksze natezenie przeptywu, tym lepszy efekt samooczyszczania linii zasysania.

Przytacze procesowe z Ztacze klejone, $r. wew. 40 mm, proste
opcjonalnym filtrem
skosnym
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15.10 Budowa mechaniczna

Wymiary montazowe

Endress+Hauser
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66  Liquiline System CA80 wersja zamknieta, wymiary w mm (calach)
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67  Liquiline System CA80 wersja bez obudowy, wymiary w mm (calach)
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69  Wymiary filtra siatkowego (skosnego). Jednostka: mm (cale)

Masa Kod zaméwieniowy Wersja z modutem Wersja bez modutu
chlodzacym: chtodzacego:
Wersja do zabudowy 42 kg 39.5kg
Obudowa wolnostojgca 34 kg 31.5kg
Wersja zintegrowana z obudowg 75 kg 72.5kg
analizatora
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Materiaty

Endress+Hauser

Czesci nie wchodzace w kontakt z
medium

Obudowa szafki, czesci zewnetrzne

Obudowa wolnostojgca, czgsci
zewnetrzne

Akryl ASA+poliweglan PC

Obudowa szafki, czesci wewnetrzne

Obudowa wolnostojaca, czesci
wewnetrzne

Polipropylen (PP)

Okno

Szkto bezpieczne, powlekane

Pojemnik na odczynnik

Polipropylen (PP)

Izolacja termiczna

EPP (spieniony polipropylen)

Podstawa, stojak analizatora

Blacha stalowa, malowana proszkowo

Czesci w kontakcie z medium

Dozownik (pompa kroplowa)

Polipropylen (PP) i elastomer termoplastyczny
(TPE)

System dozujgcy

= Blok zaworow

= Uszczelki zaworéw

= Rurka prowadzaca (optyczna)

= Etylen tetrafluoroetylen (ETFE)
= Perfluoroelastomer (FFKM)
= Szkto borokrzemowe

Weze

= PTFE
= W3z doprowadzajgcy probke, waz z pompy do
naczynia rozcierczania:

Reaktor (komora mieszania)

= Zawory reaktora

= Rurka prowadzgca (optyczna)
= Uszczelka

= PVDF (polifluorek winylu)
= Szkto borokrzemowe
= Perfluoroelastomer (FFKIM)

Naczynie rozcieficzania (opcja)

PE (polietylen)
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